| Ministerio g
| de Agricultura, Ganaderia,

Llamado a Licitacion

ECUADOR

PROYECTO DE IRRIGACION TECNIFICADA PARA PEQUENOS Y
MEDIANOS PRODUCTORES Y PRODUCTORAS, PIT.

Préstamo No. 8515-EC

IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO EN LA
ASOCL:!CION _DE PRODUCTORES AGROPECUARIOS SAN RAFAEL,
CANTON BOLIVAR PROVINCIA CARCHI

No:  LPN-PIT-004-2016

1. La Republica del Ecuador ha recibido un préstamo del Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento para financiar el costo del PROYECTO DE
IRRIGACION TECNIFICADA PARA PEQUENOS Y MEDIANOS
PRODUCTORES Y PRODUCTORAS, PIT, y se propone utilizar parte de
los fondos de este préstamo para efectuar los pagos bajo el Contrato de Obra
para la IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO
EN LA ASOCIACION DE PRODUCTORES AGROPECUARIOS SAN
RAFAEL, CANTON BOLIVAR PROVINCIA CARCHI.

2. La Unidad de Gestion del Proyecto PIT, UGP — PIT, invita a los licitantes
elegibles a presentar ofertas selladas para la IMPLEMENTACION DEL
SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO EN LA ASOCIACION DE
PRODUCTORES AGROPECUARIOS SAN RAFAEL, CANTON
BOLIVAR PROVINCIA CARCHI, conforme los requisitos establecidos en
el Documento de Licitacion adjunto al presente, en un plazo de ciento veinte
(120) dias.

3. La licitaciéon se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion
Publica Nacional establecidos en la publicacion del Banco Mundial
titulada Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y Créditos de la AIF,
y esta abierta a todos los licitantes de paises elegibles, segun se definen en
dichas normas.

4. Los licitantes elegibles que estén interesados podran obtener informacion
adicional de la Direccion de Adquisiciones de la Unidad de Gestién del
Proyecto PIT, UGP — PIT, Av. Eloy Alfaro N30-350 y Av. Amazonas. Piso §,
Telf.: 3960100-Ext 3140, correo electrénico: proyecto.pit@magap.gob.ec, y
revisar los documentos de licitacion en la direccién indicada al final de este
Llamado, de 8h00 a 17h00.

5. Los requisitos de las calificaciones técnicas, financieras, legales y otros, se
proporcionan en los Documentos de Licitacion. No se otorgarda un Margen de
Preferencia a contratistas nacionales elegibles.
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6. Los licitantes interesados podran descargar el presente Llamado a Licitacién
y sus Documentos en  Espafol, del link de  acceso
“http://proyectos.agricultura.gob.ec:1010", meni
“ADQUISICIONES”, subment “Obras”, o podran acercarse a las
instalaciones de la Unidad de Gestion del Proyecto PIT, UGP - PIT, a
requerir dicha informacion.

7. Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccion indicada en el parrafo 8 del
presente Llamado hasta el dia lunes 19 de diciembre de 2016, 15h00.
Ofertas electronicas no serdn permitidas. Las ofertas que se reciban fuera de
plazo seran rechazadas. Las ofertas se abrirdin en presencia de los
representantes de los licitantes que deseen asistir en persona o en-linea en la
direccion indicada al final de este Llamado, el dia lunes19 de diciembre de
2016, 16h00. Todas las ofertas deberan estar acompaiiadas de la Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta.

8. La direccion referida arriba es:

Unidad de Gestién del Proyecto PIT, UGP- PIT
Av. Eloy Alfaro N30-350 y Av. Amazonas. Piso 8.
Telf.: 3960100-Ext 3140 /3240 Fa.

Atentamente, ;
/'/z / Ll EL g//
Econ. Raul Sanchez Mena
COORDINADOR (e) DELA UNIDAD DE GESTION DEL PROYECTO DE
IRRIGACION TECNIFICADA PARA PEQUENOS Y MEDIANOS PRODUCTORES Y

PRODUCTORAS - UGP-PIT
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA
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MACHO ROSCADO 2”7 X 53 IMIM ..eiiiieiiietieieesieesieesiee st et et e sbeesieesatesare s bt ebeesbeesbeesmeesanesanean 166

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO (PP)
MACHO ROSCADO 3/4” X 25 MM .utiriiriiiiieieiieiieitetestestessessetestese st sse s st ssesse s esee e ssessesseneens 166

77. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO
(PP) MACHO ROSCADO 2” X B3 MM ..citiiiiiiieriieniieeie ettt sttt sttt e b e b s sre e b b ennee 166

78. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO
(PP) MACHO ROSCADO 3/4” X 25 MM .eutiuiiiieiiniieiente ettt sse st st esesreseesnen 166

79. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC HEMBRA ROSCADO 63 mm x
2" 167

80. SUMINISTRO MONTAJE 'Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC MACHO ROSCADO 32 mm x
1” 167

81. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC MACHO ROSCADO 63 mm x
27 167

82. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE BUJE REDUCTOR DE PVC 110 mm x 63 mm .. 167

83.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE BUSHING PVC ROSCA 2”7 X 32 MM....ceuvuree.e. 167
84.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO 90° DE COMPRESION ACOPLE RAPIDO
(o T 2 4T o TSR 167
85 CODO 90° DE COMPRESION ACOPLE RAPIDO ROSCADO (PP) 63 mm x 2” ................ 167
86.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO 90° MIXTO DE COMPRESION (PP) 32 mm
X 17 MACHO ROSCA......ocuvveeieeeeeteteeeteseseeae et ses s sesessasaeteseses s sasaesesesesenasassesesesasnanaesens 167
87.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO PVC E/C 32 MM X 90°....corvevererrrennes 167
88.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO PVC E/C 63 MM X 90°......ovvevererrrrrnnnes 167

89. SUMINISTRO MONTAIJE Y PRUEBA DE FILTRO DE DISCO 2” MACHO ROSCADO........ 167

90. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE INICIAL CON GOMA PARA MANGUERA DE 16
mm 169

SUMINISTRO MONTAIJE Y PRUEBA DE INICIAL CON GOMA PARA MANGUERA DE 16 mm.... 169

91. MONTAJE Y PRUEBA DE MONTURA ABRAZADERA 1”7 X 3/4” ..o 169
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MONTURA ABRAZADERA 1” X 3/4” ...ocveveeieeeieenene 171
92. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MONTURA ABRAZADERA 63 mm x 1”........... 171
93. SUMINISTRO MONTAIJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE COMPRESION 1”................ 171
94. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE COMPRESION 2 “............... 171
95. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE COMPRESION 3/4” ............ 171
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96. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO (PP)
32mm171

97. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO (PP)
63 mm171

98. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE PVC 160 mm x 110 mm .......cccoeuueenne 172
99. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE PVC 63 MM ..ccoviiiiiiiiiiiiiieeceiiieeee 172
100. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA PVC 32 mm x 0,63 MPa................... 172
101. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA PVC 63 mm x 0,63 MPa................... 172
102.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNION DE PVC HEMBRA 1” ROSCADA........... 172
103.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNION DE PVC HEMBRA 2” ROSCADA........... 172

104. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNIVERSAL DE PVC HEMBRA ROSCADA 2" ... 172
105. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE AIRE DOBLE EFECTO 1” ............ 172
106. SUMINISTRO MONTAIJE Y PRUEBA FILTRO DE MALLA PVC 2” HEMBRA ROSCA........ 173
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA FILTRO DE MALLA PVC 2” HEMBRA ROSCA.........c.cccoueene 174
107. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA PVC 2” ROSCA HEMBRA ... 174
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA PVC 2” ROSCA HEMBRA ............... 175

108. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA UNIVERSAL PVC 1” HEMBRA
E/C 175

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA UNIVERSAL PVC 1” HEMBRA E/C.. 176
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA UNIVERSAL PVC 2” HEMBRA E/C.. 176

109. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA UNIVERSAL PVC 2” HEMBRA
E/C 176

110. CONJUNTO DE REGULADOR DE PRESION 1 RH 1 1/4” x 1” @ 15 mca — 32 gpm....... 176
111.  REPLANTEOQ DE LINEAS PRESURIZADAS.........ovevreerereterereeseseseesesssesesessesesae s sesanes 177
112.  SUMINISTRO, MONTAIJE Y PRUEBA DE TEE PVC ECINY. 160 MM .....ccovvvvieiinnnieiinnnne 177
113.  SUMINISTRO MONTAIJE Y PRUEBA DE TEE REDUC. PVC EC INY 200mm A 160 mm .. 177

114.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA MARIPOSA C/VOLANTE HD EB 6”
(LEOMM) PN 16 .ot seeeeese e se e seees e sesesesesee s esasesesesesesese et seeseseseseeeeeseeeeserenerens 177

115. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE TUB PVC EC 160mm x 0.50 MPa (73 psi)...... 177

116. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA DE VALVULAS ESTANDAR INCLUYE TAPA
METALICAY SEGURIDADES ...ttt 177

PLAN AMBIENTAL .c.ciiiiitiiiet ettt e e e e s aras e 178
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H. ALMCENAMIENTO DE COMBUSTIBLES INCLUYE CUBETO ...ccovviiiiieiiiiiieiiiicee e 180
117. EXCAVACION DE CANAL ZANJA O DREN MATERIAL CLASE “B” (A MANO) CON
DESASLOJO Y TENDIDO HASTA 6 m DEL BORDE ...t 180
118. TRANSPORTE DE CEMENTO Y HIERRO BODEGA-SITIO DE ACCESO (SIERRA) INCLUYE
CARGA Y DESCARGA ...ttt e e e e ettt s e e e e et e s e e e e e e aae b e s eaeeeaessaansaeaaenenes 180
119. TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA MAYOR A 10 Km DE DISTANCIA (SIERRA)
INCLUYE CARGA Y DESCARGA ...ttt ettt et e e e st e e e e s s snnreeeeee s 180
120. AREA DE ALMACENAMIENTO DE COMBUSTIBLE INCLUYE CUBETO ......cvcvvevrerrerennnns 180

I.  ALMACENAMIENTO DE DESECHOS ......ociiiiiiieee ettt ettt eeee e s e s e e eaabnne e e 182
121. EXCAVACION DE CANAL ZANJA O DREN MATERIAL CLASE “B” (A MANO) CON
DESASLOJO Y TENDIDO HASTA 6 M DEL BORDE ...ttt 182
122. TRANSPORTE DE CEMENTO Y HIERRO BODEGA-SITIO DE ACCESO (SIERRA), INCLUYE
CARGA Y DESCARGA ...ttt e e s e ettt s s e e e e et e e s e e e e e e aa e b e e e aeeeaesaaaasaeaaenenes 182
123. TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA DISTANCIA MAYOR A 10 Km (SIERRA) INCLUYE
CAR G . ettt ettt e e e e e e e e e ee e e e e e e bbb et eee e e e e e baaeeeee e e e e e annrraeeeeeeeaanan 182
124. BODEGA TEMPORAL DE ALMACENAMIENTO DE DESECHOS.......ccoeviiviiiieeeieeeeeeinan, 182
BODEGA TEMPORAL DE ALMACENAMIENTO DE DESECHOS.......cccctvtiiiiiiiiiieieeieeneeeeeeeeeeeeeeenes 183

J. MEDIDAS AMBIENTALES Y DE SEGURIDAD .....ccoiiiiieiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 184
125. PLASTICO PARA CUBRIR MATERIALES (2x5mM)50 MICRAS ......oooveeiieeeieeeeieeee 184

PLASTICO PARA CUBRIR MATERIALES (2X5M) 50 MICRAS ......oooieeeieee ettt 184
126. TACHOS PLASTICOS PARA ALMACENAR DESECHOS......c.coeiieeeeeiieeeeeeeeeseeeeeseeeesenenas 184
127, EXTINTOR oottt ettt e e e e e e e eeeeeeeeeeseeeeeseeeeeeeeeseeeseaeseeesessessessesesesenenes 185
128.  BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS........cuiuiuiieiieieeeieeeeeeeeseeeeeeeeeeeeesesessssssesssesessssnans 186
129.  KIT ANTIDERRAMES .....ccotttiiiitiiiiiiieitieiteeteteteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesesesessessesesseessssssenes 187
130.  CINTA DE SENALIZACION (250 M) +.vrveieeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e s sesenen s e eeeesees 187
131. SENALIZACION DE SEGURIDAD TIPO CABALLETE ....oouvvieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 188
132.  SENALIZACION DE SEGURIDAD A ...ttt en s en s anana 189
133, ROTULO DE SENALIZACION .....ooimiieeiiiniieisisisissie sttt sssssssesanes 189
134.  EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO .....oooveeeeeeeceeeeeeeeeeeeeesss s 190
135. EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PARA MAQUINISTAS .....cvvvivereerieceeeseeeeeeeas 191

TERCERA PARTE Condiciones CONraCtUalES Y ......cccuvecueereeiieciieieeteeriee st sre e ete e e sine e 195
FOrmularios del CONIALO .......ccoiuieieeeeee ettt sttt st eneas 195
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SECCION VII. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO ..o 196
AL GENEIAL ..ttt 196
L. DEfiNICIONES ettt ettt sttt et b e b et eee s 196
DN [0 =T o] = - [ o] (oY o AP STR 199
3. 1dioMa y Ley APlICAbIES ....oeeiieiieeeeee e 199
4. Decisiones del Gerente de Obras / Administrador de Contrato........ccccoeevvveeivveeeeeinnnen. 199
5.  Delegacion de FUNCIONES.......ccuuiiiiiieeccciiee e ertee e eriree e st e e s e e e s b e e e s snaee e s s abeeeesaneeas 200
6. COMUNICACIONES ouieiiiiiiiiiteeete ettt et e s e s e e e s e e e s s anee s 200
7. SUDCONTIAtACION ..eeiiieiieite ettt st sttt b e st sae e st e e sbeesbeesaeeeas 200
8. Otros CoNtratistas ..c.eeeiveiiiiiiiiie e 200
S B oY Yo o F= Y IV o [T o L SRR 200
10. Riesgos del Contratante y del Contratista.......ccccecveviviiieiiicciee e, 201
11. LTy oo Lo [ I @lo T ] 1 =) =] ] (IR 201
12. Y TeTY oo T e [ I @o T ] 1 =Y £ - T 201
13. B BUIOS e 202
14. Informes de Investigacidn del Sitio de [as Obras.........cccccvviiiciii e, 202
15. Construccién de las Obras por el Contratista.......cccecveeeviciieiiiciiee e 202
16. Terminacidn de las Obras en la fecha prevista.........cccoccveeeiciiiee s, 203
17. Aprobacidn por el Gerente de Obras / Administrador de Contrato .........cc.ceuveee.... 203
18. YT {U T T - T USSR 203
19. DESCUDIIMIENTOS ....ueeiiieeiieitieete ettt st ettt e sbe e st s s b ns 203
20. Toma de posesion del Sitio de 1as Obras........ccvcuveeiiiiiiee et 203
21. Acceso al Sitio de 1aS OBras......couiviirciiiieeee e 203
22. Instrucciones, Inspecciones y AUdItOrias .....cccceeeecveeieeiiee e 204
23. Seleccion del CoNCIlIAadOr........coiii it 204
24, Procedimientos para la solucidn de controversias .........cccoccveeeeeciieeeecciiee e 204
B. CONLIOl A8 PIAZOS.....c..cueeieeiieiieieeee et 205
25. L €o =4 =10 1 I- [T 205
26. Prérroga de la Fecha Prevista de Terminacion........cccoccveeeiccieeccciiee e 206
27. Aceleracion de 1as OBras..........ciieirieieeee et e 206
28. Demoras ordenadas por el Gerente de Obras / Administrador de Contrato ............ 207
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29. Reuniones AdminisStrativas.......ccoceeereeeriieeeiieeriee et
30. Advertencia ANtiCiPada .....ccuveeeeciiee e
C. Control de Calidad..........coeceeueirieieiiieieeeee ettt
31. Identificacion de Defectos........ccoeereerieriiiiieeeeee e
32. PrUBDAS ..cei et
33. CorreccCion de DEfECtOS .....cueeiriieriieeeiee ettt
34. Defectos NO COrreGIdOS ....ccvvviiiiiiiee et
D. CONLIOl 08 COSLOS .....vueviueiiieieieierteit ettt
35. Precio del CONtrato ......cocceeceereereenienee e
36. Modificaciones al Precio del Contrato ........cceveeveeneenienicnieeeeeeeeeen
37. VaATIACIONES ...ttt e e e e e st e e st e e s e nre e e s e nrees
38. Proyecciones de Flujo de Efectivos .......ccccevevieiiiiiiee i
39. Certificados A€ PAg0......cc.ueeeieiiiee ettt e e e bae e e rae e e e
40. o T 1
41. Eventos COMPENSADIES .....cccviieiiiiiee ettt et
42. I PUEBSTOS ..t
43, IMONEAAS..... ettt
44, F AN (U] At e [N o Yol To LSRR
45. RETENCIONES ....eeiiie e e
46. Liquidacion por Danos y PErjuiCios.......cccceeeeveeeeeciiee et
47. BONITICACIONES ..
48. Pago de ANtiCIPO.....uiii it
49. GATANTIAS -eeeureeteeriee ettt et
50. Trabajos POr di@......ciccciiieeciiieecctee e e e
51. (Ol 1 oo [N 2 {=T o F- | = ol (o] o V== URRRE
E. Finalizacion del COoNtrato..........coeevueirieinicirieieieeeeee et
52. Terminacion de 1as OBras. ..o ieereeieeneee e
53. Recepcion de 125 Obras ......cccuieeiecieee et
54, Liquidacion FiNal.......ooocieeiiciie et
55. Manuales de Operacion y de Mantenimiento ........cccccccveeeeecveeeccieee e,
56. Rescision del CoNtrato......coceereerienierte et

Av. Eloy Alfaro No.30-350 y Av. Amazonas Edificio del MAGAP Piso 8 Teléf.: (02)3960-100 Ext. 3140

Pagina 12



ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestion del Proyecto - PIT

57. - [0e LIV @] o (VT o Yol o o PSP 219

58. Pagos Posteriores a la Rescision del Contrato ........ccccecvveeeecciieeecciiee e 220

59. Derechos de Propi@dad ........cueeeeciieei ettt eee e e e bae e e 221

60. Liberacion de CUmMPliIMINTO ...eccecvieei i e e e 221

61. Suspension del Préstamo o Crédito del Banco.....ccoccvveveeeiieiiiiiieeeeciieeeecivee e 221
SECCION VIIl. CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO ..o, 222
A.  DiSPOSICIONES GENEIAIES ......c.eruiriiriiiiieieiet ettt sttt ettt be e enes 222
Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato: .........ccccoeevveveieecierieennens 223
B. CONLIOI A8 PIAZO ..ottt st be e 225
C. Control de 12 Calidad........cceeriririirieieeeeeese sttt sresae e 225
D. CONLIOI U8 COSIOS ...ttt sttt sttt ettt sb sttt et e e aeebe e b e 225
E. Terminacion del CONLIAt ........coveivieuirieirieerie ettt 226
SECCION IX. FORMULARIOS DEL CONTRATO ...oouoiieieeereeeeeeveeeeseseseesessesassessssessenassnens 227
(07T = o (I Yo=Y o] - [ o1 o Y o WU RS 227
AJUNTO: CONVENIOD ....viticiieiieieete ettt ettt ettt et et e e e te e be e besteessenbesteessesbesnsestesseensesteeseans 228
CONVENIO ...ttt st b e sb b bt et b e et e st e s bt et e sbeeaeebesaeenes 229
Garantia Bancaria de CUmMpPlimieNnto .......cooiciiee i e e 231
Garantia Bancaria por Pago de ANLiCiPO ...cccviieiiciiie ettt 233
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PRIMERA PARTE
Procedimientos de Licitacion

"1
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SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES (IAL)

1. Alcance de
Licitacion

2. Fuente
Fondos

3. Fraude
Corrupcién

A. Disposiciones Generales

la 1.1 El Contratante, conforme se indica en los DDL, publica este

de

y

1.2

2.1

2.2

11

Documento de Licitacion para la Contratacion de Obras
Menores segun se especifica en la Seccion VI, (Requisitos del
Contratante). EI nombre, la identificacion y el ndmero de
contratos de esta licitacion estan especificados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita con prueba de recibido;

(b) excepto cuando el contexto asi lo requiera, el uso del
“singular” corresponde igualmente al “plural” y
viceversa, y “dia” significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del Banco
Mundial (en adelante denominado “el Banco”) para sufragar el
costo del proyecto especificado en los DDL. El Prestatario
destinara una porcién de dichos fondos para efectuar pagos
elegibles en virtud del contrato para el cual se emite este
Documento de Licitacion.

Los pagos se efectuaran solamente a pedido del Prestatario y una
vez que el Banco los haya aprobado de conformidad con las
estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre el
Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Convenio
de Préstamo™) y estardn sujetos en todos sus aspectos a las
condiciones de dicho Convenio de Prestamo. Nadie méas que el
Prestatario podréa tener derecho alguno en virtud del Convenio de
Préstamo ni tendra ningun derecho a los fondos del préstamo.

Es politica del Banco exigir que los Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de los préstamos concedidos por la institucién),
licitantes, proveedores, contratistas y sus agentes (hayan sido
declarados 0o no), subcontratistas, sub-consultores,
proveedores de servicios 0 proveedores de insumos, Yy
cualquier otro personal asociado, observen las mas elevadas
normas éticas durante el proceso de contrataciones y la
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ejecucion de los contratos financiados por el Bancoi. A
efectos del cumplimiento de esta politica, el Banco:

(@) define de la siguiente manera, a los efectos de esta
disposicion, las expresiones que se indican a
continuacion:

(i) “practica corrupta” significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir impropiamente en la actuacion de
otra persona;

(if) “practica fraudulenta” significa cualquiera
actuacion u  omision, incluyendo  una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta o intenta desorientar
a otra persona con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evitar una
obligacion;

(iii) “practica de colusion” significa un arreglo de dos
0 mas personas disefiado para lograr un propdsito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente
las acciones de otra persona;

(iv) “practica coercitiva” significa el dafio o
amenazas para dafiar, directa o indirectamente, a
cualquiera persona, o las propiedades de una
persona, para influenciar impropiamente sus
actuaciones;”

(v) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o

L En este contexto, cualquiera accién para influenciar el proceso de contratacion o de ejecucion de un contrato para adquirir una ventaja
ilegitima, es impropia.

2 Para los fines de este Subparrafo, “persona” se refiere a un funcionario publico que actiia con relacion al proceso de contratacion o la
ejecucion del contrato. En este contexto, “funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras
organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

3 Para los fines de este Subparrafo, “persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al
proceso de contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término “actuacion u omision” debe estar dirigido a influenciar el proceso de
contratacion o la ejecucion de un contrato.

* Para los fines de este Subparrafo, “personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacién (incluyendo a funcionarios
publicos) que intentan, por si mismos o por medio de otra persona o entidad no participante del proceso, establecer precios de oferta a
niveles artificiales y no competitivos.

SPara los fines de este Subparrafo, “persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.

Pagina 16



ﬂ Ministerio

cle Agricultura, Ganaderia,

U

Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidén del Proyecto - PIT

(b)

(©)

(d)

brindar ~ testimonios  falsos a los
investigadores para impedir materialmente
una investigacion por parte del Banco, de
alegaciones de  practicas  corruptas,
fraudulentas, coercitivas o de colusion; y/o
la amenaza, persecucién o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda
revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacion o lleve a cabo
la investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos
del Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con el parrafo 3.1(e),
mencionada mé&s adelante.

rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina
que el licitante seleccionado para dicha adjudicacion o
su personal, sus agentes y sub consultores,
subcontratistas, proveedores o sus empleados hayan
participado, directa o indirectamente, en practicas
corruptas, fraudulentas, de colusion, coercitivas o de
obstruccidn para competir por el contrato de que se
trate;

declarara la contratacién viciada y anulara la porcién
del préstamo asignada a un contrato si en cualquier
momento determina que los representantes del
Prestatario o de un beneficiario de alguna parte de los
fondos del préstamo han participado en précticas
corruptas, fraudulentas, de colusién, coercitivas o de
obstruccion durante el proceso de implementacion de
dicho contrato, sin que el Prestatario haya adoptado
medidas oportunas y apropiadas que el Banco
considere satisfactorias para corregir la situacion,
dirigidas a dichas practicas cuando éstas ocurran,
incluyendo no haber informado al Banco
oportunamente al haberse conocido dichas précticas;

sancionard a una firma o persona, en cualquier
momento, de conformidad con el régimen de sanciones
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(€)

del Banco®, incluyendo declarar dicha firma o persona
inelegible pablicamente, en forma indefinida o durante
un periodo determinado para: (i) que se le adjudique
un contrato financiado por el Banco y (ii) que se le
nomine subcontratista’, consultor, proveedor o
proveedor de servicios de una firma que de lo contrario
seria elegible para que se le adjudicara un contrato
financiado por el Banco.

requerira que, en los contratos financiados con un
préstamo del Banco, se incluya una clausula que exija
que los Licitantes, proveedores y contratistas y sus
subcontratistas sus agentes, personal, consultores,
proveedores de bienes o servicios deben permitir al
Banco revisar todas las cuentas, archivos y otros
documentos relacionados con la presentacion de las
ofertas y el cumplimiento del contrato y someterlos a
una verificacion por auditores designados por el
Banco.

3.3 Ademas, los Licitantes deberan tener presente las
estipulaciones establecidas en la subclausula 22.2 y 56.2 (h) de las

CGC.
4. Licitantes 4.1 Un Licitante podra ser una persona natural, una entidad privada
Elegibles 0 una entidad de propiedad del Estado —con sujecién a la

subclausula 4.6 de las IAL— o cualquier combinacién de las
mismas en forma de una Asociacion en Participacion,
Consorcio 0 Asociacién (APCA) al amparo de un convenio
existente o con la intencion de suscribir un convenio tal
respaldado por una carta de intenciones. salvo indicacion
contraria en los DDL, todos los socios deberan responder de
manera conjunta y solidaria por la ejecucion del Contrato de

6 Una firma o persona podra ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco: (i) al término de un
procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco, que incluye la inhabilitacién
conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales incluyendo los Bancos Multilaterales de
Desarrollo, y las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y corrupcion en la administracion de
adquisiciones; y (ii) cuando se le sancione con suspension temporal o suspensién temporal temprana en relacion con un procedimiento
de sancién en proceso. Véase el pie de pagina 14 del parrafo 8 en el Apéndice 1 de estas Normas.

7 Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segin el documento de
licitacion utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por cuanto
aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite al licitante cumplir con los criterios de calificacién para una
licitacion en particular; o (i) nominado por el prestatario.

Pagina 18



ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidén del Proyecto - PIT

conformidad con los términos del mismo.

4.2 Un Licitante, y todas las partes que constituyen el Licitante,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais, de conformidad
con las condiciones estipuladas en la Seccién V, (Paises
Elegibles). Se considerara que un Licitante tiene la
nacionalidad de un pais si es ciudadano o esta constituido,
incorporado o registrado y opera de conformidad con las
disposiciones legales de ese pais. Este criterio también aplicara
para determinar la nacionalidad de los subcontratistas
propuestos para la ejecucion de cualquier parte del Contrato
incluyendo los Servicios Conexos.

4.3 Un Licitante no debera tener conflicto de interés. Si se
considera que los Licitantes presentan conflicto de interés seran
descalificados. Se considerara que los Licitantes presentan
conflicto de interés con una o mas partes en este proceso de
licitacion si:

(a) tienen un socio mayoritario en comun; o

(b) reciben o han recibido algun subsidio directo o indirecto
de cualquiera de ellos; o

(c) comparten el mismo representante legal para fines de
esta licitacion; o

(d) poseen una relacion mutua, directamente o a través de
terceros en comun, que les permite tener acceso a la
informacion sobre la oferta de otro Licitante o influir en
ella, o de influenciar las decisiones del Contratante en
relacion con este proceso de licitacion; o

(e) un Licitante participa en mas de una licitacion dentro de
este proceso. La participacion de un Licitante en més de
una licitacion serd causa de descalificacion en todas las
licitaciones a las que concurra. Con todo, lo anterior no
limita la inclusion de un mismo subcontratista, que no
participe por otra parte como Licitante, en méas de una
licitacion; o

() un Licitante o cualquiera de sus afiliados ha participado
como consultor en la preparacion del disefio o las
especificaciones técnicas del contrato sujeto de la
licitacion.

(@) un Licitante o cualquiera de sus afiliados ha sido
contratado (0 se ha propuesto su contratacion) por el
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Contratante o el Prestatario como gerente del proyecto
para ejecutar el contrato.

4.4 Una firma que haya sido inhabilitada por el Banco de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 3.1 (d) de las IAL, o de acuerdo con las
Normas para la Prevencion y Lucha contra el Fraude y la
Corrupcion en proyectos financiados por préstamos del BIRF y
donaciones de la (AlF) estara inhabilitada para la adjudicacion de
contratos financiados por el Banco o recibir cualquier beneficio de
un contrato financiado por el Banco, financiero o de otra indole,
durante el periodo determinado por el Banco.

45 Las firmas estatales del pais del Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera, (ii) operan conforme a las leyes comerciales y (iii) no
son organismos dependientes del Contratante ni del Prestatario.

4.6 Los Licitantes deberan proporcionar al Contratante prueba de su
continua elegibilidad, a satisfaccion del Contratante y cuando éste
razonablemente la solicite.

4.7 En caso de que se haya realizado un proceso de precalificacion
con anterioridad al proceso de licitacién, esta licitacion tan sélo
estara abierta a los Licitantes precalificados.

4.8 Se excluira a las firmas de un pais en caso de que:

(@) las leyes o reglamentaciones oficiales del pais del
Prestatario prohiban las relaciones comerciales con
aquel pais, siempre y cuando se demuestre
satisfactoriamente al Banco que esa exclusion no
impedirda la competencia efectiva respecto al
suministro de los bienes o0 servicios conexos
requeridos; o

(b) en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VII de la Carta de Constitucion de las
Naciones Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda
importacion de bienes o contratacion de obras y
servicios de ese pais, 0 todo pago a personas o
entidades en ese pais.

5. Elegibilidad 5.1 Los materiales, equipos y servicios a cuyo suministro se refiere
de los Materiales, el Contrato deberan proceder de paises de origen elegibles
Equiposy Servicios seguin la definicion que se da en la clausula 4.2 de las IAL; y

todos los gastos que se efectien en el marco del Contrato se
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limitaran a dichos materiales, equipos Yy servicios. El
Contratante podra solicitar a los Licitantes proveer evidencia
del origen de los materiales, equipos y servicios.

5.2 Para los fines de la subcléusula 5.1, “origen” significa el lugar
en que los materiales y equipos sean extraidos, cultivados o
producidos, y desde el que se suministren los servicios. Se producen
materiales y equipos cuando, mediante un proceso de fabricacion,
elaboracion o ensamblado sustancial o significativo se obtiene un
producto reconocido comercialmente que difiere sustancialmente de
sus componentes en lo que respecta a sus caracteristicas basicas o
sus fines o su uso.

B. Contenido del Documento de Licitaciéon

6. Secciones 6.1 ElI Documento de Licitacion se compone de las Partes 1, 2 y 3,
d?|_ Do_cumento de que comprenden todas las secciones indicadas a continuacion, y
Licitacion debe leerse en conjunto con cualquier adicion que se formule de

conformidad con la cldusula 8 de las IAL.

PRIMERA PARTE Procedimientos de Licitacion

Seccidn I. Instrucciones a los Licitantes (IAL)
Seccidn Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Seccidn I1. Criterios de Evaluacion y Calificacion
Seccion 1V. Formularios de la Oferta

Seccion V. Paises Elegibles

SEGUNDA PARTE Requisitos del Contratante

e Seccion VI. Requisitos del Contratante

TERCERA PARTE Condiciones Contractuales y
Formularios del Contrato

e Seccion VII. Condiciones Generales (CGC)
e Seccion VIII. Condiciones Especiales (CEC)
e Seccion IX. Formularios del Contrato
6.2 El Llamado a Licitacion emitido por el Contratante no forma
parte del Documento de Licitacion

6.3 El Contratante no sera responsable del grado de integridad del
Documento de Licitacion y sus adiciones cuando éstos no se
hayan obtenido de las fuentes estipuladas por el Contratante
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7. Aclaracion
del Documento de
Licitacion,

Visita al Sitio de las
Obras, Reunion
previa a la
licitacion

6.4

7.1

7.2

7.3

en el Llamado a Licitacion.

El Licitante deberd examinar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones que figuren en el
Documento de Licitacion, y su oferta podra rechazarse en caso
de que no suministre toda la informacién o documentacion
solicitada en el Documento de Licitacion.

Todo Licitante potencial que necesite alguna aclaraciéon del
Documento de Licitacion deberd comunicarse con el
Contratante por escrito en la direccion del Contratante que se
indica en los DDL, o plantear sus dudas durante la reunion
previa a la licitacion, si se dispusiera la celebracion de tal
reunion de acuerdo con la subclausula 7.4 de las IAL. El
Contratante responderd por escrito a toda solicitud de
aclaracion, siempre y cuando reciba dicha solicitud antes de
la fecha limite para la presentacion de ofertas y dentro del
periodo establecido en los DDL. El Contratante enviard una
copia de su respuesta (con una descripcién de la consulta,
pero sin identificar su procedencia) a todos los Licitantes
potenciales que hayan adquirido el Documento de Licitacion
segun lo dispuesto en la subclausula 6.3 de las IAL. En caso
de que juzgue necesario modificar el Documento de
Licitacion a raiz de una solicitud de aclaracion, el Contratante
lo hara siguiendo el procedimiento que se describe en la
clausula 8 y en la subclausula 22.2 de las IAL.

Se recomienda al Licitante que visite y examine el sitio en
que se instalard la obra y sus alrededores y obtenga por si
mismo, bajo su propia responsabilidad, toda la informacion
que pueda necesitar para preparar la oferta y celebrar un
contrato para la construccion de la Obra. El costo de la visita
al sitio de la Obra correra por cuenta del Licitante.

El Contratante autorizara el ingreso del Licitante y cualquier
miembro de su personal o agente a sus recintos y terrenos
para los fines de dicha inspeccion, pero solo con la condicion
expresa de que el Licitante, su personal y sus agentes
dispensaran e indemnizaran al Contratante y a su personal y
sus agentes por toda responsabilidad a ese respecto, y se
hardn responsables de toda circunstancia que resulte en
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muerte o lesiones personales, pérdida o dafios a la propiedad
y cualquier otra pérdida, dafio, costo y gasto resultantes de la
inspeccion.

7.4 Se invita al representante designado por el Licitante a asistir a
una reunion previa a la licitacion si la celebracion de ésta se
dispone en los DDL. La reunién tendra por finalidad ofrecer
aclaraciones y responder preguntas sobre cualquier asunto
que pudiera plantearse en esa etapa.

7.5 Se pide al Licitante que, en la medida de lo posible, haga
Ilegar sus preguntas por escrito al Contratante de manera que
éste las reciba a més tardar una semana antes de la reunion.

7.6 El acta de la reunion, incluido el texto de las preguntas
formuladas (sin identificar la fuente) y sus respectivas
respuestas, ademas de las eventuales respuestas preparadas
después de la reunion, se hara llegar sin demora a todos los
Licitantes que hayan adquirido el Documento de Licitacién
segun se dispone en la subclausula 6.3 de las IAL. Cualquier
modificacion que fuera preciso introducir en el Documento de
Licitacibn como consecuencia de la reunién previa a la
licitacion sera hecha por el Contratante exclusivamente
mediante la publicacion de una enmienda, con arreglo a la
clausula 8 de las IAL, y no por medio del acta de la reunion.

7.7 La no participacién a la reunion previa a la licitacion no sera
causa de descalificacion de un Licitante.

8. Modificacion del 8.1 El Contratante podrd, en cualquier momento antes de que venza
Documento de el plazo de presentacion de ofertas, enmendar el Documento de
Licitacion Licitacion mediante la publicacién de enmiendas.

8.2 Todas las enmiendas deberan formar parte del Documento de
Licitacién y comunicarse por escrito a todos los interesados que
hayan obtenido el Documento de Licitacion del Contratante de
acuerdo con lo dispuesto en la subclausula 6.3 de las IAL.

8.3 A fin de dar a los posibles Licitantes un plazo razonable para
que puedan tomar en cuenta la enmienda en la preparacion de
sus ofertas, el Contratante podra, a su discrecion, prorrogar el
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9. Costo de la
Oferta

10. Idioma de la
Oferta

11. Documentos
gue componen la
Oferta

plazo de presentacion de ofertas con arreglo a la subclausula
22.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1 El Licitante asumira todos los costos asociados a la preparacion

y presentacion de su Oferta, y el Contratante no tendra
responsabilidad ni obligacion alguna respecto de tales costos,
independientemente del desarrollo o el resultado del proceso de
licitacion.

10.1 La Oferta, y toda la correspondencia y documentos relativos a

ella que intercambien el Licitante y el Contratante, deberan
redactarse en el idioma que se indica en los DDL. Los
documentos justificativos y el material impreso que formen
parte de la Oferta podréan estar escritos en otro idioma, siempre
y cuando vayan acompafiados de una traduccion fidedigna de
las secciones pertinentes al idioma que se especifica en los
DDL, en cuyo caso la traduccion prevalecera en lo que respecta
a la interpretacion de la oferta.

11.1 La oferta que presente el Licitante debera constar de lo

siguiente:
(@) Cartade la Oferta

(b) Formularios de la Oferta debidamente completados de
conformidad con lo dispuesto en las clausulas 12 y 14
de las IAL o lo estipulado en los DDL;

(c) Garantia de Seriedad de Oferta o Declaraciéon de
Mantenimiento de la Oferta, segin lo dispuesto en la
clausula 19 de las IAL;

(d) ofertas alternativas, cuando se permitan, de
conformidad con la clausula 13 de las IAL;

(e) confirmacidn escrita en la que se autorice al firmante de
la Oferta a comprometer al Licitante, de acuerdo con lo
establecido en la subclausula 20.2 de las IAL;

(f) prueba documental, de conformidad con la clausula 17
de las IAL, en que se establezcan las calificaciones del
Licitante para ejecutar el Contrato;

(g) propuesta tecnica de acuerdo a los establecido en la
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12. Carta de la
Ofertay
Formularios

13. Ofertas
Alternativas

12.1

13.1

13.2

13.3

13.4

clausula 16 de las IAL;

(h) en el caso de una Oferta presentada por una Asociacion
en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA),
copia del convenio de ésta, o carta de intenciones para
celebrar un convenio que establezca una APCA, con
inclusién de un borrador de convenio en el que se
indigue como minimo qué partes de la Obra serén
ejecutadas por los respectivos socios; y

(1) cualquier otro documento exigido en los DDL.

El Licitante debera preparar la Carta de la Oferta y demas
formularios listados en la clausula 11 valiéndose de los
formularios pertinentes que se incluyen en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta. Los formularios deberan
completarse siguiendo las respectivas indicaciones. No se
aceptaran documentos substitutos. Todos los espacios en
blanco deberan ser completados con la informacion requerida.

Excepto se indique en los DDL, no se deben aceptar ofertas
alternativas.

Cuando se soliciten expresamente tiempos de ejecucion
alternativos, se incluira en los DDL un enunciado en este
sentido, asi como la metodologia para su evaluacion.

Cuando asi se especifique en los DDL de acuerdo con la
subcldusula 13.1 de las IAL y sujeto a lo previsto en la
subclausula 13.4 de las IAL, los Licitantes que deseen
presentar ofertas alternativas a los requisitos del Documento
de Licitacidn deberan cotizar primero el disefio propuesto por
el Contratante, descrito en el Documento de Licitacion. Los
Licitantes deberan igualmente presentar toda la informacion
necesaria para permitir que el Contratante efectie una
completa evaluacion de la oferta alternativa, incluidos planos,
calculos del disefio, especificaciones técnicas, desgloses de
precios y la metodologia de construccion propuesta, asi como
cualquier otro detalle pertinente. EI Contratante solo
considerara las ofertas alternativas, de haberlas, del Licitante
cuya Oferta se ajuste a los requisitos técnicos basicos y haya
sido la evaluada mas baja.

Cuando en los DDL se invite a los Licitantes a presentar
ofertas alternativas para elementos especificos de las
instalaciones, dichos elementos se identificardn en los DDL
y se describiran en la Seccion VI, (Requisitos del
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14. Precios de la
Ofertay
Descuentos

141

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Contratante). EI método para su evaluacion se estipulara en la
Seccidn I, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en el
Formulario de Presentacion de la Oferta y en los formularios
de la oferta deberan ajustarse a los requerimientos que se
indican a continuacion.

El Licitante debera presentar una oferta que comprenda la
totalidad de las obras segun la subclausula 1.1 de las IAL
incluyendo los precios para cada uno de los rubros de las
obras segun lo estipulado en la seccién 1V, Formularios de la
Oferta. En el caso de contratos basados en la medicion de
ejecucion de obra, el Licitante deberd incluir en la lista de
cantidades los precios y tarifas para cada rubro. Los rubros
para los cuales el Licitante no haya indicado tarifas ni precios
no seran pagados por el Contratante y se consideraran
incluidos en los precios de otros rubros de la lista de
cantidades.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta debera ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizara cualquier descuento incondicional e
indicard su método de aplicacion en el formulario de
Presentacion de la Oferta, segun lo estipulado en la
subclausula 12.1 de las I1AL.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 de las IAL, las Ofertas se
haran por contratos individuales (lotes) o por combinacién de
contratos (paquetes). Los Licitantes que deseen ofrecer
reduccion de precios (descuentos) por la adjudicacién de mas
de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables a cada paquete, o alternativamente, a los contratos
individuales dentro del paquete. Los descuentos deberan
presentarse de conformidad con la subclausula 14.3 de las
IAL, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

A menos que se especifique en los DDL y las condiciones
especificas del contrato, los precios cotizados por el Licitante
deben ser fijos. Si los precios llegasen a estar sujetos a ajustes
durante la ejecucién del Contrato, el Licitante debera sefalar
los indices y los coeficientes de ponderacion de las formulas
de ajuste de precios en el Formulario de Datos de Ajuste de la
Seccion 1V (Formularios de la Oferta), y el Contratante podra
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15. Monedas de la
Ofertay de los
Pagos

16. Documentos
gue establecen la
Propuesta Técnica

17. Documentos
gue establecen las
Calificaciones del
Licitante

18. Periodo de
validez de las
Ofertas

14.7

15.1

exigir al Licitante que justifique los indices y coeficientes de
ponderacidn propuestos.

Todos los derechos, impuestos y deméas gravdmenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razon, hasta veintiocho (28) dias antes de la fecha del
plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar
incluidos en las tarifas, en los precios y en el precio total de la
Oferta presentada por el Licitante.

La moneda o monedas de la Oferta seran las que se estipulen
en los DDL.

15.2 El Contratante podra requerir que los Licitantes justifiquen sus

16.1

necesidades de pagos en monedas extranjeras y sustenten las
cantidades incluidas en los precios y precios unitarios que se
indican los formularios correspondientes de la Seccién 1V, en
cuyo caso los Licitantes deberdn presentar un desglose
detallado de las necesidades en moneda extranjera.

El Licitante entregara una Propuesta Técnica con una
descripcion de los métodos de trabajo, los equipos, el
personal y el calendario de las obras, asi como cualquier otra
informacion estipulada en la Seccion 1V, con detalles
suficientes para demostrar que la propuesta del Licitante
cumple adecuadamente con los requisitos de la obra y el
plazo para completarla.

17.1 A fin de determinar su elegibilidad y sus calificaciones para

17.2

18.1

ejecutar el Contrato con arreglo a la Seccion 11, Criterios de
Evaluacion y Calificacion, el Licitante proporcionard la
informacidn solicitada en los correspondientes formularios de
informacion que se incluyen en la Seccion IV, Formularios
de Oferta.

Los Licitantes nacionales, ya sea a titulo individual o como
parte de asociaciones en participacion, que soliciten ser
considerados elegibles al 72 porciento de margen de
preferencia nacional deberan aportar toda la informacion
requerida para cumplir los criterios de elegibilidad de
conformidad con la clausula 33 de las IAL.

Las Ofertas deberan mantener su validez durante el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de Ofertas establecida por el Contratante. Toda
Oferta con un plazo menor sera rechazada por el Contratante
por incumplimiento.
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19. Garantia de
Seriedad de la
Oferta

18.2 En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de

validez de la Oferta, el Contratante podrd solicitar a los
Licitantes que extiendan dicho periodo de validez. Tanto la
solicitud como las respuestas se haran por escrito. Si se ha
solicitado una Garantia de Seriedad de Oferta de conformidad
con la clausula 19 de las IAL, ésta debera extenderse por un
tiempo determinado. Los Licitantes podradn rechazar la
solicitud sin que la Garantia de Seriedad de su oferta se
ejecute. A los Licitantes que acepten la solicitud no se les
pedira ni permitira modificar su Oferta.

18.3 En el caso de los contratos a precio fijo, si la adjudicacion se

19.1

19.2

19.3

retrasa por mas de cincuenta y seis (56) dias después de que
venza la validez inicial de la Oferta, el precio contractual se
ajustarad por un factor o factores especificados en la solicitud
de prérroga. La evaluacion se basard en el precio de la Oferta
sin tomar en cuenta la correccion mencionada.

Si se solicita en los DDL, el Licitante deberd presentar
como parte de su Oferta, una Garantia de Seriedad de la
Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, en
el formulario original especificado en los DDL. En caso de
presentarse una Garantia de Seriedad de la Oferta, esta debe
ser por el monto especificado en los DDL.

Para la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se usara
el formulario correspondiente que figura en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta.

Si se solicita una Garantia de Seriedad de la Oferta segun se
estipula en la subclausula 19.1 de las IAL, dicha garantia
debera ser presentada en cualquiera de la siguientes formas:

(@ una garantia incondicional emitida por un banco o
aseguradora;

(b) una carta de crédito irrevocable;
()  un cheque de gerencia o cheque certificado; o

(d) otra garantia definida en los DDL, emitida por una
institucion de prestigio de un pais elegible.

Si la garantia incondicional es emitida por una aseguradora
0 una compafiia avalista situada fuera del pais del
Contratante, la institucion emisora debera tener una
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19.4

19.5

19.6

19.7

institucion financiera corresponsal en el pais del Contratante
que permita hacer efectiva la garantia. Si se trata de una
garantia bancaria, la Garantia de Seriedad de Oferta debera
presentarse utilizando ya sea el formulario de Garantia de
Seriedad de Oferta que se incluye en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta, u otro formato sustancialmente
similar aprobado por el Contratante con anterioridad a la
presentacion de la Oferta. En cualquier caso, el formulario
debera incluir el nombre completo del Licitante. La Garantia
de Seriedad de Oferta sera véalida por un periodo de
veintiocho (28) dias posteriores a la fecha limite de validez
de la Oferta, o de cualquier periodo de prorroga, si ésta se
hubiera solicitado de conformidad con la subclausula 18.2
de las IAL.

Todas las Ofertas que no vayan acompafiadas de una
Garantia de Seriedad de Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de Oferta, si se ha exigido segun lo
estipulado en la subclausula 19.1 de las IAL seran
rechazadas por el Contratante por incumplimiento

Si se exige una Garantia de Seriedad de Oferta segln se
estipula en la subclausula 19.1 de las IAL, la Garantia de
Seriedad de Oferta de los Licitantes no seleccionados se
devolvera a éstos tan pronto como sea posible, después de
que el Licitante seleccionado provea la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la clausula 41 de las
IAL

Si se exige una Garantia de Seriedad de Oferta segun se
estipula en la subclausula 19.1 de las IAL, La Garantia de
Seriedad de Oferta del Licitante seleccionado se devolvera a
éste tan pronto como sea posible, después que el mismo
haya firmado el Contrato y suministrado la Garantia de
Cumplimiento requerida.

La Garantia de Seriedad de Oferta podra hacerse efectiva, o
la Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta ejecutarse:

(@ si el Licitante retira su oferta durante el periodo de
validez estipulado por él en la Carta de la Oferta,
excepto lo indicado en la subclausula 18.2 de las IAL o

(b) siel Licitante seleccionado no:
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20. Formato y
Firma de la Oferta

19.8

19.9

(i) firma el Contrato segin lo dispuesto en la
clausula 40 de las IAL, 0

(if) suministra la Garantia de Cumplimiento segin lo
dispuesto en la clausula 41 de las IAL.

La Garantia de Seriedad de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de Oferta de wuna Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) deberan
emitirse en nombre de la APCA que presenta la oferta. Si
esta Ultima no se ha constituido formalmente como entidad
juridica al momento de presentar la oferta, la Garantia de
Seriedad de Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de
Oferta deberan emitirse en nombre de todos los futuros
socios de la APCA tal como figuren en la carta de
intenciones a que hace referencia la subclausula 4.1 de las
IAL.

Si en los DDL no se exige una Garantia de Seriedad de
Oferta, y

(@ un Licitante retira su Oferta durante el periodo de
tiempo de validez sefialado por él en la Carta de la
Oferta, con excepcion de lo dispuesto en la subclausula
18.2 delas IAL 0

(b) el Licitante seleccionado no firma el Contrato de
conformidad con la cléusula40 de las IAL, o no
suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la clausula 41 de las IAL, el
Prestatario podra, si asi se dispone en los DDL,
declarar al Licitante no elegible para la
adjudicacion de un contrato por parte del
Contratante durante el periodo que se estipule en
los DDL.

20.1 EI Licitante preparara un juego original de los documentos

que comprenden la Oferta segun se describe en la Clausula
11 de las IAL, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”.
Las Ofertas alternativas, si se permiten en virtud de la
clausula 13 de las IAL, se marcaran claramente como
“ALTERNATIVA”. Ademas el Licitante debera presentar el
numero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y
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marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del
original prevalecerd sobre el de las copias.

20.2 EIl original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Licitante. Esta autorizacion
consistira en una confirmacion escrita, segun se especifica en
los DDL, la cual debera adjuntarse a la Oferta. EI nombre y
el cargo de cada persona que firme la autorizacion deberan
escribirse o imprimirse bajo su firma

20.3 Todas las paginas de la Oferta que contengan anotaciones o
enmiendas deberdn estar rubricadas por la persona o
personas que firme(n) la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21. Selloe 21.1 Los Licitantes podran en todos los casos enviar sus ofertas
Identificacion de por correo o entregarlas personalmente. Asimismo, tendran
las Ofertas la opcion de presentar sus Ofertas por via electrénica cuando

asi se indique en los DDL. Los siguientes son los
procedimientos para la presentacion, sellado e identificacion
de las ofertas:

(@) Los Licitantes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente adjuntaran el original y cada una
de las copias de la Oferta, incluidas las ofertas alternativas
cuando éstas se permitan en virtud de la clausula 13 de las
IAL, en sobres separados, sellados y debidamente
identificados como “Original”, “Alternativa” y “Copia”.
Los sobres que contengan el original y las copias se
introduciran a su vez en un solo sobre. Para el resto del
procedimiento se seguira lo dispuesto en las subclausulas
22.1y22.2 delas IAL.

(b) Los Licitantes que presenten sus ofertas por via electrénica
seguiran los procedimientos que se indican en los DDL
para la presentacion de ofertas por este medio.

21.2  Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(c) llevar el nombre y la direccion del Licitante;
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22. Plazo para
la Presentacion de
las Ofertas

23. Ofertas
Tardias

24, Retiro,
Sustitucién y
Modificacion de las
Ofertas

21.3

22.1

22.2

(d) estar dirigidos al Contratante a la direccidén proporcionada

en los DDL, segun los estipulado en la subclausula 22.1 de
las IAL;

(e) llevar la identificacion especifica de este proceso de

licitacion segun se indica en la subclausula 1.1 de las IAL;
y

(F) llevar la advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de

apertura de las ofertas.

Si todos los sobres no estan sellados e identificados como se
ha indicado anteriormente, el Contratante no se
responsabilizara en caso de que la Oferta se extravie 0 sea
abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser recibidas por el Contratante en la
direccion especificada no mas tarde que la fecha y hora que
se indican en los DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion
de Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 8 de las IAL. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Licitantes previamente sujetos a la fecha limite
original para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la
nueva fecha limite.

23.1 Todas las Ofertas que reciba el Contratante después de la fecha

limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la clausula 22 de las IAL seran devueltas al
Licitante remitente sin abrir.

24.1 Los Licitantes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas

mediante el envio de una solicitud por escrito e incluir una
copia de dicha autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la
subclausula 20.2 de las IAL (con excepcion de la
comunicacion de retiro, que no requiere copias). La
sustitucion o modificacion correspondiente de la Oferta
deberad adjuntarse a la respectiva comunicacion por escrito.
Todas las comunicaciones deberan:

(@) prepararse y presentarse de conformidad con las clausulas
20y 21 de las IAL (con excepcién de la comunicacion de
retiro, que no requiere copias), y los respectivos sobres
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25. Apertura de las
Ofertas

24.2

24.3

25.1

25.2

deberan marcarse claramente con las indicaciones
“RETIRO”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”; y

(b) ser recibidas por el Contratante antes del plazo
establecido para la presentacion de las Ofertas, de
conformidad con la clausula 22 de las IAL.

Las ofertas cuyo retiro se haya solicitado de conformidad con
la subclausula 24.1 de las IAL se devolveran sin abrir a los
Licitantes

Ninguna oferta podré retirarse, sustituirse ni modificarse
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las
ofertas indicado por el Licitante en la Carta de la Oferta, o
cualquier prorroga del mismo.

El Contratante abrira las Ofertas a la hora, en la fecha y el
lugar establecidos en los DDL, en presencia de los
representantes de los Licitantes designados por los Licitantes
y quienquiera que desee asistir. EI procedimiento para la
apertura de las Ofertas presentadas electronicamente si las
mismas son permitidas de conformidad con la Subclausula
21.1 de las IAL, estard indicado en los DDL.

Primero se abrirdn y leeran los sobres marcados “RETIRO”
que se leerdn en voz alta sin abrir el sobre con la oferta
correspondiente, la cual se devolvera al Licitante. No se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la respectiva
comunicacion de retiro contenga la autorizaciéon valida para
solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Seguidamente se abriran los sobres marcados
como “SUSTITUCION”, los cuales se leerdn en voz alta y se
intercambiaran con la Oferta correspondiente que esta siendo
sustituida; la Oferta sustituida se devolvera sin abrir al
Licitante. No se permitira ninguna sustitucion a menos que la
respectiva comunicacion de sustitucion contenga una
autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Los sobres
marcados como “MODIFICACION” se abriran y leerdn en voz
alta con la Oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion de las ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga la autorizacion valida
para solicitar la modificacion y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la
evaluacion los sobres que se hayan abierto y leido en voz alta
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26. Confidenciali-
dad

25.3

25.4

durante el acto de apertura de las ofertas.

Todos los demaés sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Licitante y los precios de la Oferta,
incluyendo todos los descuentos u ofertas alternativas e
indicando cualquier eventual modificacion; la existencia o0 no
de la Garantia de Seriedad de Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de Oferta; y todo otro detalle que el
Contratante juzgue pertinente. Tan sélo se consideraran en la
evaluacion los descuentos y ofertas alternativas que se hayan
leido en voz alta en el acto de apertura. No se rechazara
ninguna oferta durante dicho acto, excepto las ofertas
recibidas fuera de plazo, de conformidad con la subclausula
23.1 de las IAL.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas
que incluird como minimo: el nombre del Licitante y si hay
retiro, sustitucién o modificacion; el precio de la Oferta, por
lote si corresponde, con inclusién de cualquier descuento y
oferta alternativa; y la existencia 0 no de la Garantia de
Seriedad de Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de
Oferta. Se solicitara a los representantes de los Licitantes
presentes que firmen el acta. La omision de la firma de un
Licitante en el acta de apertura no invalidara su contenido ni
efecto. Todos los Licitantes recibiran una copia del acta.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

26.1

26.2

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las Ofertas, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que la
adjudicacién del Contrato se haya comunicado a todos los
Licitantes.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar al
Contratante en la evaluacion de las ofertas o en la decision de
adjudicacién del Contrato podra motivar el rechazo de su
Oferta.

26.3 No obstante lo dispuesto en la subclausula 26.2 de las 1AL, si

durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo por
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27. Aclaracion de
las Ofertas

28. Desviaciones,
Reservas y
Omisiones

29. Evaluacion de
las Ofertas para
determinar su
cumplimiento

27.1

27.2

28.1

29.1

29.2

escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de
las Ofertas, el Contratante tendrd la facultad de solicitar a
cualquier Licitante que aclare su Oferta. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberan constar por
escrito pero no se solicitara, ofrecera ni permitird ninguna
modificacion de los precios 0 a la sustancia de la Oferta,
salvo las que sean necesarias para confirmar la correccion de
errores aritméticos que el Contratante haya descubierto
durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la clausula 31 de las IAL.

En caso de que un Licitante no haya aportado aclaraciones de
su Oferta en la fecha y hora estipuladas en la solicitud de
aclaracion formulada por el Contratante, su Oferta podra ser
rechazada.

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplican las siguientes
definiciones:

(@ “desviacion” es un apartamiento con respecto a los
requisitos especificados en el Documento de Licitacion;

(b) “reserva” es establecer condiciones limitativas 0 en
abstenerse de aceptar plenamente los requisitos
especificados en el Documento de Licitacion; y

(c) “omision” es la falta de presentacion de una parte o de
la totalidad de la informacion o de la documentacion
requerida en el Documento de Licitacion.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacién, el Contratante se basard en el
contenido de la propia Oferta, segun se define en la clausula
11 de las IAL.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion es aquella que satisface todos los requisitos
estipulados en dicho documento sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que,

(@) en caso de ser aceptada,

(i) afectaria en un modo sustancial el alcance, la
calidad o ejecucion de las Obras especificadas
en el Contrato; o
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30.
Inconformidades,
errores y omisiones

29.3

(if)  limitaria en un modo sustancial, contrario a los
Documentos de Licitacion, los derechos del
Contratante o las obligaciones del Licitante en
virtud del Contrato propuesto; o

(b) en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la
posicion competitiva de otros Licitantes que presenten
Ofertas sustancialmente conformes a lo estipulado.

El Contratante examinara los aspectos técnicos de la Oferta,
con el fin de confirmar que se hayan cumplido todos los
requisitos estipulados en la Seccion VI, Requisitos del
Contratante, sin desviaciones, reservas ni omisiones
significativas.

29.4 Una Oferta que no se ajuste sustancialmente a los requisitos

del Documento de Licitacion serd rechazada por el
Contratante y no podrd convertirse posteriormente en una
Oferta conforme a dichas disposiciones mediante la
correccion de las desviaciones, reservas u omisiones.

30.1 Cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los requisitos de

30.2

los Documentos de Licitacion, el Contratante podra dispensar
cualquier inconformidad en la Oferta.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los
requisitos de los Documentos de Licitacion, el Contratante
podra solicitar al Licitante que presente, dentro de un plazo
razonable, la informaciéon o documentacion necesaria para
rectificar inconformidades no significativas en la Oferta
relacionadas con los requisitos de documentacion. La
solicitud de informacion o documentacion concerniente a
dichas inconformidades no podré vincularse en modo alguno
con el precio de la Oferta. Si el Licitante no atiende a la
solicitud, podréa rechazarse su Oferta.

30.3 Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a las

condiciones establecidas, el Contratante rectificara las faltas
de conformidad cuantificables y no sustanciales relacionadas
con el precio de la Oferta. A tal efecto, se ajustara el precio de
la Oferta, unicamente con fines de comparacion, para reflejar
el precio de un elemento o componente que falte o que
presente faltas de conformidad. Dicho ajuste se hara
aplicando la metodologia que se indica en la Seccién IlI,
(Criterios de Evaluacion y Calificacion).

Pagina 36



ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidén del Proyecto - PIT

31. Correccién
de Errores
Aritméticos

32. Conversion a
una Moneda Unica

33. Preferencia
Doméstica

31.1

31.2

32.1

33.1

33.2

Siempre y cuando la Oferta sea sustancialmente conforme, el
Contratante corregira los errores aritméticos de la siguiente
forma:

(@) solamente en el caso de contratos por unidad de precio,
cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecerd el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregira el
precio unitario;

(b) si hay un error en un valor total correspondiente a la
adicién o sustraccion de subtotales, caso en el que los
subtotales prevaleceran sobre los totales y estos ultimos
deberan ser ajustados; y

(c) si existe una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras, a menos
que este Ultimo corresponda a un error aritmético, en
cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los apartados (a) y (b) precedentes.

Si el Licitante cuya Oferta fue evaluada como la mas baja no
acepta la correccion de los errores, su Oferta se declarard no
conforme.

Para efectos de evaluacién y comparacion, se convertira la
moneda 0 monedas de la Oferta a la moneda Unica indicada
en los DDL.

Salvo indicacion contraria en los DDL, no se aplicara el
margen de preferencia nacional.

Los Licitantes nacionales deberdn suministrar las pruebas
necesarias para demostrar que satisfacen los criterios de
elegibilidad para obtener un margen de preferencia de 7,5% en
la comparacion de sus Ofertas con las de otros Licitantes que no
retnen las condiciones para este margen de preferencia. Los
Licitantes nacionales deberan cumplir los siguientes requisitos:

(@) estar inscritos en el pais del Contratante;

(b) demostrar que la firma es de propiedad mayoritaria de
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34. Evaluacion de
las Oferta

©)

ciudadanos del pais del Contratante; y

no subcontratar con contratistas extranjeros mas del 10
por ciento del precio del contrato, excluyendo las sumas
provisionales.

33.3 Para aplicar el margen de preferencia se seguira el siguiente
procedimiento:

@)

Las Ofertas que se ajustan a los requisitos de la licitacion
se clasificaran en los siguientes grupos:

(1) Grupo A: las Ofertas presentadas por Licitantes
nacionales y asociaciones 0 grupos que retinan los
requisitos establecidos en la Subclausulas 33.2 de
las IAL;

(i)  Grupo B: todas las demas Ofertas.

(b) Solamente para los fines de la evaluacién y comparacion

de las Ofertas, a todas las Ofertas clasificadas en el Grupo
B se les agregard un monto igual al 7,5% de los precios
evaluados de las Ofertas, determinados de conformidad
con las disposiciones de la Subclausula 33.2 de las IAL.

34.1 El Contratante utilizard en la evaluacion los criterios y
metodologias que se indican en esta clausula. No se permitira
el uso de ningun otro criterio ni metodologia.

34.2 Al evaluar las ofertas, el Contratante considerara lo siguiente:

(@)

(b)

(©)

(d)

el precio cotizado de la Oferta, excluidos los montos
provisionales y la reserva para imprevistos, de haberla,
que se indican en las Listas de Cantidades en contratos
por medicién de ejecucion de obras (precios unitarios)
0 en el Calendario de Actividades para contratos por
suma alzadas, pero incluidos los  rubros
correspondientes a trabajos por dia cuyos precios por
dia se hubiesen obtenido competitivamente;

el ajuste de precios por correccion de errores
aritméticos, conforme a la subclausula 31.1 de las IAL;

el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, de
acuerdo con la subclausula 14.3 de las IAL;

la conversién a una moneda Unica del monto resultante
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34.3

34.4

de la aplicacion de los apartados (a) al (c) precedentes,
si procede, de conformidad con la clausula 32 de las
IAL; y

(e) el ajuste de precios por faltas de conformidad segun se
establece en la subclausula 30.3 de las IAL;

(f) la aplicacion de los factores de evaluacion que se
indican en la Seccién Ill, Criterios de Evaluacion y
Calificacion.

En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el
efecto estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de
precio durante la ejecucion de este Contrato, como se estipula
en las Condiciones Generales del Contrato.

Si el Documento de Licitacion permite que los Licitantes
coticen precios separados para diferentes contratos y que se
adjudiquen varios contratos a un solo Licitante, en la Seccién
I11, Criterios de Evaluacién y Calificacién, se especificara la
metodologia para determinar el precio evaluado como el més
bajo para la combinacion de contratos, incluidos los
descuentos que se hayan ofrecido en la Carta de la Oferta.

34.5 Si la Oferta con el precio evaluado méas bajo esta seriamente

35. Comparacion 35.1
de las Ofertas

36.  Elegibilidad 36.1
y Calificacion del
Licitante

desequilibrada o implica pagos iniciales abultados a juicio del
Contratante, éste podra exigir al Licitante que entregue un
analisis pormenorizado de los precios para todos o cualquiera
de los rubros de las Listas de Cantidades, a fin de demostrar
la coherencia interna de dichos precios con los métodos y
calendarios propuestos. Tras haber evaluado los analisis de
precios, y tomando en consideracion las condiciones de pago
previstas, el Contratante podra solicitar que el monto de la
Garantia de Cumplimiento se incremente por cuenta del
Licitante hasta un nivel suficiente para proteger al
Contratante de toda pérdida financiera en caso de
incumplimiento de los términos del Contrato por parte del
Licitante.

El Contratante comparara todas las ofertas sustancialmente
conformes de acuerdo con lo dispuesto en la subclausula 34.2
de las IAL, a fin de determinar la oferta evaluada como la
mas baja.

El Contratante determinard a su entera satisfaccion, si el
Licitante seleccionado por haber presentado la Oferta
sustancialmente conforme evaluada como la mas baja, es
elegible y cumple los criterios de -calificacion que se
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37. Derecho Del
Contratante a
aceptar cualquier
Ofertay a rechazar
todas o cualquiera
de las Ofertas

38. Criterios de
Adjudicacion

39. Notificacion de
Adjudicacion

36.2

especifican en la Seccién Ill, Criterios de Evaluacion y
Calificacion.

Esta determinacion se basara en el analisis de los documentos
presentados por el Licitante para demostrar que esta
debidamente calificado, de conformidad con la clausula 17.1
de las IAL.

36.3 Una determinacion afirmativa serd condicion previa para la

37.1

38.1

39.1

adjudicacion del Contrato al Licitante. Una determinacion
negativa motivara la descalificacion del Licitante, en cuyo
caso el Contratante procedera a determinar, en modo similar,
si el Licitante que presentd la Oferta evaluada como la
siguiente més baja esta calificado para ejecutar el Contrato de
manera satisfactoria.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de licitacién y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna para con los Licitantes. En caso de
anularse el proceso, el Contratante devolvera prontamente a
los Licitantes todas las Ofertas y, especificamente, las
Garantias de Oferta que hubiera recibido.

F. Adjudicacion del Contrato

De conformidad con la subclausula 37.1 de las IAL, el
Contratante adjudicaré el contrato al Licitante cuya Oferta el
Contratante haya determinado que se ajusta sustancialmente a
los requisitos de los Documentos de Licitacion y que ofrece el
precio evaluado méas bajo siempre y cuando se determine que
el Licitante es elegible y esta calificado para ejecutar el
Contrato de manera satisfactoria.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las Ofertas,
el Contratante notificard por escrito al Licitante seleccionado
que su Oferta ha sido aceptada utilizando la carta de
aceptacion incluida en los Formularios del Contrato. Al
mismo tiempo, el Contratante también notificara los
resultados de la licitacion a todos los demas Licitantes y
publicara en los sitios de Internet de United Nations
Development Business y dgMarket los datos de
identificacion de la Oferta y de los lotes, junto con la
siguiente informacion: (i) nombre de cada uno de los
Licitantes que presentd una Oferta; (ii) precios de las Ofertas
conforme se leyeron en el acto de apertura de las Ofertas;

Pagina 40



ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidén del Proyecto - PIT

40. Firma del
Contrato

41.  Garantia de
Cumplimiento

39.2

(ii1) nombre y precios evaluados de cada Oferta considerada;
(iv) nombre de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas, y el motivo de los rechazos; y (v) nombre del
Licitante seleccionado y el precio que ofrecio, asi como la
duracion y el resumen del alcance del contrato adjudicado.

Mientras se prepara y hace efectivo un contrato formal, la
notificacion de adjudicacion constituird un contrato
vinculante.

39.3 El Contratante respondera prontamente por escrito a todos los

40.1

Licitantes cuyas Ofertas no hayan sido seleccionadas y que,
con posterioridad a la notificacion de la adjudicacion segin la
subcldusula 39.1 de las IAL, soliciten por escrito las razones
por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas.

Inmediatamente después de la notificacion, el Contratante
enviara el Contrato al Licitante seleccionado.

40.2 Dentro del plazo de veintiocho (28) dias después de haber

41.1

recibido el Contrato, el Licitante seleccionado debera
firmarlo, fecharlo y devolverlo al Contratante.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacién enviada por el Comprador, el
Licitante seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, con arreglo a las Condiciones
Generales y segln se estipula en la subclausula 34.5 de las
IAL, utilizando para dicho propdsito el formulario de
Garantia de Cumplimiento incluido en la Seccion IX,
Formularios del Contrato, u otro formulario aceptable para el
Contratante. Si la Garantia de Cumplimiento suministrada
por el Licitante seleccionado consiste en una fianza éste
deberd emitirse por una compafiia avalista 0 aseguradora de
la que el Licitante seleccionado haya establecido que es
aceptable para el Contratante. Si la Garantia de
Cumplimiento ha sido otorgada por una institucion de otro
pais, ésta deberd contar con una institucion financiera
corresponsal en el pais del Contratante.

41.2 El incumplimiento por parte del Licitante seleccionado de sus

obligaciones de presentar la Garantia de Cumplimiento antes
mencionada o de firmar el Contrato sera causa suficiente para
anular la adjudicacién y hacer efectiva la Garantia de
Seriedad de Oferta. En tal caso, el Contratante podra
adjudicar el contrato al Licitante que haya presentado la
Oferta sustancialmente conforme evaluada como la siguiente
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més baja, y que el Contratante considere calificado para
ejecutar el Contrato de manera satisfactoria.

42.  Conciliador 42.1 EIl Contratante propone que se designe como Conciliador bajo
el Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le
pagaran los honorarios por hora estipulados en los DDL, méas
gastos reembolsables. Si el Licitante no estuviera de acuerdo
con esta propuesta, deberd manifestarlo en su Oferta. Si en la
Carta de Aceptacion el Contratante no expresa estar de acuerdo
con la designacion del Conciliador, el Contratante solicitara
que el Conciliador sea nombrado por la autoridad designada
en los DDL y las CEC.
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SECCION I1. DATOS DE LA LICITACION (DDL)

A. Introduccién

El Contratante es la; UNIDAD DE GESTION DEL PROYECTO
IAL 1.1 PIT, UGP-PIT.

El nombre de la licitacion es: “IMPLEMENTACION DEL
SISTEMA DE RIEGO POR ASPERSION EN LA JUNTA DE
AGUAS DE RIEGO “PALMAR GRANDE”, CANTON BOLIVAR,
IAL 1.1 PROVINCIA CARCHI”

El nimero de identificacion de la licitacion es: LPN-PIT-004—2016.

IAL 2.1 El Prestatario es la REPUBLICA DEL ECUADOR.

El nombre del Proyecto es PROYECTO DE IRRIGACION
TECNIFICADA  PARA  PEQUENOS Y  MEDIANOS

'AL21 | PRODUCTORES Y PRODUCTORAS, PIT.

Las personas fisicas o juridicas integrantes de una asociacion en
IAL 4.1 (a) participacion, consorcio 0 asociacion son conjunta y solidariamente
responsables.

B. Los Documentos de Licitacion

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones
exclusivamente es:

Unidad de Gestion del Proyecto PIT, UGP — PIT
Av. Eloy Alfaro N30-350 y Av. Amazonas. Piso 8.
Telf.: 3960100-Ext 3140

Correo electronico: proyecto.pit@magap.gob.ec
Ciudad: Quito

Pais: Ecuador

IAL 7.1

Las solicitudes de aclaracion deben ser recibidas por el Contratante
como maximo QUINCE (15) DIAS antes de la fecha limite de
presentacion de ofertas.
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Se realizard una reunion previa a la Licitacion en la fecha, hora 'y
lugar siguientes:

Fecha: Lunes, 28 de Noviembre de 2016
Hora: 9:00 a.m.

Zonal 1: Pedro Moncayo entre Bolivar y Olmedo # 646-Ibarra.
Teléfono: 062641818 / 023960-100 Ext. 3140/3240 / 0999713383

IAL 7.4

C. Preparacion de las Ofertas

IAL 10.1 El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: ESPANOL

Los siguientes documentos deberan presentarse junto con la oferta:
La oferta que presente el Licitante debera constar de lo siguiente:

IAL 11.1 (b) e Formularios de la Oferta debidamente completados de
conformidad con lo dispuesto en las clausulas 12 y 14 de las
IAL

e Lista de Cantidades con especificacion de precios

Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos
adicionales con su Oferta:

indice del contenido de la Oferta y una hoja en la que se identificara
al Licitante y a sus INTEGRANTES, indicandose también los
nameros de teléfono, y la direccion de correo electronico.

Licitantes nacionales:

a) Fotocopia simple del Poder del Representante Legal del
Licitante, con atribuciones para presentar propuestas y
suscribir contratos. En caso de adjudicacion, para la firma
de Contrato, este documento deberd ser presentado en
original o copia notarizada.

IAL 11.1 (i)

b) Fotocopia simple del Testimonio de Constitucién del
Licitante. Este documento deberd ser presentado para la
firma del Contrato, en original o copia notarizada.

¢) Fotocopia del Balance General y Estado de Resultados de
las tres (3) ultimas gestiones. Si la empresa esta obligada a
presentar Estados Financieros Auditados, de acuerdo a lo
normado por el SRI, las empresas deben acompanar el
Dictamen de Auditoria, también en fotocopia.
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Licitantes extranjeros:

e En caso de Licitantes extranjeros, los mismos deberan presentar
documentos similares a los incisos antes indicados y emitidos
por las entidades competentes en el pais de origen con el objeto
de demostrar su registro y vigencia comercial legalmente
establecida.

En caso de Asociaciones Accidentales, cada socio debera presentar
los documentos solicitados anteriormente y, adicionalmente, se
deberan presentar los siguientes documentos:

- Fotocopia del Testimonio del Contrato de Asociacion
Accidental o Carta de Compromiso estableciendo los porcentajes
de participacion de los asociados, la nominacion del Representante
Legal de la Asociacion Accidental y el domicilio de la Asociacion.
En caso de adjudicacion, la Carta de Compromiso debera ser
reemplazada por el Testimonio del Contrato de Asociacion
Accidental, en original o copia legalizada, como requisito previo
para la firma del contrato.

- Fotocopia del Poder General del Representante Legal de la
Asociacion Accidental o Documento Privado de nombramiento
del Representante Legal de la Asociacion. En caso de
adjudicacion, el Documento Privado debera ser reemplazado por
el Testimonio del Poder, en original o copia legalizada, como
requisito previo para la firma del contrato.

En caso de adjudicacién, como requisito previo a la firma del
Contrato, todos los documentos presentados en fotocopia simple
deberan ser presentados en copias debidamente legalizadas. En caso
de Licitantes extranjeros, la legalizacion debera ser realizada en su
pais de origen, y refrendada por el Ministerio de Relaciones
Exteriores de Ecuador.

e Fotocopia simple del Balance General y Estados de
Resultados de las tltimas tres (3) gestiones.

e Equipos y Maquinarias: Carta de venta y matricula vigente
(documentos que acreditan la propiedad del equipo seran fiel
copia del original debidamente certificada ante Notario). En
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caso de que este equipo sea alquilado, debera presentar la
carta de compromiso de alquiler del mismo en original
adjuntando copia de la matricula vigente y cédula del
propietario debidamente notariadas.

Experiencia: Contratos, facturas, que acrediten la experiencia

Los licitantes deben entregar fotocopias simples de los documentos
de respaldo de la experiencia de las empresas (general y especifica) y
de las calificaciones y experiencia del personal:

a) Experiencia General y Experiencia Especifica, de acuerdo a lo
especificado en la Seccion Il1.

b) Curriculums Vitae del personal asignado a la obra con detalle
de su experiencia, de acuerdo a lo estipulado en la Seccion |11
Criterios de Evaluacion y Calificacion. Adicionalmente, deberd
presentarse un cuadro resumen que contenga toda la
informacion relevante.

NO SE PERMITIRA PRESENTAR OFERTAS

IAL13.1 | AL TERNATIVAS.

IAL 13.2 NO SE PERMITIRA presentar planes de ejecucion alternativos.

Se permitiran ofertas alternativas para los siguientes elementos de las
IAL 13.4 Obras: NO SE PERMITIRA

Los precios cotizados por el Licitante NO ESTARAN sujetos a

IAL 14.6 ajustes durante el periodo de ejecucion del contrato.

Para LPN: Los precios deben ser cotizados en: DOLARES DE LOS
IAL 15.1 ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

El periodo de validez de las Ofertas serd de noventa (90) dias
IAL 18.1 calendario

El Licitante debera incluir con su oferta una DECLARACION DE

IAL19.1L | MANTENIMIENTO DE LA OFERTA.
IAL 19.3 (d) - NO APLICA
IAL 19.9 Se declarara al Licitante no elegible para la adjudicacion de un
contrato por parte del Contratante durante un periodo de dos afios
calendario.
IAL 20.1 Ademas de la oferta ORIGINAL, el nUmero de copias es UNA (1)

COPIA
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La confirmacién escrita o autorizacion para firmar en nombre del
Licitante consistira en:

a) El nombre y la descripcion de la documentacion requerida
para demostrar la autoridad de la persona que firma la Oferta,
como por ejemplo Poder Judicial; y

b) En el caso de Ofertas presentadas por una Asociacién o
Consorcio, un convenio firmado por todas las integrantes de
la Asociacion en el que conste que: (i) todos los integrantes
seran responsables mancomunada y solidariamente de ser
requerido en la subcldusula 4.1(a) de las IAL; (ii) se
designara como representante a uno de los integrantes, el que
tendrd facultades para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los
integrantes de la asociacién en participacion durante la
ejecucion del contrato y en el caso de que el contrato sea
adjudicado.

IAL 20.2

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Licitantes NO PODRAN tener la opcion de presentar Ofertas
IAL 21.1 electronicamente.

Si los Licitantes tienen la opcion de presentar sus Ofertas por via
electrdnica, los procedimientos empleados seran los siguientes: NO

IAL211(B) | Apy jCA.
Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es:
IAL 22.1

Av. Eloy Alfaro N30-350 y Av. Amazonas. Piso 8.

Lunes 19 de diciembre de 2016, 15h00

La apertura de las Ofertas tendra lugar en:

IAL 25.1 Oficinas de la Unidad de Gestion del Proyecto PIT.
Av. Eloy Alfaro N30-350 y Av. Amazonas. Piso 8.
Lunes 19 de diciembre de 2016, 16h00

Si se permite la presentacion de Ofertas por via electronica de
conformidad con la subclausula 21.1 de las IAL, los procedimientos
IAL 25.1 de apertura de las Ofertas seran los siguientes:

NO APLICA
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E. Evaluacion y comparacion de las Ofertas

En la evaluacion y comparacion de las Ofertas, se usara la siguiente
moneda Unica para la conversion de todos los precios de las Ofertas
expresados en diferentes monedas: DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA.

IAL 32.1
La fuente de la tasa de cambio sera: NO APLICA
La fecha de la tasa de cambio serd: NO APLICA
IAL 33.1 NO SE APLICARA ningun margen de preferencia.
El Conciliador que propone el contratante es un INGENIERO CIVIL
a ser designado por Camara de Comercio de Quito
IAL 42.1

Los honorarios por hora por el servicio de conciliador (mediador)
seran de USD 50,00.
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SECCION Ill. CRITERIOS DE EVALUACION Y
CALIFICACION

Esta Seccion contiene todos los criterios que debera usar el Contratante para evaluar las
Ofertas y calificar a los Licitantes en caso de que no se haya llevado a cabo un proceso de
precalificacion previo y por lo tanto, aplique pos-calificacion. De conformidad con las
Clausulas 34 y 36 de las IAL, no se usaran otros factores, métodos ni criterios. El Licitante
proporcionard la informacion solicitada, debiendo usar para ello los formularios que se
incluyen en la Seccién IV (Formularios de Licitacion).

1. Evaluacion

Ademas de los criterios que se sefialan en la Clausula 34.1 (a) a (e) de las IAL, se debera
cumplir con los requerimientos sefialados en la clausula 11.1 de las IAL, y las siguientes:

1.1 Conformidad de la Propuesta Técnica con los requisitos

La evaluacion de la Propuesta Técnica incluira la evaluacion de la capacidad técnica del
Licitante para movilizar equipos y personal clave de tal manera que la ejecucion del
contrato sea consistente con su propuesta en cuanto a metodologia, calendarios y origen de
los materiales en el detalle suficiente de acuerdo a los requisitos estipulados en la Seccion
VI (Requisitos del Contratante).

1.2 Contratos Multiples

Si se contemplan contratos multiples para la ejecucion de las obras segun lo estipulado en
la subclausula 34.4 de las IAL, la evaluacion se haré de la siguiente manera: NO APLICA.

La contratacion se hara bajo un solo contrato.

1.3 Calendario de Terminacion de Obras

Si se contempla en la Clausula 13.2 de las IAL, sera evaluado de la siguiente manera:

El Licitante deberd proponer un cronograma de ejecucion de las obras dentro del plazo
maximo establecido en las Especificaciones Técnicas.
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1.4 Ofertas Alternativas
Si se contemplan en la Clausula 13.4 de las 1AL, seran evaluadas de la siguiente manera:

NO APLICA

1.5 Margen de Preferencia (para LPI solamente)

Si se contempla un margen de preferencia en la Clausula 33.1 de las IAL, se procedera de
la siguiente manera:

NO APLICA
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2. Calificacion
Factor 2.1 Elegibilidad
Criterios
Licitante
Subfactor Asociacion en %222::;5%(:,:0”’ consorcio o Documentacion
Requisito Entidad requerida
R Todas las
individual . Al menos un
partes Cada socio .
. Socio
combinadas
Nacionalidad de Debe APCA Debe cumplir N/A Formularios ELE —
conformidad con la | cumplirel existente o el requisito 1.1y 1.2, con los
2.1.1 Nacionalidad subclausula 4.2 de las IAL. requisito propuesta anexos
debe cumplir
el requisito
No presentar conflictos de Debe APCA Debe cumplir N/A Carta de la Oferta
212 intereses conforme a la | cumplirel existente o el requisito
Conflict .d. int subclausula 4.3 de las IAL. requisito propuesta
onflicto de intereses debe cumplir
el requisito
213 No haber sido declarado Debe APCA Debe cumplir N/A Carta de la Oferta
Inele ibilidad : or parte del inelegible por el Banco | cumplirel | existente debe el requisito
g porp conforme a la subcldusula | requisito cumplir el
Banco 4.4 de las IAL. requisito
Cumplimiento  de las Debe Formularios ELE —
2.1.4 condiciones establecidas en cumlir el Debe cumplir | Debe cumplir N/A 1.1y 1.2, con los
Entidad del Estado la subclausula 4.5 de las Pl el requisito el requisito anexos
IAL. requisito
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2.1.5 Nacionalidad de
Inelegibilidad en virtud de | conformidad ~ con  la
resolucion de las Naciones | subclausula 4.2 de las IAL.

Unidas o legislacién del
pais del Prestatario

Debe
cumplir el
requisito

APCA
existente o
propuesta

debe cumplir
el requisito

Debe cumplir
el requisito

N/A

Formularios ELE —
1.1y 1.2, con los
anexos

Av. Eloy Alfaro No.30-350 y Av. Amazonas Edificio del MAGAP Piso 8 Teléf.: (02)3960-100 Ext. 3140
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Factor
2.2 Historial de incumplimiento de contratos
Criterios
Licitante
Asociacion en icipacio i .
Requisito Entidad Todas las requerida
individual . Al menos un
partes Cada socio .
. socio
combinadas
No haber incurrido en
incumplimiento de contratos
en los ultimos tres (3) afios
antes del plazo para la
presentacion de solicitudes,
con base en toda la | Debecumplir Debe cumplir
informacién disponible | el requisito el requisito
sobre controversias y litigios or cuenta or cuenta
2.2:1Antec§d9ntes plenamente resueltgs. ?Jna ppropiao ppropiao Formulario
de incumplimiento : - - N/A i N/A
de contratos controversia 0 litigio | como socio COMO Socio CON-2
plenamente resuelto es aquel | de una APCA de una APCA
gue se ha resuelto mediante disuelta o disuelta o
el mecanismo de solucion de existente existente
controversias fijado en cada
contrato particular,
habiéndose agotado todas las
vias de apelacion a
disposicién del Licitante.

Av. Eloy Alfaro No.30-350 y Av. Amazonas Edificio del MAGAP Piso 8 Teléf.: (02)3960-100 Ext. 3140

Pagina 53




ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestion del Proyecto - PIT

Factor o ) o
2.2 Historial de incumplimiento de contratos
Criterios
Licitante
Asociacién en participacion, consorcio o Documentacion
Subfactor Requisito Entidad = asoclacion requerida
individual . Al menos un
partes Cada socio .
. socio
combinadas
Los litigios pendientes no Debe cu_m_phr Debe cu_m'phr
. el requisito el requisito
deberdn representar en total of cuenta of cuenta
2.2.2 Litigios mas del cincuenta por ciento ppropia 0 ppropia 0 Formulario

2. ) . .
pendientes éi? ») ﬁ?éi tgs’;gmon}l/o ne;g COMo SocCio N/A COMo socCio N/A CON-2

considerardn como fallados de dl:::eﬁ‘:gA deal:]?:rgng

en contra del Licitante. - .

existente existente
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Factor ) o )
2.3 Situacion financiera
Criterios
Licitante
Asociacion en participacion, consorcio o | Documentac
Subfactor . i iacié ion
Requisito _Ent_lo_lad asociacion .
individu Todas las requerida
Cada Al menos un
al partes socio socio
combinadas
Presentacion del balance general auditado o, si
no fuera obligatorio en el pais del Licitante, de
otros estados financieros aceptables para el
Contratante de los ultimos tres (3) afios, en que
se establezcan la solidez actual de la situacion
financiera del Licitante y su rentabilidad prevista
a largo plazo.
Caségc.i%ja ; La evaluacion la capacidad financiera se CE;E‘IBH Debe FISIerUIgr'lo
; . izara Alisi cumplir e
Financiera reallza_ra sobre la base de un analisis ol N/A e||0 N/A con los
Histérica profesional de los estados contables de 10s | requisito | anexos
C requisito
licitantes.
(c) Solidez financiera demostrada mediante la
liquidez a corto plazo con tendencia
positiva durante los ultimos tres afios, y
(d) Rentabilidad positiva en promedio mayor
de (5%) cinco por ciento durante los
altimos (3) tres afios.
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Factor ) o )
2.3 Situacion financiera
Criterios
Licitante
Asociacion en participacion, consorcio o | Documentac
Subfactor . i iacio ion
Requisito _Ent_lo_lad asociacion y
individu Todas las requeriaa
Cada Al menos un
al partes . .
. socio socio
combinadas
Debe
cumplir
932 Como minimo, una facturacion promedio de con el Debe cumolir
Factﬁrécién construccion anual de USD equivalente al monto Debe Veinte con el P
romedio de de la oferta calculada sobre la base del total de | cumplir | Debe cumplir cinco Cuarenta por Formulario
P ..~ | pagos certificados recibidos por contratos en el el requisito por . Op FIN — 3.2
construccion inados. d los ulti . h ciento (40%) del
anual curso o terminados, durante los ultimos tres (3) | requisito ciento requisito
afios. (25%)
del
requisito
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Factor ) - )
2.3 Situacion financiera
Criterios
Licitante
Asociacidn en participacion, consorcio o Documentac
Subfactor . i iacio ion
Requisito _Ent_lo_lad asociacion .
individu Todas las requerida
Cada Al menos un
al partes . .
. socio socio
combinadas
El Licitante deberd demostrar que tiene a su
disposicibn o cuenta con acceso a recursos Debe
financieros tales como activos liquidos, bienes cumplir
inmuebles no gravados con hipoteca, lineas de con el .
L L . - ! Debe cumplir
credito y otros medios financieros distintos de Veinte y con el
pagos por anticipos contractuales, con los cuales | Debe cinco
2.3.3 . . . Cuarenta por .
RECUrSOS cubrir: cumplir | Debe cumplir por ciento (40%) del Formulario
financieros (i) el siguiente requisito de flujo de efectivo el el requisito ciento requisito FIN - 3.3
es de al menos el 50% del monto de | requisito (25%) g
la oferta, y del
(ii) los requisitos generales de flujo de requisito
efectivo  dispuestos para este
Contrato y sus actuales
COMpPromisos.
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Factor o
2.4 Experiencia
Criterios
Licitante
Subfactor Asociacion en parU_cmgpmn, consorcio o Documentacion
Requisito Entidad asociacion requerida
individual Todas las . Al menos un
partes Cada socio .
. socio
combinadas
2.4.1 Experiencia | Experiencia en contratos como
general contratista principal,
contratista administrador 0
subcontratista por lo menos en | Debe cumplir Debe cumplir Formulario
los ultimos tres (3) afios | el requisito N/A el requisito N/A
. EXP-24.1
anteriores al plazo para la
presentacién de las solicitudes,
y con una actividad de por lo
menos seis (6) meses cada afio.
2.4.2 Experiencia | (a) Participacion como
especifica contratista principal,
contratista administrador 0
subcontratista en por lo menos Debe cumplir Debe cumplir .
. - L Formulario
dos (2) contratos en los | Debe cumplir | los requisitos el requisito
. " . N/A EXP —2.4.2(a)
ultimos tres (3) afios, cada uno | el requisito para todos los para un
por un valor minimo del parametros parametro
monto de la oferta los cuales
se han completado
satisfactoria y sustancialmente
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Factor o
2.4 Experiencia
Criterios
Licitante
Subfactor Asociacion en participacion, consorcio o Document_acién
Requisito Entidad asociacion requerida
individual | 1cdaslas Al menos un
partes Cada socio SOCio
combinadas

y guardan similitud con las
Obras propuestas. La similitud
se basara en parametros de
tamafio fisico, complejidad,
métodos, tecnologia y otros,
segun se describe en la
Seccion VI, Requisitos del
Contratante.
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Factor o
2.4 Experiencia
Criterios
Licitante
Subfactor Asociacion en participacion, consorcio o Documentacion
Requisito . asociacion requerida
inEdr:f/Iic:i?Jc;I Todas las Al menos un
partes Cada socio socio
combinadas
(b) Para los contratos antes
enumerados, u otros
ejecutados durante el periodo
estipulado en el punto 2.4.2 (a)
anterior, experiencia minima
en las siguientes actividades
criticas:
Instalaciéon de tuberia y
Lo accesorios  en  sistemas | Debe cumplir . Debe cumplir .
2.4.2 Experiencia . . Debe cumplir L Formulario
especifica presurizados de PVC , con al | los requisitos los requisitos N/A los requisitos EXP - 2.4.2(b)

menos 3500 metros lineales
de didmetros mayores a 160

mm. Instalacion y
funcionamiento de
mangueras de goteo

autocompensada de diametro
igual o mayor a 16 mm y
longitud instalada de 19000
m lineales
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2.5 Personal

El Licitante deber4 demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que

cumple los siguientes requisitos:

CARGO

FORMACION
PROFESIONAL

ANOS DE
TITULACION

EXPERIENCIA

DIRECTOR
DE OBRA

Ingeniero/a Civil

8 aflos

Debera cumplir con el siguiente perfil:
Ingeniero Civil con experiencia en obras
similares como: DIRECTOR DE OBRA ,
SUPERINTENDENTE DE OBRA,
ADMINISTRADOR DE OBRA O
CONTRATISTA de minimo 6 afios
Experiencia especifica en obras de riego y
tecnificacion de riego como DIRECTOR DE
OBRA, SUPERINTENDENTE DE OBRA,
ADMINISTRADOR DE OBRA,
CONTRATISTA O RESIDENTE DE OBRA
de minimo 1 afio o dos contratos ejecutados
de monto similar al presente.

RESIDENTE
DE OBRA

Ingeniero Civil

5 ANOS

Deberan cumplir con el siguiente perfil:
Ingeniero Civil con experiencia en OBRAS
SIMILARES (**) como RESIDENTE DE
OBRA O SUPERINTENDENTE DE OBRA
O ADMINISTRADOR DE OBRA O
DIRECTOR DE OBRA, y debera tener
experiencia en al menos dos proyectos
similares.

TOPOGRAFO

Ingeniero Civil 0
Topografo

2 ANOS

Deberda cumplir con el siguiente perfil:
Ingeniero Civil o Topografo, con experiencia
en proyectos de agua potable, alcantarillado o
riego. La experiencia se justificard con la
participacion de al menos dos proyectos
similares.

PROMOTOR
AMBIENTAL

Formacion
practica en temas
ambientales de
construccion de
obras civiles.

2 ANOS

Debera demostrar experiencia practica en
temas ambientales con experiencia en gestion
0 ejecucion de plan de manejo ambiental,
relaciones comunitarias, La experiencia se
justificara con la presentacion de 2 o mas
proyectos.

El Licitante debera demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que

cumple los siguientes requisitos:

e Para acreditar la experiencia con entidades del sector publico debera presentar
certificados con tiempo de ejecucion y valor de obra de los trabajos realizados;
copia de contratos 0 actas de entrega recepcion provisional o definitiva. Si la
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contratante es del sector privado, presentara ademas facturas por parte de la
empresa ejecutora de la obra mientras colaboraba en la ejecucién de la obra.

e Se reconocerd la experiencia adquirida en relacion de dependencia, si el
certificado emitido por el contratista o el representante legal de la Contratante
demuestra su participacion efectiva, como empleado privado o servidor publico,
en la ejecucion de la o las obras.

e Se anexaran certificados de trabajos que prueben que la informacion presentada
es veridica.

Se deberé presentar obligatoriamente la carta de compromiso de participacion y la
hoja de vida del profesional de acuerdo a los formularios “Formulario PER -1-
Personal Propuesto” y “Formulario PER-2-Curriculum Vitae del Personal
Propuesto” con todos los documentos de respaldo.

El Licitante debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su
experiencia, en los formularios incluidos en la Seccién IV, Formularios de Licitacion.

2.6 Equipos

El Licitante debera demostrar que cuenta con los equipos clave que se enumeran a
continuacion:

ITEM | DESCRIPCION DEL EQUIPO No DE UNIDADES
1 Retroexcavadora de orugas min 91 Kw 1
2 Volqueta de al menos 8 m3 1
3 Hormigonera de al menos un saco 1
4 Apisonador mecanico 1
5 Bomba de prueba estatica (al menos 4 HP) | 1
6 Estacidn total y nivel topografico 1
7 Vibrador para hormigén 1
8 Cortadora de hierro 1

La lista de Equipo Minimo Esencial, no incluye equipo menor, tampoco herramientas,
entre otros, ya que es obligacion del Licitante disponer para el proceso constructivo.

El Licitante debera demostrar que es propietario del equipo, con la copia de la matricula
vigente, a la presentacion de la oferta. En el caso de los equipos usados, con la copia del
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contrato de venta y de matricula vigente. Los documentos que acreditan la propiedad
del equipo seran fiel copia del original debidamente certificada ante Notario. También
este equipo podréa ser alquilado y debera presentar la carta de compromiso de alquiler
del mismo, en original adjuntando copia de la matricula vigente y cédula del propietario
debidamente notariadas.

El Licitante debera proporcionar detalles adicionales sobre los equipos propuestos en el
formulario correspondiente incluido en la Seccion 1V, Formularios de la Oferta.
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SECCION IV. FORMULARIOS DE LA OFERTA

1. CARTA DE OFERTA

El Licitante deberd completar esta carta de oferta en papel con membrete que incluya
claramente el nombre y direccion completa del Licitante.

Nota: Los textos en cursiva son para uso de quien prepare este formulario y deben ser
borrados una vez se tenga la version final.

Fecha:

Licitacion No.:

Llamado a Licitaciéon No.:
A:

Nosotros, los abajo firmantes declaramos que:

Hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Licitacion, incluidas
las enmiendas emitidas de conformidad con la Clausula 8 de las Instrucciones a los
Licitantes (IAL);

Ofrecemos ejecutar las siguientes obras de conformidad con el Documento de
Licitacion:

El precio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el literal
(d) sequido, es: ;

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes:

Nuestra Oferta sera valida por un periodo de [indique el periodo de
validez segun lo estipulado en la subclausula 18.1 de las IAL] dias a partir de la fecha
limite de presentacion de las Ofertas estipulada en el Documento de Licitacion; la
Oferta sera de caracter vinculante para nosotros y podra ser aceptada por ustedes en
cualquier momento antes de que termine dicho plazo;

En caso de aplicarse ajuste de precios, la Tabla de Datos de Ajuste deberd ser
considerada parte integral de esta Oferta;®

8 Indique si se aplica ajuste de precios en el contrato de acuerdo a lo estipulado en la subclausula 13.8 de las CEC
Ajustes por cambios en el precio.

Pagina 64



ﬂ Ministerio
D de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

Si es aceptada nuestra Oferta, nosotros nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento de conformidad con el Documento de Licitacion;

Nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del
contrato, tenemos la nacionalidad de paises elegibles;

Nosotros, incluido cualquier subcontratista 0 proveedor para cualquier componente del
contrato, no tenemos ningun conflicto de intereses, de conformidad con lo dispuesto en
la Clausula 4.3 de las IAL;

No estamos participando, como Licitantes ni como subcontratistas, en mas de una
Oferta en este proceso de Licitacion, de conformidad con la Clausula 4.3 de las
Instrucciones a los Licitantes salvo en lo atinente a las Ofertas alternativas presentadas
de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 13 de las IAL;

Nosotros, incluido cualquiera de nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier
componente de este contrato, no hemos sido declarados inelegibles por el Banco, en
virtud de las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Contratante ni en
cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;

No somos una entidad de propiedad del Estado / somos una entidad de propiedad del
Estado pero reunimos los requisitos establecidos en la Clausula 4.5 de las IAL®;

Hemos pagado o pagaremos las siguientes comisiones, primas o derechos en relacion
con el proceso de Licitacion o la firma del contrato™:

Nombre del receptor Direccidn Motivo Monto

Entendemos que esta Oferta, junto con la aceptacion de ustedes por escrito incluida en
su notificacion de la adjudicacion, constituird un contrato obligatorio entre nosotros
hasta que el contrato formal sea preparado y ejecutado por las partes; y

Entendemos que ustedes no estan en la obligacion de aceptar la Oferta evaluada como la
mas baja ni cualquier otra Oferta que reciban.

Mediante estas comunicaciones certificamos que hemos tomado las medidas necesarias
para asegurar que ninguna persona que actde por nosotros o en nuestro nombre participe
en sobornos.

Nombre:
En mi condicioén de:
Firmado:

9 El Licitante debera escoger una de las dos opciones segun corresponda.
10 En caso de no haberse efectuado o de no corresponder pago alguno, indique “ninguna”.
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Fecha:

2. LISTA DE CANTIDADES

“IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO EN
LA ASOCIACION DE PRODUCTORES AGROPECUARIOS SAN
RAFAEL, CANTON BOLIVAR PROVINCIA CARCHI”

. COSTO SUBTOTAL
RUBRO DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO
RED DE CONDUCCION PRINCIPAL

RED CONDUCCION PRINCIPAL

1 Replanteo de lineas presurizadas m 2040
Suministro, montaje y prueba de tuberia u-PVC. EC

2 | $=200mm 0.50 MJpay P m 1860
Suministro, montaje y prueba de tuberia u-PVC. EC

3 | g=160mm 0.50 MJpay i m 180
ACCESORIOS RED CONDUCCION PRINCIPAL
Accesorios de red principal

a Suministro, montaje y prueba de "CODO EC 45°" PVC. u 5
INY. EC ®$=200mm

5 Suministro, montaje y prueba de "TEE REDUC. PVC. " u )
E/CINY. #=200mm a $=160mm
Accesorio valvula de aire 2"

6 Suministro, montaje y prueba de "COLL. DERIV." PP. u 6
INY. §=200mm X 2" PN 10

7 suministro Montaje y Prueba de "VAL AIRE 1 RM 2" u 6
PLASTICA AUTOMATICA""
Accesorio valvula control

8 Suministro, montaje y prueba de "VALVULA " 9
MARIPOSA" C/VOLANTE HD EB @=8" (200mm) PN16

9 Suministro, montaje y prueba de "VALVULA u 5
MARIPOSA" C/VOLANTE HD EB @=6" (160mm) PN16
CAPTACIONES RED PRINCIPAL
Disipador y canal de aduccion

10 Excav. Canal, zanja o dren. Mat. Clase "B" (a mano) m3 11,00
con des. Y tend. Hasta 6 m bor.
Relleno compactado a mano en capas de 20 cm. con

1 hum. C')ptima?dist. Libre de 3 m. i m3 4,00

12 Hormigdn f'c=210 Kg/ cm2 para obras de arte m3 3,00

13 Suministro e instalacién de compuerta de mano 0,5 x KG 32
0,50

14 Suministro e instalacion de tuberia PVC 110 mm 0.5 m 6
Mpa

15 S.uminisjcro cortada doblada y armada de hierro a Ke 80
cielo abierto
Tanque desarenador

16 Excav. Canal, zanja o dren. Mat. Clase "B" (a mano) m3 50,00
con des. Y tend. Hasta 6 m bor.

17 Relleno compactado a mano en capas de 20 cm. con m3 5,00
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hum. Optima dist. Libre de 3 m.

18 Hormigon f'c=210 Kg/ cm2 para obras de arte m3 8,00

19 Hormi_go'p ciclépeo 40% de piedra f'c=140 Kg/cm2 en m3 1,00
revestimiento canal

20 Perfilado, rasanteo y desalojo de material m2 56,00

2 S.uminis.tro, cortada doblada y armada de hierro a Ke 450,00
cielo abierto

2 Sumini.stro e instalacion de rejilla de malla m2 1,00
galvanizada

23 Suministro e instalacién de tapas de tol galvanizado m?2 4,00

24 Suministro e instalacion de compuerta metalica de KG 95,00
volante
Tanque rompepresion

25 Excav. Canal, zanja o dren. Mat. Clase "B" (a mano) m3 3
con des. Y tend. Hasta 6 m bor.

2 ReIIen9 compactado a mano en capas de 20 cm. con m3 1
hum. Optima dist. Libre de 3 m.

27 Hormigdn f'c=210 Kg/ cm2 para obras de arte m3 1,5

28 S.uminis.tro, cortada doblada y armada de hierro a m3 120
cielo abierto

29 Suministro y montaje de placa de acero 0.30 x 0,60 m Kg 0,18

30 Suministro e instalacion de tapas de tol galvanizado u 2

31 Suministro e instalacion de tapén hembra de PVC " 1
110 mm 0.5 Mpa

32 Suministro e instalacion de codo de PVC 110 mm u 1
Mpa

33 Suministro e instalacién de valvula de compuerta de u 1
hierro ductil 1210 mm
Cajas de vdlvulas standard

34 Excav. Canal, zanja o dren. Mat. Clase "B" (a mano) m3 1
con des. Y tend. Hasta 6 m bor.

35 Hormigdn f'c=210 Kg/ cm2 para obras de arte m3 1,1

36 S}JminisFro, cortada doblada y armada de hierro a Kg 160
cielo abierto

37 Suministro e instalacion de tapa sanitaria 0.90 x 0.90 u 1
m
Desfogue
Excav. Canal, zanja o dren. Mat. Clase "B" (a mano

38 con des. Y tend. Iiasta 6 m bor. ( ! m3 10

39 ReIIen9 compactado a mano en capas de 20 cm. con m3 1
hum. Optima dist. Libre de 3 m.

40 Hormigén ciclépeo 40% de piedra f'c=140 Kg/cm2 en m3 0,5
revestimiento canal

41 Hormigdn f'c=210 Kg/ cm2 para obras de arte m3 5

a2 S.uminisjcro, cortada doblada y armada de hierro a Ke 55
cielo abierto
Transporte

a3 Transporte de cemento y hierro bodega sitio de tn/Km 581,75
acceso

4 T!'anspc.)rte de materiales y agua mayor a 10 Km de m3/km 1706,25
distancia

45 Transporte de materal en carreilla a cielo abierto m3/m 525

RUBRO | DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD

RED CONDUCCION SECUNDARIA (A)

46 Replanteo de lineas presurizadas m 696
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47

Suministro, montaje y prueba de TUB u-PVC EC
@=160mm X 0,50 Mpa (73 psi)

693

ACCESORIOS RED CONDUCCION SECUNDARIA (A)

Accesorios de red

48

Suministro, montaje y prueba de Codo E/C 160 mm x
45°

49

Suministro, montaje y prueba de "TEE REDUC. PVC. "
E/CINY. @#=200mm a $=160mm

Accesorio valvula de aire 2"

50

suministro Montaje y Prueba de "VALVULA DE AIRE
DOBLE EFECTO @=2"

Accesorio valvula control

51

Suministro, montaje y prueba de Valvula Mariposa
Gatillo PVC INY C/BRIDAS EC $=160mm

CAPTACIONES RED SECUNDARIA (A)

Tanque rompepresién

52

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE "CAJA ROMPEPRESION
ESTANDAR", INCLUYE VALVULA Y SEGURIDADES

Cajas Valvulas

53

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE "CAJA DE VALVULAS
ESTANDAR", INCLUYE TAPA METALICA Y
SEGURIDADES

RUBRO

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

RED CONDUCCION SECUNDARIA (B)

54

Replanteo de lineas presurizadas

878

55

Suministro, montaje y prueba de TUB u-PVC EC
@=160mm X 0,50 Mpa (73 psi)

878

ACCESORIOS RED CONDUCCION SECUNDARIA (B)

Accesorios de red secundaria B

56

Suministro, montaje y prueba de Codo E/C 160 mm x
45°

57

Suministro, montaje y prueba de "TEE REDUC. PVC. "
E/CINY. #=200mm a $=160mm

Accesorio valvula control

58

Suministro, montaje y prueba de Valvula Mariposa
Gatillo PVC INY C/BRIDAS EC $=160mm

Accesorio valvula de aire 2"

59

suministro Montaje y Prueba de "VALVULA DE AIRE
DOBLE EFECTO @=2"

CAPTACIONES RED SECUNDARIA (B)

Tanque rompepresion (2 U)

60

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE "CAJA ROMPEPRESION
ESTANDAR", INCLUYE VALVULA Y SEGURIDADES

Cajas Valvulas (2 U)

61

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE "CAJA DE VALVULAS
ESTANDAR", INCLUYE TAPA METALICA Y
SEGURIDADES

RUBRO

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

RED CONDUCCION SECUNDARIA (C)
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62

Replanteo de lineas presurizadas

379

63

Suministro, montaje y prueba de TUB u-PVC EC
@=160mm X 0,50 Mpa (73 psi)

379

ACCESORIOS RED CONDUCCION SECUNDARIA ( C)

Accesorios de red secundaria C

64

Suministro, montaje y prueba de Codo E/C 160 mm x
45°

65

Suministro, montaje y prueba de "TEE REDUC. PVC. "
E/CINY. #=200mm a $=160mm

Accesorio valvula control

66

Suministro, montaje y prueba de Valvula Mariposa
Gatillo PVC INY C/BRIDAS EC $=160mm

Accesorio valvula de aire 2"

67

suministro Montaje y Prueba de "VALVULA DE AIRE
DOBLE EFECTO @=2"

CAPTACIONES RED SECUNDARIA ()

Tanque rompepresion (1 U)

68

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE "CAJA ROMPEPRESION
ESTANDAR", INCLUYE VALVULA Y SEGURIDADES

Cajas Valvulas (2 U)

69

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE "CAJA DE VALVULAS
ESTANDAR", INCLUYE TAPA METALICA Y
SEGURIDADES

RUBRO

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD
ESTIMADA

KIT DE ACCESORIOS PARA ACOMETIDAS Y DISTRIBUCION EL RIEGO DENTRO DE CADA

PREDIO

Accesorios distribucion del agua dentro del cada
predio (31 predios)

Suministro de "KIT DE RIEGO POR GOTEQ" PARA
GOTERO DE BAJA PRESION AUTOCOMPENSADO

Suministro montaje y prueba de "MANGERA DE

70 GOTEO AUTOCOMPENSADA", gotero c¢/30cm. Q=1 m
I/h gotero @=16mm 249606
Suministro montaje y prueba de "MANGERA DE
71 GOTEO AUTOCOMPENSADA", gotero c/40cm. Q=4 m
I/h gotero @=16mm 19623,23
72 Suministro montaje y prueba de FIN DE LINEA, de u
cinta de Goteo @=16mm 11509
73 Suministro montaje y prueba de "TUBERIA FLEX BD " m
PE. BD @#=1" 58 PSI. 7643,9
74 Suministro montaje y prueba de "TUBERIA FLEX BD " m
PE. BD @=2"91 PSI. 8148
75 Suministro montaje y prueba de "TUBERIA FLEX BD " m
PE. BD @#=3/4" 58 PSI. 18697
Suministro montaje y prueba de adaptador
76 compresion de acople rapido (PP) macho roscado 1" u
x 32 mm 226
Suministro montaje y prueba de adaptador
77 compresion de acople rapido (PP) macho roscado 2" u
X 63 mm 579
Suministro montaje y prueba de adaptador
78 compresion de acople rapido (PP) macho roscado u
3/4" x 25 mm 483
79 Suministro montaje y prueba de adaptador PVC u 62
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hembra roscado 63 mm x 2"

Suministro montaje y prueba de adaptador PVC

80 macho roscado 32 mm x 1" 446
81 Suministro montaje y prueba de adaptador PVC

macho roscado 63 mm x 2" 641
82 Suministro montaje y prueba de buje reductor PVC

110 m x 63 mm 31

Suministro montaje y prueba de bushing PVC rosca
83 n

2"x32mm 7
84 Suministro montaje y prueba de Codo 90° de

compresion acople rapido (PP) 63 mm 69
85 Suministro montaje y prueba de Codo 90° de

compresion acople rapido roscado (PP) 63 mm x 2" 31
86 Suministro montaje y prueba de Codo 90° mixto de

compresion (PP) 32 mm x 1" macho rosca 0
87 Suministro montaje y prueba de codo pvc E/C 32

mm x 90° 892
88 Suministro montaje y prueba de codo pvc E/C 63

mm x 90° 941

Suministro montaje y prueba de filtro de disco 2
89

pulg macho roscado 31
90 Suministro montaje y prueba de Inicial con goma

para manguera de 16 mm 11509
91 Suministro montaje y prueba de montura

abrazadera 1" x 3/4" 483
92 Suministro montaje 'y prueba de montura

abrazadera 63 mm x 1" 262

Suministro montaje y prueba de Tapdn final de
93 . N

compresion 1 245

Suministro montaje y prueba de Tapdn final de
94 . "

compresion 2 138
95 Suministro montaje y prueba de Tapdn final de

compresion 3/4" 483
9% Suministro montaje y prueba de tee compresion de

acople rapido (PP) 32 mm 2
97 Suministro montaje y prueba de tee compresion de

acople rapido (PP) 63 mm 80
98 Suministro montaje y prueba de tee PVC 160 m x

110 mm 31
929 Suministro montaje y prueba de tee PVC 63 mm 31
100 Suministro montaje y prueba de tuberia pvc 32 mm

x 0,63 mpa 446
101 Suministro montaje y prueba de tuberia pvc 63 mm

x 0,63 mpa 517

Suministro montaje y prueba de unién pvc hembra
102 ;

1" roscada 223
103 Suministro montaje y prueba de unién pvc hembra

2" roscada 486

Suministro montaje y prueba de universal pvc
104 "

hembra rosca 2 93

Suministro montaje y prueba de valvula de aire
105

doble efecto 1 pulg. 31

Suministro montaje y prueba de malla filtro pvc 2"
106

hembra rosca 31

Suministro montaje y prueba de valvula esfera PVC
107 ;

2" rosca hembra 62
108 Suministro montaje y prueba de valvula esfera

universal PVC 1" hembra E/C 223
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Suministro montaje y prueba de valvula esfera

109 universal PVC 2" hembra E/C “ 212
Suministro montaje y prueba de Conjunto de
110 REGULADOR PRESION 1 RH 1-1/4 x 1" @ 10psi - u
32gpm (2 u) 28
Accesorios para acometidas desde la red principal a
cada predio (31predios)
111 Replanteo de lineas presurizadas m 556,48
112 Suministro, montaje y prueba de "TEE PVC. " E/C INY. u 14
@=160mm
113 Suministro, montaje y prueba de "TEE REDUC. PVC. " u 17
E/CINY. @#=200mm a #=160mm
114 Suministro, montaje y prueba de "VALVULA u 31
MARIPOSA" C/VOLANTE HD EB @=6" (160mm) PN16
Suministro, montaje y prueba de tuberia u-PVC. EC
115 1 3-160mm 0.50 Mpa m 256,48
CONSTRUCCION Y PRUEBA DE "CAJA DE VALVULAS
116 ESTANDAR", INCLUYE TAPA METALICA Y u 31
SEGURIDADES
SUBTOTAL
Plan Ambiental
RUBRO CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
COSTO SUBTOTAL
N2 RUBRO UNITARIO
FASE DE CONSTRUCCION
ALMACENAMIENTO DE COMBUSTIBLE INCLUYE
CUBETO
EXCAV. CANAL, ZANJA O DREN. MAT. CLASE "B" (A 7,09
117 | MANO) CON DES. Y TEND. HASTA 6 m BOR. m3
TRANSPORTE DE CEMENTO Y HIERRO BODEGA-SITIO 1,668
118 | DE ACCESO (SIERRA),INCLUYE CARG.DESC. tn / km
TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA MAYOR A 10Km 42,48
119 | DE DISTANCIA (SIERRA),INCLUYE CARG. m3/Km
AREA DE ALMACENAMIENTO DE COMBUSTIBLE 10
120 | INCLUYE CUBETO m2
ALMACENAMIENTO DE DESECHOS
EXCAV. CANAL, ZANJA O DREN. MAT. CLASE "B" (A 0,95
121 | MANO) CON DES. Y TEND. HASTA 6 m BOR. m3
TRANSPORTE DE CEMENTO Y HIERRO BODEGA-SITIO 1,0008
122 | DE ACCESO (SIERRA), INCLUYE CARG.DESC. tn / km
TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA MAYOR A 10Km 25,488
123 | DE DISTANCIA (SIERRA), INCLUYE CARG. m3/Km
124 BODEGA TEMPORAL DE ALMACENAMIENTO DE m2 6
DESECHOS
MEDIDAS AMBIENTALES Y DE SEGURIDAD
INDUSTRIAL
125 PLASTICO PARA CUBRIR MATERIALES (2x5m) 50 " 31
MICRAS
5
126 | TACHOS PLASTICOS PARA ALMACENAR DESECHOS u
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127 1
EXTINTOR
1
128 | BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS
129 1
KIT ANTIDERRAMES
10
130 | CINTA DE SENALIZACION (250m)
131 . ) 3
SENALIZACION DE SEGURIDAD TIPO CABALLETE
15
132 | SENALIZACION DE SEGURIDAD A4
133 | . ) 3
ROTULO DE SENALIZACION
7
134 | EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO
135 | EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PARA 1
MAQUINISTAS
SUBTOTAL

TOTAL
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RESUMEN DE LAS MONEDAS DE PAGO

(NO APLICA)

[indique el nombre del componente de la obra]

Se podra requerir incluir tablas separadas si los diferentes componentes de las obras (o
de la Lista de Cantidades) requieren montos sustancialmente diferentes de moneda
extranjera y moneda local. El Contratante debera indicar los nombres de cada uno de los
componentes de la Obra.

A B C D
Porcentaje del
Nombre de la Monto en la Tasa de cambio Equwz(ijlerllte eln pre;no neto de la
moneda de pago moneda a moneda local moneda foca Oferta (PNO)
C=AxB 100xC
PNO
Moneda local 1,00
Moneda extranjera
No. 1
Moneda extranjera
No. 2
Moneda extranjera
No. 3
Precio neto de la
Oferta 100.00
Montos provisionales
expresados en 1,00

moneda local

PRECIO DE LA
OFERTA
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Tablas(s) de Datos de Ajuste de precios

(NO APLICA)

Tabla A. Moneda local

Coeficiente de

- N Valor Base Monto - g
Cadigo Descripcion Fuente del ponderacion
P P P y fecha de Moneda del
del indice del indice indice . propuesto por el
base Licitante e

Licitante
No ajustable — — — A:
B:
C:
D:
E:

Total 1,00
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Tabla B. Moneda extranjera

(NO APLICA)

Tipo de lamoneda: ...........cccoeee.

Si el Licitante desea cotizar en mas de una moneda extranjera, la siguiente tabla se
deberd incluir para cada una de las monedas extranjeras.

- Valor . Equivalente | Coeficiente de
Codigo o Tipo/Monto .
Descripcio | Fuente Base y en moneda | ponderacion
del PR o Moneda del .
o n del indice | del indice | fecha de . extranjera | propuesto por
indice Licitante e
base No. 1 el Licitante
No — — — A:
ajustable
B:
C:
D:
E:
Total 1,00
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3. FORMULARIO DE GARANTIA DE SERIEDAD DE LA OFERTA

GARANTIA BANCARIA

(NO APLICA)

[nombre del banco y direccion de la sucursal u oficina
emisora]
Beneficiario: [nombre y direccidn del Contratante]
Fecha:

No. de GARANTIA DE SERIEDAD DE LA OFERTA:
[indicar el numero de Garantia]

Se nos ha informado que [nombre del Licitante] (en
adelante denominado ‘el Licitante”) les ha presentado su Oferta el

[indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en adelante denominada “la Oferta”) para
la ejecucion de [nombre del contrato] bajo el Llamado a Licitacion
namero

Asimismo, entendemos que, de conformidad con sus condiciones, una Garantia de
Seriedad de la Oferta debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Licitante, nosotros [nombre del banco] por
medio de la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una
suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de [monto en cifras]
( ) [monto en palabras] al recibo en nuestras oficinas de su primera
solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacién escrita que declare que el
Licitante esta incumpliendo sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la
Oferta, porque el Licitante:

a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido por el Licitante en
el Formulario de Presentacion de Oferta; o

b) habiéndole notificado el Contratante de la aceptacion de su Oferta dentro del
periodo de validez de la Oferta: i) no firma o rehlsa firmar el Contrato, si corresponde,
0 ii) no suministra o rehusa suministrar la Garantia de Cumplimiento, de conformidad
con las IAL.

Esta garantia expirara: a) en el caso del Licitante seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Licitante y de la Garantia de
Cumplimiento emitida a ustedes por instrucciones del Licitante; o b) en el caso de no
ser el Licitante seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: i) haber
recibido nosotros una copia de su comunicacion al Licitante indicandole que el mismo
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no fue seleccionado; o ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de
la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta garantia debera recibirse en
esta institucion en o antes de la fecha limite aqui estipulada.

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI Relativas a las Garantias
contra primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), publicacion de la
Camara de Comercio Internacional No.758.

[firma(s)]
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4. FORMULARIO DE GARANTIA DE OFERTA

FIANZA

FIANZA NO.

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Licitante] obrando en calidad de obligado
principal (en adelante “el Contratista”), y [indicar el nombre, denominacion legal y
direccién de la afianzadora], autorizada para conducir negocios en [indicar el nombre
del pais del Contratante], y quien actle como Garante (en adelante “el Garante™) por
este instrumento se obligan y firmemente se comprometen con [indicar el nombre del
Contratante] como Demandante (en adelante “el Contratante”) por el monto de [indicar
el montol1] [indicar la suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el
Principal y el Garante antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos y
obligamos colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Contratante una Oferta escrita con
fecha del dia de , del 20 _, para la provision de [indicar el nombre y/o la
descripcion de los Bienes] (en adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el
Contratista:

a) retira su Oferta durante el periodo de validez de la oferta estipulado por el
Licitante en el Formulario de Oferta; o

b) si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el
Contratante durante el periodo de validez de la misma, (i) no ejecuta o rehdsa
ejecutar el Formulario de Contrato, si asi se le requiere; o (ii) no presenta o
rehusa presentar la Garantia de Cumplimento de Contrato de conformidad con lo
establecido en las Instrucciones a los Licitantes;

el Garante procedera inmediatamente a pagar al Contratante la maxima suma indicada
anteriormente al recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que el
Contratante tenga que sustentar su solicitud, siempre y cuando el Contratante establezca
en su solicitud que ésta es motivada por los acontecimiento de cualquiera de los eventos
descritos anteriormente, especificando cual(es) evento(s) ocurrid / ocurrieron.

11 El monto de la fianza debe ser expresado en la moneda del Pais del Contratante o0 en una
moneda internacional de libre convertibilidad.
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El Garante conviene que su obligacién permanecera vigente y tendra pleno efecto
inclusive hasta veintiocho (28) dias después de la expiracion de la validez de la oferta,
tal como se establece en la Llamado a Licitacion. Cualquier demanda con respecto a
esta Fianza debera ser recibida por el Garante a mas tardar dentro del plazo estipulado
anteriormente.

EN FE DE LO CUAL, el Contratista y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos

documentos con sus respectivos nombres este dia de del
Contratista: Garante:

Sello Oficial de la Corporacion (si
corresponde)
(Firma) (Firma)
(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
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5. FORMULARIO DE DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE
OFERTA

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
Licitacién No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una
alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas
por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de dos (2) afios
contados a partir de la notificacion [indicar la fecha] si violamos nuestra(s)
obligacion(es) bajo las condiciones de la oferta si:

a) retiriramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el
formulario del Convenio de Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las
IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no somos
los seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos
una copia de su comunicacién con el nombre del Licitante seleccionado; o (ii) han
transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

Firmada: [insertar la firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].
En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta].

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta].

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Licitante].
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Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de
la firma].

[Nota: En caso de Asociacion en Participacion o Consorcio, la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta debera estar en el nombre de la Asociacion en Participacion
o0 del Consorcio que presenta la Oferta].
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6. PROPUESTA TECNICA

Personal

Equipos

Organizacion del lugar de la Obra
Descripcion del Método de Construccion
Cronograma de Movilizacion
Cronograma de Construccion

Otros
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Formularios para el Personal

Formulario PER -1-Personal Propuesto

Los Licitantes deberan suministrar los nombres de miembros del personal debidamente
calificados para cumplir los requisitos que se sefialan en la Seccion 111 (Criterios de
Evaluacion y Calificacion). La informacion sobre su experiencia anterior debera ser
suministrada para cada candidato y en conformidad con este Formulario para cada
candidato.

L Cargo
Nombre
2 Cargo
Nombre
3 Cargo
Nombre
4 Cargo
Nombre
> Cargo
Nombre
6. Cargo
Nombre
Etc. Cargo
Nombre
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Formulario PER-2-Curriculum Vitae del Personal Propuesto

El Licitante deberd proveer toda la informacion solicitada abajo. Los campos marcados
con asterisco (*) deben ser usados para la evaluacion.

Cargo*
Informacion | Nombre* Fecha de nacimiento
personal
Calificaciones profesionales
Empleo Nombre del Empleador
actual

Direccion del Empleador

Teléfono Persona de contacto (gerente /
oficial de personal)

Fax Direccion electronica

Cargo actual Afios con el empleador actual

Resuma la experiencia profesional en orden cronoldgico inverso. Indique experiencia
particular, técnica y gerencial pertinente para este Contrato.

Desde* | Hasta* Compaifiia / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia técnicay

gerencial relevante*

]
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Formularios para los EqQuipos

El Licitante proporcionara la informacion adecuada para demostrar claramente que tiene
la capacidad para cumplir los requisitos relativos al equipo clave enumerado en la
Seccion 111, Criterios de Evaluacion y Calificacion. Preparara un formulario separado
para cada uno de los equipos sefialados o para los equipos alternativos propuestos por el
Licitante. El Licitante debera proveer de ser posible toda la informacion solicitada
debajo. Los campos marcados con asterisco (*) seran usados para la evaluacion.

Tipo del Equipo*

Informacién | Nombre del fabricante Modelo y potencia hominal
sobre el
equipo

Capacidad* Ao de fabricacion*

Situacion Ubicacién actual
actual

Informacién sobre compromisos actuales

Fuente Indique la fuente del equipo
O propio O alquilado O arrendamiento financierol fabricado
especialmente

Omita la siguiente informacidn para los equipos que sean propiedad del Licitante.

Propietario | Nombre del propietario
Direccién del propietario

Teléfono Nombre y cargo de la persona de
contacto
Facsimile Télex
Acuerdos Informacion sobre acuerdos de alquiler / arrendamiento / fabricacion

relacionados especificamente con el proyecto
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Calificacion del Licitante

El Licitante debera proveer la informacion solicitada en los siguientes formularios para

demostrar que esté calificado para ejecutar el contrato segun lo estipulado en la Seccion
I11 (Criterios de Evaluacion y Calificacion).
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Formulario ELE 1.1

Fecha:
LPN No.:

Llamado a Licitacion No.:
Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitante

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada socio:

3. Pais de registro actual o previsto del Licitante:

4. Ao de registro del Licitante:

5. Direccidn legal del Licitante en el Pais de Registro:

6. Informacidn del representante autorizado del Licitante
Nombre:

Direccién:

Numero de teléfono / Fax:

Correo electronico:

7. Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

0 Documentos de constitucion o de registro de la entidad legal indicada anteriormente
en el punto 1, de conformidad con las subclausulas 4.1y 4.2 de las IAL.

Si se trata de una APCA, carta de intenciones de conformar una APCA, con inclusion de un
borrador de convenio, o el convenio de la APCA, de conformidad con las subclausula 4.1 de
las IAL.

Si se trata de una entidad gubernamental del pais del Contratante, documentacion que
acredite su autonomia juridica y financiera y el cumplimiento de las leyes comerciales, de
conformidad con la subclausula 4.5 de las IAL.

1
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Formulario ELE 1.2

Fecha:
Licitacion No.:
Llamado a Licitacion No.:
Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitante:

2. Nombre juridico del miembro de la APCA:

3. Pais de registro del miembro de la APCA:

4. Ao de registro del miembro de la APCA:

5. Direccidn legal del miembro de la APCA en el pais de registro:

6. Informacidn del representante autorizado del miembro de la APCA
Nombre:

Direccion:

NUmero de teléfono / Fax:

Correo electronico:

7. Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

Documentos de constitucién o de registro de la entidad legal indicada anteriormente en el
punto 1, de conformidad con las subclausulas 4.1y 4.2 de las IAL.

Si se trata de una entidad estatal del pais del Contratante, documentaciéon que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento de las leyes comerciales, de conformidad
con la subcldusula 4.5 de las IAL.
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Formulario CON -2

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA.:
Licitacion No.:
Pagina__ de__ paginas

Incumplimiento de contratos de conformidad con la Seccion 111, (Criterios de
Evaluacion)

1 Ningun incumplimiento de contratos ocurrié durante el periodo estipulado, de conformidad
con el Subfactor 2.2.1 de la Seccion I, Criterios de Evaluacion

1 Hubo incumplimiento de contratos durante el periodo estipulado, de conformidad con el
Subfactor 2.2.1 de la Seccidn Il1, Criterios de Evaluacion

Afo Resultado como Monto total del contrato
porcentaje del total Identificacién del Contrato (valor actual equivalente
de activos en US$)

Identificacién del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccion del Contratante:
Obijeto del litigio:

Litigios pendientes, de conformidad con la Seccién 111, Criterios de Evaluacion

71 No hay ningun litigio pendiente de conformidad con el Subfactor 2.2.2 de la Seccion I,
Criterios de Evaluacion.

1 Existen litigios pendientes de conformidad con el Subfactor 2.2.2 de la Seccion I,
Criterios de Evaluacidn, segun se indica a continuacion.

Resultado Monto total del
como contrato (valor

Ao porcentaje Identificacion del Contrato actual
del total de equivalente en

activos US$)

Identificacion del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccién del Contratante:
Objeto del litigio:

Identificacion del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccién del Contratante:
Objeto del litigio:
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Compromisos Contractuales Vigentes / Obras en Ejecucion

Formulario CCC

Los Licitantes y cada uno de los socios de una APCA deberan proporcionar informacion
sobre sus compromisos vigentes respecto de todos los contratos que les hayan sido
adjudicados, o para los cuales se haya recibido una carta de intenciones o de aceptacion,
0 que estén por finalizar, pero para los cuales aun no se haya emitido un certificado de
terminacion final sin salvedades.

Valor de .
- Promedio de
trabajos por .
Contratante, . : facturacion
Nombre del ) - ejecutar (valor | Fecha prevista
Direccion/ N mensual en el
contrato actual, de terminacion | ...
tel./fax equivalente en altimo semestre
US$) (US$/mes)
1.
2.
3.
4,
5.
etc.

]
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Formulario FIN — 3.1

Historial del Desempefio Financiero

Nombre juridico del Licitante:
Nombre juridico del socio de la APCA:

Fecha:

LPI No.:
Péagina de paginas

Para ser completado por el Licitante y, si se trata de una APCA, por cada socio de ésta.

Informacion
financiera
(equivalente
en US$)

Informacion historica para los
(en miles, equivalente en US$)

(_) afios anteriores

Afo 1

Afio 2

Afo 3

Afo ...

Afo n

Promedio

Coefic.
promedio

Informacion del

balance general

Activo total
(AT)

Pasivo total
(PT)

Patrimonio
neto (PN)

Activo
corriente (AC)

Pasivo
corriente (PC)

Informacion del estado de ingresos

Total de ingresos

(1)

Utilidades antes
de impuestos
(UAI)

1 Se adjunta copia de los estados financieros (balances generales, con inclusion de todas
las notas y extractos de ingresos) para los afios arriba estipulados, los cuales deberan
cumplir las siguientes condiciones:
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o reflejar la situacién financiera del Licitante o socio de una APCA, y no la de las
empresas afiliadas o la empresa matriz;

e estar auditados por un contador certificado;

e estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros;

e corresponder a periodos contables ya cerrados y auditados (no se solicitaran ni
se aceptaran estados financieros por periodos parciales).

1
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Formulario FIN — 3.2

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPN No.:
Pagina__ de_ paginas

Cifras de facturacion anual (s6lo construccion)

Afo Monto y moneda Equivalente en US$

*Facturacion
media anual de
construccién

* Facturacion anual promedio calculada sobre la base del total de pagos certificados
recibidos por contratos en curso o terminados, dividido entre el nimero de afios que se
estipula en el Subfactor 2.3.2 de la Seccion Ill, Criterios de Evaluacion y Calificacion.
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Formulario FIN 3.3

Indique las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos liquidos, bienes
inmuebles libres de gravamenes, lineas de crédito y otros medios financieros,
descontados los compromisos vigentes, que estén disponibles para satisfacer todas las
necesidades de flujo de efectivo para construccion asociadas al contrato o contratos en
cuestion, conforme se sefiala en la Seccion I11, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

Fuente de financiamiento

Monto (equivalente en
US$)

1
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Nombre juridico del Licitante:
Nombre juridico del socio de la APCA:

Formulario EXP -2.4.1

Mes/Afo
de inicio

Mes/Afo de
terminacién

Fecha:
LPN No.:
Pagina de paginas
Funcién
Afos* Identificacion del Contrato del
Licitante

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el
Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el
Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el
Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el
Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el
Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:
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Mes/Afo
de inicio

Mes/Afo de
terminacién

ANos*

Identificacion del Contrato

Funcién
del
Licitante

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el
Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

* Para afos durante los cuales los contratos representen una actividad de al menos
nueve (9) meses, debe indicarse el afio calendario, comenzando por el mas distante.
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Formulario EXP - 2.4.2(a)

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPN No.:
Pagina de paginas
Contrato similar No. ___ [indicar el Informacion

namero especifico] de [numero
total de contratos similares requeridos]

Identificacion del Contrato

Fecha de adjudicacion
Fecha de terminacion

Funcién en el Contrato

[]
Contratista

[]
Contratista
administrador

(]
Subcontratista

Contrato

Monto total del Contrato US$
Si es socio de una APCA o subcontratista, —
indigue participacion en el monto total del % US$

Nombre del Contratante:

Direccion:

Nudmero de teléfono / Fax:
Correo electrénico:

]
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Formulario EXP —2.4.2(a) (cont.)
Experiencia Especifica (cont.)

Nombre juridico del Licitante: Pagina de
paginas
Nombre juridico del socio de la APCA:

Contrato similar No. ___ [indicar el

namero especifico] de [numero Informacion
total de contratos similares requeridos]

Descripcion de la similitud de acuerdo con
el Subfactor 2.4.2(a) de la Seccion Il
(Criterios de Evaluacion):

Monto

Tamaiio fisico

Complejidad

Métodos/Tecnologia

Tasa de produccion fisica
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Formulario EXP —2.4.2 (b)

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA: LPN No.:
Nombre juridico del Subcontratista: Péagina de
paginas
Informacion
Identificacion del Contrato
Fecha de adjudicacion
Fecha de terminacion
Funcion en el Contrato 0 O O
Contratista Contratista Subcontratista

administrador

Monto total del Contrato US$
Si es socio de una APCA o
subcontratista, indique participacion % USs$

en el monto total del Contrato

Nombre del Contratante:

Direccion:

NUmero de teléfono / Fax:

Correo electrénico:

]
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Formulario EXP —2.4.2 (b)(cont.)
Experiencia Especifica en Actividades Clave (cont.)

Nombre juridico del Licitante: Pagina___ de
paginas

Nombre juridico del socio de la APCA.:
Nombre juridico del Subcontratista:

Informacion

Descripcion de las actividades clave de
acuerdo con el Subfactor 2.4.2(b) de la
Seccion 111 (Criterios de Evaluacion):
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SECCION V. PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacion de obras y prestacion de
servicios en adquisiciones financiadas por el Banco.

1. De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normas: Adquisiciones con Préstamos del
BIRF y Créditos de la AIF, de mayo de 2004, el Banco le permite a firmas e
individuos de todos los paises suministrar bienes, obras y servicios para
proyectos financiados por el Banco. Excepcionalmente, las firmas de un pais o
los bienes fabricados en un pais podrian ser excluidos si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condicion de leyes o regulaciones oficiales, el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese Pais, siempre que el
Banco esté de acuerdo con que dicha exclusion no impide la competencia
efectiva para la provision de los Bienes y Obras requeridas; o

Parrafo 1.8(a)(ii): en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la
Carta de las Naciones Unidas, el pais Prestatario prohibe la importacion de
bienes de ese pais 0 pagos de cualquier naturaleza a personas o entidades de
ese pais.

2. Para informacion del prestatario y los licitantes, las firmas, bienes y servicios de
los siguientes paises estan excluidos actualmente de participar en esta licitacion:

a) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (i) de las Normas:
NINGUNA

b) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (ii) de las Normas:
NINGUNA
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SEGUNDA PARTE
Requisitos de Contratacion

1
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SECCION VI - REQUISITOS DEL CONTRATANTE

ESPECIFICACIONES TECNICAS

L. TECNIFICACION DE RIEGO

A. RED DE CONDUCCION PRINCIPAL
1. REPLANTEO DE LINEAS PRESURIZADAS

= Definicion.

Replanteo es la ubicacidon de un subproyecto de infraestructura en el terreno, en base a los
datos que constan en los planos respectivos y/o las érdenes de la Fiscalizacién, como paso
previo la construccion.

El trazado y replanteo se refiere a llevar al terreno los ejes, niveles y medidas de los planos.
= Especificacion.-

Todos los trabajos de replanteo deben ser realizados con aparatos de precisién como
teodolitos, estacion total, niveles, GPS y por personal técnico capacitado y experimentado. Se
deberd colocar mojones de hormigdén perfectamente identificados con la cota y abscisa
correspondiente y su numero estara de acuerdo a la magnitud de la obra y necesidad de
trabajo y/o érdenes de la Fiscalizacion.

Conjuntamente con la Fiscalizacién se dara al contratista como datos de campo, el BM y
referencias que constaran en los planos, en base a las cuales el/la Contratista, procedera
a replantear la obra a ejecutarse.

Para el trazado se colocara los hitos de ejes, perfectamente identificados con la cota y abscisa
los mismos que no seran removidos durante el proceso de construccién, y seran comprobados
por la fiscalizacion.

= Formade Pago

El replanteo se medird en metros lineales, con aproximacidn a dos decimales. El pago se
realizara en acuerdo con el subproyecto y la cantidad real ejecutada medida en el terreno y
aprobada por la Fiscalizacidn.

= Conceptos de trabajo

REPLANTEO Y NIVELACION DE LINEAS PRESURIZADAS m

2. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA DE PVC EC
200mm 0.5 MPa
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= Definicion.-

Se entendera por suministro e instalacién de tuberias y accesorios de polivinilcloruro (PVC) el
conjunto de operaciones que debera ejecutar el/la Contratista para suministrar y colocar en
los lugares que sefiale el subproyecto y/o las érdenes de la Fiscalizacion de la Obra, las
tuberias y accesorios que se requieran en la construccion de las redes de distribucidn.

= Especificacion.-

El suministro e instalacién de tuberias y accesorios de PVC comprende las siguientes
actividades:

- el suministro y el transporte de la tuberia y accesorios hasta el lugar de su
colocacién o almacenamiento provisional; las maniobras y acarreo locales que
deba hacer el/la Contratista para distribuirla a lo largo de las zanjas

- la operacion de bajar la tuberia y accesorios a la zanja, los acoples respectivos
y la prueba de las tuberias y accesorios ya instalados para su aceptacion por
parte de la Fiscalizacion.

Suministro de tuberia y accesorios

El didmetro, presidn y espesor de pared nominales de las tuberias de PVC para presién deben
cumplir con lo especificado en la tabla 1 de la Norma INEN 1373.

Los coeficientes de reduccion de la presion nominal en funcién de la temperatura del agua,
entre el didmetro exterior medio y el diametro nominal deben ser positiva de acuerdo a la
Norma INEN 1370 y debe cumplir con lo especificado en la Tabla 3 de la Norma INEN 1373.

La tolerancia entre el espesor de pared en un punto cualquiera y el espesor nominal debe
ser positiva y su forma de cdlculo debe estar de acuerdo con la Norma INEN 1370.

La longitud minima de acoplamiento para tubos con terminal que debe utilizarse para unién con
aro de sellado eldstico (unién Z), debe estar de acuerdo con la Norma INEN 1331.

Las dimensiones de la campana para unién con cementos solventes deben estar de acuerdo con
la Norma INEN 1330.

En general las tuberias y accesorios de PVC para presion deberan cumplir con lo especificado en
la Norma INEN 1373.

Las tuberias y accesorios de PVC fabricados para unidon roscada cumplirdn con lo
especificado en la Norma ASTM 1785-89.

Instalacion de tuberia y accesorios

A) Generales

El/la Contratista proporcionara las tuberias y accesorios de las clases que sean
necesarias y que sefale el subproyecto, incluyendo las uniones que se requieran para su
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instalacion.

La Fiscalizacion, previa, la instalacion deberd inspeccionar las tuberias, uniones y accesorios
para cerciorarse de que el material estd en buenas condiciones, en caso contrario debera
rechazar todas aquellas piezas que encuentre defectuosas.

El/la Contratista debera tomar las precauciones necesarias para que la tuberia y los accesorios
no sufran dafio ni durante el transporte, ni en el sitio de los trabajos, ni en el lugar de
almacenamiento. Para manejar la tuberia y los accesorios en la carga y en la colocacidén en la
zanja debe emplear equipos y herramientas adecuados que no dafien la tuberia ni la golpeen,
ni la dejen caer.

Cuando no sea posible que la tuberia y los accesorios no sean colocados, al momento de su
entrega, a lo largo de la zanja o instalados directamente, deberd almacenarse en los sitios que
autorice la Fiscalizacidon de la obra, en pilas de 2 metros de alto como maximo, separando
cada capa de tuberia de las siguientes, mediante tablas de 19 a 25 mm de espesor,
separadas entre si 1.20 metros como maximo.

Previamente a la instalacién de la tuberia y los accesorios deberdn estar limpios de tierra,
exceso de pintura, aceite, polvo o cualquier otro material que se encuentre en su interior o en
las caras exteriores de los extremos de los tubos que se insertaran en las uniones
correspondientes.

No se procederd al tendido de ninglun tramo de tuberias en tanto no se encuentren
disponibles para ser instalados los accesorios que limiten el tramo correspondiente. Dichos
accesorios, valvulas y piezas especiales se instalaran de acuerdo con lo sefialado en esta
especificacion.

En la colocacién preparatoria para la union de tuberias y accesorios se observaran las normas
siguientes:

1. Una vez bajadas a las zanjas deberdn ser alineadas y colocadas de acuerdo con
los datos del subproyecto, procediéndose a continuacién a instalar las uniones
correspondientes.

2. Se tendera la tuberia y accesorios de manera que se apoyen en toda su longitud en el
fondo de la excavacién previamente preparada de acuerdo con lo sefialado en la
especificacidon de excavacién de zanjas, o sobre el replantillo construido en los términos de
las especificaciones pertinentes.

3. Los dispositivos mecanicos o de cualquier otra indole utilizados para mover las
tuberias y accesorios, deberdn estar recubiertos de caucho, yute o lona, a fin de evitar
dafios en la superficie de las tuberias.

4. La tuberia deberd ser manejada de tal manera que no se vea sometida a esfuerzos de
flexion.

5. Al proceder a la instalacién de las tuberias y accesorios se debera tener especial

cuidado de que no se penetre en su interior agua, o cualquier otra sustancia que las
]
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ensucie en partes interiores de los tubos y uniones.

6. La Fiscalizacién de la obra comprobara por cualquier método eficiente que tanto en
la planta como en perfil la tuberia y los accesorios queden instalados con el alineamiento
sefialado en los planos.

7. Cuando se presente interrupciones en el trabajo, o al final de cada jornada de
labores, deberan taparse los extremos abiertos de las tuberias y accesorios cuya instalaciéon no
esté terminada, de manera que no puedan penetrar en su interior materias extrafias, tierra,
basura, etc.

Una vez terminada la unién de la tuberia y los accesorios, y previamente a su prueba por
medio de presidon hidrostatica, sera anclada provisionalmente mediante un relleno apisonado
de tierra en la zona central de cada tubo, dejandose al descubierto las uniones y accesorios
para que puedan hacerse las observaciones necesarias en el momento de la prueba. Estos
rellenos deberan hacerse de acuerdo con lo estipulado en la especificacidn respectiva.

B) Especificas

Dada la poca resistencia relativa de la tuberia y sus accesorios contra impactos, esfuerzos
internos y aplastamientos, es necesario tomar ciertas precauciones durante el transporte y
almacenaje.

Las pilas de tuberia plastica deberdn colocarse sobre una base horizontal durante su
almacenamiento, formada preferentemente de tablas separadas 2 metros como maximo entre
si. La altura de las pilas no debera exceder de 1.50 metros.

Debe almacenarse la tuberia y los accesorios de plastico en los sitios que autorice la
Fiscalizacion de la obra, de preferencia bajo cubierta, o protegidos de la acciéon directa del sol o
recalentamiento.

No se debera colocar ningln objeto pesado sobre la pila de tubos de plastico. En caso de
almacenaje de tubos de distinto didametro se ubicard en la parte superior.

En virtud de que los anillos de hule, utilizados en la unién elastomérica, son degradados por el
sol y deformados por el calor excesivo, deben almacenarse en lugar fresco y cerrado y evitar
qgue hagan contacto con grasas minerales. Deben ser entregados en cajas o en bolsas,
nunca en atados; ademas para su facil identificacion deben marcarse de acuerdo con el uso
al que se destinen y segln la medida nominal. Algunos fabricantes de tubos y conexiones
entregan los anillos ya colocados en la campana de estos

El ancho del fondo de la zanja sera suficiente para permitir el debido acondicionamiento de
la rasante y el manipuleo y colocacion de los tubos. Este ancho no debera exceder los limites
maximos y minimos dados por la siguiente tabla.

Didmetro Nominal (mm) Ancho Minimo (m) Ancho(rlr\:l)ammo
63-110 0.5 0.7
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160-200 0.6 0.8
225-315 0.7 0.9
355-400 0.8 1.1

El fondo de la zanja quedara libre de cuerpos duros y aglomerados gruesos. Los tubos no
deberan apoyarse directamente sobre el fondo obtenido de la excavacién sino que lo
haran sobre un lecho de arena de rio de espesor minimo de 10 cm en el eje vertical del
tubo, en un a ancho minimo de 60 cm.

La tuberia y los accesorios deben protegerse contra esfuerzo de cizallamiento o movimientos
producidos por el paso de vehiculos en vias transitadas tales como cruces de calles y carreteras.
En estos sitios se recomienda una altura minima de relleno sobre la corona del tubo de 0.80m.
Para casos en los que no se pueda dar esta profundidad minima se recomienda encamisar la
tuberia de PVC con un tubo de acero.

El didametro del orificio que se haga en un muro para el paso de un tubo, debe ser por lo menos
un centimetro mayor que el didametro exterior del tubo.

Se debe tomar en cuenta que el PVCy el hormigdn no forman unidn, por esta razén, estos pasos
deben sellarse en forma especial con material eldstico que absorba deformaciones tipo
mastique.

Se permitirdn ligeros cambios de direccién para obtener curvas de amplio radio. El curvado
debe hacerse en la parte lisa de los tubos, las uniones no permiten cambios de direccidn.

En tuberias con acoplamiento cementado, el curvado debe efectuarse después del tiempo
minimo de fraguado de la unién.

Los valores de las flechas o desplazamientos maximos (F)* y de los dngulos admisibles (A)**
para diferentes longitudes de arco seran de acuerdo a las indicaciones de los fabricantes.

* La flecha (F) se mide perpendicularmente entre la cara interior del medio de la curva y la
cuerda que pasa por principio y final de la curva.

** El angulo (A) es el angulo formado por la cuerda que une principio y fin de la curva; con la
cuerda que une, uno de los extremos con el punto medio del arco.

Dado el poco peso y gran manejabilidad de las tuberias plasticas, su instalacidon es un proceso
rapido, a fin de lograr el acoplamiento correcto de los tubos para los diferentes tipos de
uniones, se tomara en cuenta lo siguiente:

El relleno alrededor de la tuberia deberd estar completamente libre de piedras, debiéndose
emplear tierra blanda o material granular fino.

C) Limpieza, Desinfeccion y Prueba

Limpieza: Esta se realizard mediante lavado a presidn. Si no hay hidrantes instalados o valvulas
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de desaglie, se procedera a instalar tomas de derivacién con diametros adecuados,
capaces de que la salida del agua se produzca con una velocidad minima de 0.75 m/s. Para
evitar en lo posible dificultades en la fase del lavado se deberan tomar en cuenta las
precauciones que se indican en las especificaciones pertinentes a instalacion de tuberias y
accesorios.

Prueba: Estas normas cubren las instalacion de sistemas de distribucién, lineas de conduccion,
con todos sus accesorios como: valvulas, hidrantes, y otras instalaciones.

Se rellenard la zanja cuidadosamente y utilizando herramientas apropiadas, hasta que quede
cubierta la mitad del tubo. Este relleno se hara en capas de 10 cm. bien apisonadas. Luego se
continuara el relleno hasta una altura de 30 cm. por encima de la tuberia, dejando libres las
uniones y accesorios. Todos los sitios en los cuales haya un cambio brusco de direccién como
son: tees, tapones, etc., deberdn ser anclados en forma provisional antes de efectuar la
prueba.

Los tramos a probarse seran determinados por la existencia de valvulas para cerrar los
circuitos o por la facilidad de instalar tapones provisionales. Se deberd probar longitudes
menores a 500 m. Se procurard llenar las tuberias a probarse en forma rapida mediante
conexiones y sistemas adecuados.

En la parte mas alta del circuito, o de la conduccidn, en los tapones, al lado de las valvulas se
instalard, una toma corporation para drenar el aire que se halla en la tuberia. Se recomienda
dejar salir bastante agua para asi poder eliminar posibles bolsas de aire. Es importante el que se
saque todo el aire que se halle en la tuberia, pues su compresibilidad hace que los resultados
sean incorrectos.

Una vez lleno el circuito se cerrara todas las vélvulas que estén abiertas asi como la
interconexidn a la fuente.

La presidn correspondiente serd mantenida valiéndose de la bomba de prueba por un tiempo
no menor de dos horas. Cada sector sera probado a una presidn igual al 150% de la mdaxima
presion hidrostdtica que vaya a resistir el sector. En ningln caso la presion de prueba no debera
ser menor que la presidn de trabajo especificada por los fabricantes de la tuberia. La presion
serd tomada en el sitio mas bajo del sector a probarse.

Para mantener la presion especificada durante dos horas serd necesario introducir con la
bomba de prueba una cantidad de agua, que corresponda a la cantidad que por concepto de
fugas escapara del circuito.

La cantidad de agua que trata la norma anterior debera ser detenidamente medida y no podra
ser mayor que la consta a continuacién:

Maximos escapes permitidos en cada tramo probado a presidn hidrostatica

Presién de Prueba Atm Escape en litros por cada 2.5
(kg/cm?) ' cm. de didametro por 24 horas y

por union (It)
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15 0.8
12.5 0.7
10 0.6
7 0.49
35 0.35

Nota: Sobre la base de una presidn de prueba de 10 Atm. los valores de escape permitidos que
se dan en la tabla, son aproximadamente iguales a 150 Its., en 24 horas, por kilémetros de
tuberia, por cada 2.5 cm. de didmetro de tubos de 4 m. de longitud. Para determinar la
pérdida total de una linea de tuberia dada, multipliquese el nimero de uniones, por el
didmetro expresado en multiplos de 2.5 cm. (1 pulgada) y luego por el valor que aparece frente
a la presién de prueba correspondiente.

Cuando la cantidad de agua que haya sido necesaria inyectar en la tuberia para mantener la
presion de prueba constante, sea menor o igual que la permisible, calculada segun la tabla, se
procedera al relleno y anclaje de accesorios en forma definitiva.

Cuando la cantidad necesaria de agua para mantener la presién sea mayor que la calculada
segun la tabla, serd necesario revisar la instalacidon y reparar los sitios de fuga y repetir la
prueba, tantas veces sea necesario, para obtener resultados satisfactorios.

Sin embargo para este tipo de tuberia no deberian existir fugas de ningln tipo y su presencia
indicaria defectos en la instalacidon que deben ser corregidos.

Desinfeccion: La desinfeccion se hard mediante cloro, gas o soluciones de hipoclorito de calcio o
sodio al 70%.

Las soluciones seran aplicadas para obtener soluciones finales de 50 ppm. y el tiempo
minimo de contacto sera de 24 horas.

La desinfeccién de tuberias matrices de la red de distribucién y aducciones se hara con
solucién que se introducira con una concentracidn del 3% lo que equivale a diluir 4,25 kg. de
hipoclorito de calcio al 70% en 100 litros de agua. Un litro de esta solucion es capaz de
desinfectar 600 litros de agua, teniendo una concentracion de 50 ppm. Se debera por tanto
calcular el volumen de agua que contiene el tramo o circuito a probarse, para en esta forma
determinar la cantidad de solucién a prepararse.

Una vez aplicada la solucidn anteriormente indicada se comprobard en la parte mas
extrema al punto de aplicacién de la solucién, de cloro residual de 10 ppm. En caso de que
el cloro residual sea menor que el indicado, se debera repetir este proceso hasta obtener
resultados satisfactorios.

Cuando se realicen estos procesos se debera avisar a la poblacion a fin de evitar que agua con
alto contenido de cloro pueda ser utilizada en el consumo.

Se aislaran sectores de la red para verificar el funcionamiento de vélvulas, conforme se indique
en el subproyecto.

Pagina 109



ﬂ Ministerio
D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

» Forma de Pago.-

Los trabajos que ejecute el/la Contratista para el suministro, colocacién e instalacion de
tuberia de PVC serdn medidos para fines de pago en metros lineales, con aproximacién de
dos decimales; al efecto se medira directamente en las obras las longitudes de tuberia
colocadas de cada diametro y tipo, de acuerdo con lo sefialado en el subproyecto y/o las
drdenes por escrito de la Fiscalizacién.

Los accesorios de PVC (uniones, tees, codos, cruces, tapones, reductores, etc) seran
medidos para fines de pago en unidades. Al efecto se determinaran directamente en la obra el
numero de accesorios de los diversos didametros segin el subproyecto y aprobacion de la
Fiscalizacion.

No se medird para fines de pago las tuberias y accesorios que hayan sido colocados fuera de las
lineas y niveles sefialados por el subproyecto y/o las sefialadas por la Fiscalizacion de la obra, ni
la reposicidn, colocacion e instalacion de tuberias y accesorios que deba hacer el/la Contratista
por haber sido colocadas e instaladas en forma defectuosa o por no haber resistido las pruebas
de presion hidrostaticas.

Los trabajos de instalacién de las unidades ya sean estas mecanicas, roscadas, soldadas o de
cualquier otra clase, y que formen parte de las lineas de tuberia para redes de distribucion o
lineas de conduccion formaran parte de la instalacion de ésta.

Los trabajos de acarreo, manipuleo y demas formaran parte de la instalacién de las tuberias.

El/la Contratista suministrard todos los materiales necesarios que de acuerdo al
subproyecto y/o las 6rdenes de la Fiscalizacion de la obra deban ser empleados para la
instalacion, proteccion anticorrosiva y catédica, de las redes de distribucién y lineas de
conduccion.

El suministro, colocacién e instalacion de tuberias y accesorios le serd pagada al
Contratista a los precios unitarios estipulados en el Contrato de acuerdo a los conceptos
de trabajo indicados a continuacién.

= Conceptos de trabajo.-

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA DE PVC EC 200mm 0.5 MPa m
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA DE PVC EC 160mm 0.5 MPa m
SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE CODO EC 45° PVC INY EC 200mm u

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE REDUC. PVC EC INY 200mm A 160 u
mm

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE PVC 110 mm 0,5 MPa m
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SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA MARIPOSA GATILLO PVC INY.

C/BRIDAS EC 160 mm

SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPON HEMBRA DE PVC 110 mm
SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE PVC 110 mm

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC HEMBRA 63 mm x 2”
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC HEMBRA 32 mm x 1”
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC HEMBRA 63 mm x 2”
SUMINISTRO MONTIJE Y PRUEBA DE BUJE REDUCTOR PVC 110 x 63 mm
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE BUSHING PVC ROSCA 2” x 32 mm
SUMINISTRO MONTAIJE Y PRUEBA DE CODO PVC E/C 32 mm x 90°
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO PVC E/C 63 mm x 90°
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE PVC 160 mm x 110 mm
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE 63 mm

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA PVC 32 mm x 0.63 MPa
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA PVC 63 mm x 0.63 MPa
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNION PVC HEMBRA 1” ROSCADA
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNION PVC HEMBRA 2” ROSCADA
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNION DE PVC HEMBRA ROSCA 2”

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MALLA FILTRO PVC 2” HEMBRA ROSCA
2”

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE ESFERA PVC 2” ROSCA
HEMBRA

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA UNIVERSAL PVC 1”
HEMBRA E/C

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA UNIVERSAL PVC 2”
HEMBRA E/C

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE PVC E/C 160 mm
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3. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA DE PVC EC
160mm 0.5 MPa

idem al rubro 2

B. ACCESORIOS RED DE CONDUCCION PRINCIPAL

4, SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE CODO EC 45° PVC INY EC
200mm

idem al rubro A.2

5. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE REDUC. PVC EC INY
200mm A 160 mm

idem al rubro A.2

6. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE COLL. DERIV. PP INY.
200mm x2” PN10

= Definicion
Collarines de Polipropileno (PP) son accesorios disefiados para realizar las acometidas
domiciliarias a la tuberia de PVC o PE en los sistemas de agua potable o de riego a presion.

Dimensionalmente de acuerdo con las normas, para PVC -U: INEN 1373 (ISO 161-1 e ISO
16422).

= Especificaciones

El suministro e instalacion de los collarines de PP comprende las siguientes actividades: el
suministro y transporte de los collarines hasta el lugar de su colocacién o almacenamiento
provisional, las maniobras y acarreo locales que deba hacer el Constructor para distribuirlas e
instalarlas en el sitio sefialado en planos o por el fiscalizador; y la prueba, una vez instaladas
para su aceptacién por parte de la Fiscalizacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Materia prima.- El material utilizado para la fabricacion de los collarines, se compone
sustancialmente de Polipropileno al cual se pueden afiadir algunos aditivos para mejorar la
manufactura de este polimero.

Homogeneidad.- El material de los collarines serda homogéneo a través de la pared y uniforme
en color (negro), opacidad y densidad.

Aspecto Superficial.- El producto terminado, presenta superficies internas y externas lisas a
simple vista y libres de grietas, fisuras, perforaciones o incrustaciones de material extrafio.

Pernos.- Los pernos y tuercas son de acero inoxidable con cabeza hexagonal M8. Se
suministran hasta 4 pernos por cada collarin.
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Anillo de Caucho.- El oring que va alojado en los collarines es de Nitrilo NBR con dureza de 66
shore A con resistencia a aceites, agua y gas, su temperatura de trabajo es de -54°C a 135°C.
Cumple con Norma ASTM D412 y ASTM D2240.

Tipo de Unidn.- La unién de los collarines es mediante el empleo de pernos, con un ajuste
maximo de 20 Ib-pulg que garantice la estanqueidad del sistema tubo collarin. El sellado
contra el tubo (empaque) es resistente a los ataques bioldgicos.

Armado o ensamblaje. Para el armado de los collarines con sus accesorios, el contratista
debera proveer de una mesa metalica movil y poseer las respectivas llaves para trabajar con
diametros variables.

Procedimiento.- Los accesorios deberan instalarse tal como se indica en los planos. Sera
responsabilidad del residente la revisidn y la ejecucidon de las pruebas necesarias en dicha
instalacion. Solo se podra efectuar el funcionamiento del equipo de riego (accesorios, valvulas
y dispositivos hidraulicos), pegamentos, limpiadores y teflén, que hayan sido aprobados por el
Fiscalizador antes de su instalaciéon. El Fiscalizador, debera verificar que las uniones de PVC,
accesorios y demas materiales no tengan fisuras o trisados en su estructura, antes de su
instalacion, por ello, se recomienda que el contratista dentro de su personal tenga instaladores
de riego especializados en el tema.

= Forma de pago

La instalacion de los collarines seran medidos en unidades instaladas en conforme lo
establecido en los planos de detalle y que realmente hayan sido ejecutados y aprobados por el
fiscalizador. El pago se realizara de acuerdo al precio unitario especificado en la propuesta del
Contratista y segun su detalle especificado del expediente técnico; entendiéndose que dicho
precio constituye la compensacidn total por toda la mano de obra, suministro, herramientas e
imprevistos necesarios para la ejecucién del trabajo.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE COLL. DERIV. PP INY. 200mm x2” u
PN10

7. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VAL AIRE 1 RM 2”
PLASTICA AUTOMATICA

= Definicion
Se entendera por suministro e instalacion de valvulas de aire el conjunto de operaciones que

debera ejecutar el Constructor para suministrar y colocar en los lugares que sefale el proyecto
y/o las 6rdenes de la Fiscalizacion las vélvulas de aire que se requieran.

Se entenderd por valvulas de aire o ventosas, al dispositivo que se use para permitir el escape
de aire acumulado.
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= Especificaciones

El suministro montaje y prueba de valvulas de aire comprende las siguientes actividades: el
suministro y el transporte de las valvulas de aire hasta el lugar de su colocaciéon o
almacenamiento provisional; las maniobras y acarreo locales que deba hacer el Constructor
para distribuirlas a lo largo de las zanjas; la operacion de bajar la vélvula a la zanja, los acoples
con la tuberia y/o accesorios y la prueba una vez instaladas para su aceptacion por parte de la
Fiscalizacién.

SUMINISTRO DE LA VALVULA

Existen muchos tipos y modelos de valvulas de aire o ventosas. Sin embargo por la actuacién
de las valvulas las clasificamos como:

1. Para admisién de aire durante el vaciado.
2. Para expulsiéon de aire durante el llenado.
3. Para expulsion del aire bajo presién.

De acuerdo a esto y dependiendo del nimero de funciones que realizan se dividen en:
monofuncionales, bifuncionales y trifuncionales. A su vez cada una de estas se puede dividir en
otras subdivisiones dependiendo de la manera de extraer el aire, de la presién de trabajo, de la
clase de agua que circule dentro de la tuberia, etc.

La forma de calcular el tamafio de una valvula de aire depende de graficos, hallados
experimentalmente por los fabricantes, y cuyos resultados son solamente aplicables a este
tipo de valvula, generalmente se seleccionan con el diametro de la conexién y el caudal de
funcionamiento.

Las vdlvulas de aire deberdn tener mantenimiento cada cierto tiempo especificado por los
fabricantes de las mismas.

Para solicitar una valvula de aire debera especificarse cuantas funciones va a realizar, cuales
son, si es roscada o bridada, el didmetro de conexién y el caudal.

Las valvulas de aire a ser utilizadas seran de PVC compactas DN040 trifuncional de 50 mm.para
soportar presiones segln consta en los planos de disefio y/o indicaciones del Fiscalizador.

Antes del envio, todas las valvulas de aire deberan ser probadas en fabrica tanto hidrostatica
como neumaticamente. Para evitar que caigan cuerpos extrafios o polvo en los agujeros de
salida del aire deberan tener una tapa protectora.

INSTALACION DE LA VALVULA

El Constructor proporcionara las valvulas de aire, piezas especiales y accesorios necesarios
para su instalacion que se requieran segln el proyecto y/o las érdenes del ingeniero
Fiscalizador.
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El Constructor deberd suministrar los empaques necesarios que se requieran para la
instalacion de las valvulas de aire.

Las uniones, valvulas de aire, tramos cortos y demds accesorios serdn manejados
cuidadosamente por el Constructor a fin de que no se deterioren. Previamente a su
instalacion la Fiscalizacion inspeccionard cada unidad para eliminar las que presenten algun
defecto en su fabricacién. Las piezas defectuosas serdn retiradas de la obra y no podran
emplearse en ningun lugar de la misma, debiendo ser repuestas de la calidad exigida por el
Constructor.

Antes de su instalacién las uniones, valvulas de aire y demas accesorios deberan ser limpiadas
de tierra, exceso de pintura, aceite, polvo o cualquier otro material que se encuentre en su
interior o en las uniones.

Especificamente las valvulas de aire se instalaran de acuerdo a la forma de la unién de que
vengan provistas, y a los requerimientos del disefio.

Todo tipo de vélvula de aire debe llevar una llave de corte entre ellas y la conduccién, para
poder efectuar el mantenimiento o substitucidn sin tener que cortar el suministro de agua.

Las valvulas se instalardn de acuerdo con las especificaciones especiales suministradas por el
fabricante para su instalacién.

El Kit de accesorios para la instalacion de las valvulas de aire estard compuesto de por lo
menos: collarin de PVC, con base metalica de acuerdo al didametro de la tuberia con derivacién
al didmetro de la valvula especificada, tubo H.G. 60 cm , unidn H.G.,neplo H.G. del didmetro
por 4”, llave de corte bronce del didmetro de la valvula requerida y propiamente la valvula de
PVC Trifuncional de acuerdo a los planos y/o disposiciones de la Fiscalizacién.

= Forma de pago

Los trabajos que ejecute el Constructor para el suministro, colocacién e instalaciéon de valvulas
de aire para lineas de conduccion de agua para riego agricola seran medidos para fines de
pago en unidades colocadas de cada didametro, de acuerdo con lo sefialado en el proyecto y/o
las érdenes de la Fiscalizacién.

No se medird para fines de pago las valvulas de aire que hayan sido colocadas fuera de las
lineas y niveles sefialados por el proyecto y/o las sefialadas por la Fiscalizacién, ni la reposicidn,
colocacién e instalacion de valvulas de aire que deba hacer el Constructor por haber sido
colocadas e instaladas en forma defectuosa o por no haber resistido las pruebas de presion
hidrostaticas.

En la instalacion de valvulas de aire quedaran incluidas todas las operaciones que deba
ejecutar el Constructor para la preparacion, presentacién de las valvulas, proteccion
anticorrosiva, bajado a las zanjas, proteccién catédica y de mds que debe realizar para su
correcta instalacion.
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Los trabajos de instalacidon de las unidades ya sean estas mecdnicas, roscadas, soldadas o de
cualquier otra clase, y que formen parte de las lineas de tuberia para redes de distribucién o
lineas de conduccion formaran parte de la instalacion de ésta.

Los trabajos de acarreo, manipuleo y de mas formardn parte de la instalacién de las valvulas de
aire.

El suministro, colocacion e instalacion de vélvulas de aire le sera pagada al Constructor a los
precios unitarios estipulados en el Contrato.

= Conceptos de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VAL AIRE 1 RM 2” PLASTICA u
AUTOMATICA

8. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA MARIPOSA
C/VOLANTE HD EB 8” (200mm) PN 16

= Definicion.-

Se refiere al suministro e instalacién de valvulas manuales de control y/o paso y sus accesorios
para control del filtro automatico.

= Especificacion.-
Materiales

Vdlvula manual metdlica de 8” volante: La vélvula serd metadlica (acero, con pintura al horno),
tipo mariposa de 8”, con asiento de caucho vulcanizado en todo su didmetro, accionada por
medio de un sistema de engranajes o corona y volante (no con palanca), bridada, presion
nominal de funcionamiento de 16 atmdsferas (PN16). Las bridas deberan ser de PVC de 200
mm de didmetro pegables y los pernos deberan ser de acero inoxidable (se requiere minimo
de ocho pernos instalados en toda la valvula). La derivaciéon desde la tuberia principal se
debera realizar por medio de una tee de PVC con la instalacidn de los reductores necesarios a
200 mm.

Cintas de Teflon: Para el armado de la valvula, se debera utilizar minimo 4 teflones en el
armado y ensamblaje de la valvula. Cada rollo de la cinta de teflén debera ser de 4" de ancho
por 260” de longitud.

Pegamento: Para el pegado de la tuberia con los accesorios de PVC, se deberd utilizar pegas
de viscosidad alta (ingredientes tetrahidrofurano, metil etil cetona y ciclohexanona),
transparente, de endurecimiento bajo, para pegar tubos de hasta 315 mm de didametro y de
baja emision de gases.
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Limpiadores: Previo al pegado de la tuberia con los accesorios de PVC, se debera limpiar las
zonas a pegarse de aceites, grasas, sélidos organicos e inorganicos, con limpiadores de alta
calidad (con un porcentaje de acetona comprendido entre el 60 y el 90%), de color
transparente, de viscosidad muy baja y de baja emisién de gases toxicos.

Procedimiento constructivo

La Fiscalizacion deberd estar presente en la ejecucién de las pruebas necesarias en dicha
instalacion. Solo se podrd efectuar el vaciado con la aprobacion de la Fiscalizacidn; asi como, el
equipo de riego (accesorios, valvulas y dispositivos hidraulicos), pegamentos, limpiadores y
teflén, deberan ser aprobados por la Fiscalizaciéon antes de su instalacidn. La Fiscalizacion,
debera verificar que los accesorios de PVC, no tengan fisuras o trisados en su estructura, antes
de su instalacién.

* Forma de pago

La forma de pago para cancelar al Contratista por este trabajo efectuado sera por unidad de
accesorios instalado segun lo establecido en los planos, este pago serd de acuerdo al precio
unitario presentado en el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio constituye la
compensacion total por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales e imprevistos
necesarios para la ejecucién del trabajo.

= Conceptos de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA MARIPOSA C/VOLANTEHDEB  u
8” (200mm) PN 16

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA MARIPOSA C/VOLANTE HD EB u
6” (160mm) PN 16

9. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA MARIPOSA
C/VOLANTE HD EB 6” (160mm) PN 16

idem al rubro 8

C. CAPTACION RED PRINCIPAL

DISIPADOR Y CANAL DE ADUCCION
10. EXCAV. CANAL, ZANJA O DREN. MAT. CLASE "B" (A MANO) CON
DES. Y TEND. HASTA 6 m BOR.

= Definicion
Son los trabajos que se efectlan para construir canales de riego, asi como para la fundacién de

las tomas, acueductos, aliviaderos, pasos de agua, pasos peatonales, puentes, estaciones de
bombeo, estructuras tipo, etc., y en general todas aquellas que puedan ser consideradas como
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obras de arte o complementarias de acuerdo con las dimensiones y requerimientos de los
planos y/o lo ordenado por la Fiscalizacién.

= Especificaciones

Limites de excavacion: Las excavaciones se las llevard a cabo de acuerdo a las alineaciones,
pendientes y dimensiones indicadas en los planos o como lo estipulase la Fiscalizacion.

Sin una aprobacidn por escrito de la Fiscalizacidn, el Contratista no excavard mas alld de los
limites indicados en los planos.

Si el Contratista realiza excavaciones fuera de las indicadas en los planos o de las instrucciones
por escrito de la Fiscalizacion, dichas excavaciones adicionales, seran a su propio costo, asi
como los rellenos que se requieran para completar el trabajo.

Consiguientemente, todos los taludes seran terminados de modo que queden razonablemente
lisos y uniformes en su superficie, sin ningln quiebre notable, debiendo resultar concordantes
sustancialmente con los planos respectivos.

Meétodos de excavacion: Los métodos usados por el Contratista, deberdan ser tales que
minimicen las sobre-excavaciones y protejan el resto de la obra de cualquier dafio.

Si el Contratista decidiera usar métodos de excavacidn con uso de explosivos o cualquier otra
técnica especial de excavacién, debera presentar detalles completos a la Fiscalizacién para su
aprobacion, antes de dar comienzo al trabajo, el mismo que se lo deberd realizar tomando las
precauciones que la Fiscalizacion, juzgue conveniente para la proteccion de la obra.

Proteccion de las excavaciones: El Contratista, tomara las precauciones necesarias para
proteger las superficies excavadas, mantenerlas con seguridad y estabilidad en superficies de
mucha pendiente para evitar su derrumbamiento y ademds proteger el terreno y las
estructuras adyacentes de cualquier otro dafio.

En los casos en que sean necesarios y para dar cabida al apuntalamiento o instalaciones para
bombeo o drenaje, el Contratista incrementard el ancho de las excavaciones previa
autorizacion escrita de la Fiscalizacién; ademas, deberd remover tales instalaciones cuando
termine la obra, excepto si existiera permiso por escrito para mantenerlos.

Sobre-excavaciones: El material excavado mas alla de los limites indicados en los planos o los
autorizados por la Fiscalizacidn, deberd ser reemplazado por el Contratista, el mismo que
llenard los espacios sobre-excavados con un material compactado de terraplén, el cual debe
estar aprobado por la Fiscalizacion.

El costo del relleno de esta sobre-excavacion, correrd a cuenta del Contratista, pero sin ésta
fue ordenada por la Fiscalizacién, por alguna razén técnica, el Contratista rellenard la sobre-
excavacion con materiales adecuados que la Fiscalizacion ordenara y el costo de la sobre-
excavacion y del relleno lo cobrara de acuerdo al rubro respectivo.
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Desalojo del material excavado no utilizado: El Contratista, deberd desalojar todo el material
qgue no sea requerido para relleno. Este material solamente serd depositado en los lugares
donde apruebe la Fiscalizacion.

Ejecucion: Los taludes y soleras de las excavaciones, se afinaran a las secciones sefialadas en
los planos de diseio.

No se aceptara en ningun caso, mas del 5% (cinco por ciento) de diferencias entre la seccién
construida y la especificada en los planos y esto no de manera sistematica, pues dependera de
la clase de suelo excavado.

Los materiales excavados, seran colocados en el lado exterior del canal hacia la ladera. Los
materiales seran dispuestos de tal manera de conformar los bordes del canal o drenes, si el
volumen excavado lo permite.

En el caso de que el canal atraviese por terrenos planos, el material de excavacion se colocard
a un lado de él, para poder formar una via de transito que servird en el futuro para el
mantenimiento y operacion de los sistemas. El ancho de la banqueta carrozable junto al canal,
sera de 4 m como minimo.

En el caso de que el canal sea en relleno, debera rellenarse toda la plataforma hasta alcanzar
las cotas sefialadas en el plano y luego se procedera a la excavacion del cajon.

Cuando por su naturaleza el material, producto de la excavacidn, no sea aprovechable para la
formacién de las banquetas, serd retirado a la zona de desperdicios que sefiale la
Fiscalizacion.

Excavacion a mano.-

CLASE A: Materiales suaves (suelo, arcillas, limos, arenas, materiales
residuales).

CLASE B: Materiales duros (arcillas y limos consolidados o compactados,
cangahuas, aglomerados).

CLASE C: Rocas.

Excavacién a maquina.-

Material sin clasificar: Los correspondientes a las clases A y B de excavacion a
mano.

Rocas: Materiales pefiascosos de origen igneo, metamdrfico o sedimentario en
forma estratificada 0 maciza, cuyo quebrantamiento a juicio de la Fiscalizacion
es necesario realizarlo mediante el uso de explosivos. No se considera como
excavacion en roca ninguna excavacion que resulte factible por medio del
empleo de desgarradores de tipo comercial.
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También sera clasificado como excavacion de roca el quebrantamiento mediante
explosivos y el desalojo de piedras grandes individuales de didmetro superior a
50 cm aproximadamente y cuyo desalojo o incorporaciéon a la obra no seria
factible sin dicho quebrantamiento a juicio de la Fiscalizacion.

Se entendera por roca los materiales que se encuentran dentro de la excavacion
que no puedan ser aflojados por los métodos ordinarios en uso, tales como pico
y pala 0 méquinas excavadoras, sino que para removerlo se hagan indispensable
el uso de explosivos, martillos mecanicos, cufia y mandarria u otros analogos.

Si la roca se encuentra en pedazos, solo se considerara como tal aquellos
fragmentos cuyo diametro sea mayor de 50 cm.

Cuando haya que extraer de la zanja fragmentos de rocas o de mamposteria, que
en el sitio formen parte de macizos que no tengan que ser extraidos totalmente
para colocar la tuberia, los pedazos que se excaven dentro de los limites
presumidos seran considerados como rocas, aungue su didmetro sea menor de 50
cm.

Cuando el fondo de la zanja sea de roca, se excavara hasta 0.15 m por debajo de
la cota de solera de la zanja y se llenara luego con arena.

En el caso de que la excavacion se pasara mas alla de los limites indicados
anteriormente, los espacios resultantes de esta remocion seran llenados con
material adecuado y compactado, aprobado por la Fiscalizacion. Este relleno,
sera de cuenta del Contratista si la sobre-excavacion se debi6 a su negligencia o
a otra causa a €l imputable.

= Forma de pago

La excavacion de los canales, drenes y para las fundaciones de obras de arte vy
complementarias, se medira en metros cubicos, con aproximacion a décimas de metro cubico.
Su volumen se calculard en banco de acuerdo a los planos, y serd pagado de acuerdo a los
precios unitarios establecidos en el contrato, el que incluye el desalojo del material excavado,
hasta 6 m del borde, tanto a mano como a maquina.

Para efectos de pago, se estimardn los volimenes de los diversos materiales excavados
comprendidos entre las superficies del terreno y las rasantes definidas por la linea planteada
y/o las ordenadas por la Fiscalizacion.

Para fines de pago, no se tomaran en cuenta las excavaciones hechas por el Contratista fuera
de la linea replanteada.

Tampoco se tomaran aquellos volimenes de excavacion, cuyos materiales no hayan sido
dispuestos correctamente en las banquetas o botados fuera de la plataforma o que no hayan
sido retirados a los bancos de desperdicios, segun los casos.
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En el caso de que al hacer excavaciones de cajén en roca queden huecos, éstos deberdn ser
rellenados con el mismo hormigdn de revestimiento. Estos trabajos los realizara el Contratista
a su costo.

En el caso de que en las excavaciones de canales, drenes y para fundacion de obras de arte y
complementarias haya presencia de agua, debido a causas no imputables al Contratista, éste
debera construir el drenaje para su evacuacion, debiendo pagarse los rubros de drenaje a los
precios establecidos en el contrato.

Se considerara el rubro excavacién con presencia de agua, cuando persista la dificultad para el
trabajo y al aforarse éste sea mayor o igual a 2 I/s. En este caso, se pagara de acuerdo al precio
establecido en el contrato.

= Conceptos de trabajo

EXCAVACION, CANAL, ZANJA A MANO, MATERIAL CLASE B, A m?
MANO INCLUIDO DESALOJO, TENDIDA HASTA 6 M DEL BORDE

11. RELLENO COMPACTADO A MANO EN CAPAS DE 20 cm. CON
HUM. OPTIMA DIST. LIBRE DE 3 m.

= Definicién
Es el conjunto de operaciones que deben realizarse para restituir con materiales y técnicas
apropiadas las excavaciones que se hayan realizado para alojar tuberias o estructuras

auxiliares hasta el nivel original del terreno natural o hasta los niveles determinados en los
planos y/o las 6rdenes de la Fiscalizacion.

= Especificaciones

Los rellenos de zanjas seran hechos segun el plano con capas de arena y luego tierra. El
material a utilizarse podrd ser producto de las excavaciones efectuadas, de otra parte de las
obras, o bien de bancos de préstamo, canteras; procurandose, sin embargo que el material
resultante de la excavacion sea el utilizado para el relleno, siempre que la cantidad y calidad lo
permitan.

Previamente a la construccion del relleno, la zanja debera estar libre de escombros, basura y
todo material que no sea adecuado para el relleno.

De acuerdo a la naturaleza del relleno, la clase de material necesario para ejecutarlo, sera el
especificado en los planos y/o lo ordenado por la Fiscalizacion.

La tuberia se asentara sobre un lecho de arena apisonada en los sitios que indiquen los planos
o que disponga la Fiscalizacidn a fin de obtener una superficie nivelada para una correcta
colocacion de la tuberia.
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Una vez instalada la tuberia, se colocara una capa de tierra fina seleccionada, exenta de
piedras, escombros y otros materiales duros, la misma que sera compactada hasta alcanzar los
niveles indicados en los planos y sobre la superficie superior del tubo.

La compactacidn del relleno se la efectuara a mano con pisones manuales o neumaticos, en
capas horizontales que no excedan de 20 cm de espesor; el material deberd estar con la
humedad necesaria. La compactacién del relleno debera alcanzar un grado semejante al de los
terrenos adyacentes no alterados por la excavacion.

Sobre esta capa compactada se colocara material producto de la excavacién en capas semi-
compactadas hasta el nivel del terreno. En los lugares donde haya trafico se debera compactar
hasta el nivel del terreno.

Los rellenos que se hagan en las zanjas de fuerte pendiente, se terminaran empleando en la
capa superficial material que contenga piedras lo suficientemente grandes, para evitar el
deslave del relleno compactado motivado por el escurrimiento de las aguas superficiales o
cualquier otra razon.

= Forma de pago

El relleno de zanjas se medird en sitio en metros cubicos con aproximacion a décimas de metro
cubico y su pago se hara de acuerdo a los precios unitarios establecidos en el contrato.

Estos precios unitarios incluyen toda la mano de obra, equipos, herramientas, materiales y
cualquier otra operacidén necesaria para la realizacidon de este trabajo, no incluye el transporte
a mas de 3 m ni de la excavacion del banco, cuando haya que utilizar material de préstamo.

= Conceptos de trabajo

RELLENO COMPACTADO (A MANO) EN CAPAS DE 20 CM CON HUMEDAD m?
OPTIMA DISTANCIA LIBRE 3M NO INCLUYE EXCACION EN BANCO NI
TRANSPORTE

12. HORMIGON SIMPLE f¢c=210 Kg/cm? PARA OBRAS DE ARTE
= Definicion.-
Se entiende por hormigdn al producto endurecido resultante de la mezcla de: cemento
Portland, agua y agregados pétreos (aridos), en proporciones adecuadas; a esta mezcla pueden

agregarse aditivos con la finalidad de obtener caracteristicas especiales determinadas en los
disefos o indicadas por la fiscalizacion.

= Especificaciones

Generalidades:
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Estas especificaciones técnicas, incluyen los materiales, herramientas, equipo, fabricacion,
transporte, manipulacion, vertido, a fin de que los hormigones producidos tengan perfectos
acabados, resistencia, y estabilidad requeridos.

Clases de hormigon:

Las clases de hormigdn a utilizarse en la obra serdn aquellas sefialadas en los planos u
ordenada por la fiscalizacion, y estan relacionadas con la resistencia requerida, el contenido de
cemento, el tamafio maximo de agregados gruesos, contenido de aire y las exigencias de la
obra para el uso del hormigon.

Se reconocen varias clases de hormigén, que se clasifican segun el valor de la resistencia a la
compresion a los 28 dias, pudiendo ser entre otros:

TPO  DE| (Ke/cm2)
HORMIGON

HS 280

HS 210

HS 180

HS 140

H Ciclépeo 60% HS (f'c=180 K/cm2) + 40% Piedra

Los hormigones que estdn destinados al uso en obras expuestas a la accion del agua, liquidos
agresivos, y a severa o moderada accién climatica como congelamientos y deshielos
alternados, tendran disefios especiales determinados en los planos, especificaciones y/o mas
documentos técnicos.

El hormigdn que se coloque bajo el agua serd de la resistencia especificada con un 25 %
adicional de cemento.

El hormigdn de 210 kg/cm2 estd destinado al uso en secciones de estructura o estructuras no
sujetas a la accion directa del agua o medios agresivos, secciones masivas ligeramente
reforzadas, muros de contencion.

El hormigdn de 180 kg/cm2 se usa generalmente en secciones masivas sin armadura, bloques
de anclaje, collarines de contencidn, replantillos, contrapisos, pavimentos, bordillos, aceras.

El hormigdn de 140 kg/cm?2 se usard para muros, revestimientos u hormigon no estructural.

El/la Contratista realizard disefios de mezclas, y mezclas de prueba con los materiales a ser
empleados que se acopien en la obra, y sobre esta base y de acuerdo a los requerimientos del
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diseio, dispondra la construccidon de los hormigones, Previa la construccion de hormigones la
Fiscalizacién deberd aprobar la dosificacidn con la que estos se construiran.

Los cambios en la dosificacidon contardn con la aprobacién de la Fiscalizacidn.
Normas:

Forman parte de estas especificaciones todas las regulaciones establecidas en el Cddigo
Ecuatoriano de la Construccién.

Materiales:
Cemento
Todo el cemento sera de una calidad tal que cumpla con la norma INEN 152:

Requisitos: No deberan utilizarse cementos de diferentes marcas en una misma fundicion. Los
cementos nacionales que cumplen con estas condiciones son los cementos Portland:
Rocafuerte, Chimborazo, Guapdan y Selva Alegre. A criterio del fabricante, pueden utilizarse
aditivos durante el proceso de fabricacidn del hormigdn, siempre que tales materiales, en las
cantidades utilizadas, hayan demostrado que cumplen con los requisitos especificados en la
norma INEN 1504.

El cemento sera almacenado en un lugar perfectamente seco y ventilado, bajo cubierta y sobre
tarimas de madera. No es recomendable colocar mds de 14 sacos apilados y tampoco deberan
permanecer embodegados por largo tiempo.

El cemento Portland que permanezca almacenado a granel mds de 6 meses o almacenado en
sacos por mas de 3 meses, serd nuevamente muestreado y ensayado y deberd cumplir con los
requisitos previstos, antes de ser usado.

La comprobacion del cemento, indicado en el parrafo anterior, se referird a:

TIPO DE ENSAYO Norma
Analisis quimico INEN 152
Finura INEN 196, 197
Tiempo de fraguado INEN 158, 159
Consistencia normal INEN 157
Resistencia a la compresion INEN 488
Resistencia a la flexion INEN 198
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Resistencia a la traccion AASHTO T-132

Si los resultados de las pruebas no satisfacen los requisitos especificados, el cemento sera
rechazado. Cuando se disponga de varios tipos de cemento estos deberan almacenarse por
separado y se los identificard convenientemente para evitar que sean mezclados.

Agregado fino

Los agregados finos para hormigén de cemento Portland estardn formados por: arena natural,
arena de trituracion (polvo de piedra) o una mezcla de ambas.

La arena debera ser limpia, silicica (cuarzosa o granitica), de mina o de otro material inerte con
caracteristicas similares. Debera estar constituida por granos duros, angulosos, asperos al
tacto, fuertes y libres de particulas blandas, materias organicas, esquistos o pizarras. Se
prohibe el empleo de arenas arcillosas, suaves o disgregables. Igualmente no se permitira el
uso del agregado fino con contenido de humedad superior al 8 %.

Los requerimientos de granulometria debera cumplir con la norma INEN 872: Aridos para
hormigdn.

Requisitos:

El médulo de finura no serd menor que 2.4 ni mayor que 3.1; una vez que se haya establecido
una granulometria, el modulo de finura de la arena deberd mantenerse estable, con
variaciones maximas de £ 0.2, en caso contrario la Fiscalizacidon podra disponer que se realicen
otras combinaciones, o en ultimo caso rechazar este material.

Ensayos y tolerancias:

Las exigencias de granulometria serdan comprobadas por el ensayo granulométrico especificado
en la norma INEN 697.

El peso especifico de los agregados se determinara de acuerdo al método de ensayo estipulado
en la norma INEN 856. El peso unitario del agregado se determinara de acuerdo al método de
ensayo estipulado en la norma INEN 858.

El arido fino debe estar libre de impurezas orgdnicas, para lo cual se empleara el método de
ensayo INEN 855. Se rechazara todo material que produzca un color mas oscuro que el patrén.

Un arido fino rechazado en el ensayo de impurezas organicas puede ser utilizado, si la
decoloracién se debe principalmente a la presencia de pequefias cantidades de carbdn, lignito
o particulas discretas similares. También puede ser aceptado si, al ensayarse para determinar
el efecto de las impurezas organicas en la resistencia de morteros, la resistencia relativa
calculada a los 7 dias, de acuerdo con la norma INEN 866, no sea menor del 95 %. El arido fino
por utilizarse en hormigdn que estara en contacto con agua, sometida a una prolongada
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exposicién de la humedad atmosférica o en contacto con la humedad del suelo, no debe
contener materiales que reaccionen perjudicialmente con los dlcalis del cemento, en una
cantidad suficiente para producir una expansion excesiva del mortero o del hormigdn. Si tales
materiales estdn presentes en cantidades dafiinas, el arido fino puede utilizarse, siempre que
se lo haga con un cemento que contenga menos del 0.6 % de alcalis calculados como éxido de
sodio.

El arido fino sometido a 5 ciclos de inmersion y secado para el ensayo de resistencia a la
disgregacion (Norma INEN 863), debe presentar una pérdida de masa no mayor del 10 %, si se
utiliza sulfato de sodio; o 15 %, si se utiliza sulfato de magnesio. El arido fino que no cumple
con estos porcentajes puede aceptarse siempre que el hormigdn de propiedades comparables,
hecho de arido similar proveniente de la misma fuente, haya mostrado un servicio satisfactorio
al estar expuesto a una intemperie similar a la cual va estar sometido el hormigéon por
elaborarse con dicho arido.

Todo el arido fino que se requiera para ensayos, debe cumplir los requisitos de muestreo
establecidos en la norma INEN 695.

La cantidad de sustancias perjudiciales en el arido fino no debe exceder los limites que se
especifican en la norma INEN 872

Porcentajes maximos de substancias extrafias en los agregados:

Los siguientes son los porcentajes maximos permisibles (en peso de la muestra) de substancias
indeseables y condicionantes de los agregados.

AGREGADO FINO % DEL PESO

Material que pasa el tamiz No. 200 | 3

Arcillas y particulas desmenuzables | 0.5

Hulla y lignito 0.25
Otras substancias dafiinas 2
Total maximo permisible 4

En todo caso la cantidad de sustancias perjudiciales en el arido fino no debe exceder los limites
que se estipula en la norma INEN 872 para arido fino.

Agregado grueso

Los agregados gruesos para el hormigén de cemento Portland estaran formados por grava,
roca triturada o una mezcla de estas que cumplan con los requisitos de la norma INEN 872.

Para los trabajos de hormigdn, consistird en roca triturada mecanicamente, sera de origen
andesitico, preferentemente de piedra azul.
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Se empleara ripio limpio de impurezas, materias organicas, y otras substancias perjudiciales,

para este efecto se lavard perfectamente. Se recomienda no usar el ripio que tenga formas

alargadas o de plaquetas.

También podrd usarse canto rodado triturado a mano o ripio proveniente de cantera natural

siempre que tenga forma cubica o piramidal, debiendo ser rechazado el ripio que contenga

mas del 15 % de formas planas o alargadas.

La produccién y almacenamiento del ripio, se efectuard dentro de tres grupos granulométricos

separados, designados de acuerdo al tamaifo nominal mdaximo del agregado y segun los

siguientes requisitos:

TAMIZ INEN

PORCENTAIJE EN MASA QUE DEBEN PASAR POR LOS TAMICES

(Abertura cuadradas)

No. 4 a 3/4" (19 mm)

3/4"a11/2" (38 mm)

11/2"a2" (76 mm)

3" (76 mm) 90 - 100
2" (50 mm) 100 20-55
11/2 (38 mm) 90 - 100 0-10
1" (25 mm) 100 20 - 45 0-5
3/4 (19 mm) 90 - 100 0-10

3/8 (10 mm) 30-55 0-5

No. 4 (4.8 mm) 0-5

En todo caso los agregados para el hormigdn de cemento Portland cumplirdn las exigencias

granulométricas que se indican en la tabla 3 de la norma INEN 872.

Ensayos y tolerancias

Las exigencias de granulometrias serdn comprobadas por el ensayo granulométrico INEN 696.

El peso especifico de los agregados se determinara de acuerdo al método de ensayo INEN 857.

Porcentajes maximos de substancias extrafias en los agregados.-

Los siguientes son los porcentajes maximos permisibles (en peso de la muestra) de substancias

indeseables y condicionantes de los agregados.

Av. Eloy Alfaro No.30-350 y Av. Amazonas Edificio del MAGAP Piso 8 Teléf.: (02)3960-100 Ext. 3140

Pagina 127




ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

AGREGADO GRUESO % DEL PESO
Solidez, sulfato de sodio, pérdidas en cinco 1

ciclos:

Abrasién - Los Angeles (pérdida): 35

Material que pasa tamiz No. 200: 0.5

Arcilla: 0.25

Hulla y lignito: 0.25
Particulas blandas o livianas: 2

Otros: 1

En todo caso la cantidad de sustancias perjudiciales en el arido grueso no debe exceder los
limites que se estipula en la norma INEN 872.

Piedra

La piedra para hormigdn cicléopeo deberd provenir de depdsitos naturales o de canteras; serd
de calidad aprobada, sélida resistente y durable, exenta de defectos que afecten a su
resistencia y estara libre de material vegetal tierra u otro material objetables. Toda la piedra
alterada por la accién de la intemperie o que se encuentre meteorizada, sera rechazada.

Las piedras a emplearse para cimientos o cualquier obra de albafileria seran limpias,
graniticas, andesiticas o similares, de resistencia y tamafo adecuado para el uso que se lesva a
dar, inalterables bajo la accién de los agentes atmosféricos.

Ensayos y tolerancias:

La piedra para hormigon ciclépeo tendra una densidad minima de 2.3 gr/cm3, y no presentara
un porcentaje de desgaste mayor a 40% en el ensayo de abrasién norma INEN 861 luego de
500 vueltas de la maquina de los Angeles.

La piedra para hormigon ciclépeo no arrojara una pérdida de peso mayor al 12 %, determinada
en el ensayo de durabilidad, norma INEN 863, luego de 5 ciclos de inmersion y lavado con
sulfato de sodio.

El tamaiio de las piedras deberd ser tal que en ningun caso supere el 25 % de la menor
dimension de la estructura a construirse. El volumen de piedras incorporadas no excedera del
50 % del volumen de la obra o elemento que se esta construyendo con ese material.

Agua

1
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El agua para la fabricacion del hormigdn sera potable, libre de materias orgdnicas, deletéreos y
aceites, tampoco deberad contener substancias dafiinas como acidos y sales, deberd cumplir
con la norma INEN 1108 Agua Potable:

Requisitos: El agua que se emplee para el curado del hormigdn, cumplird también los mismos
requisitos que el agua de amasado.

Aditivos

Esta especificacién tiene por objeto establecer los requisitos que deben de cumplir los aditivos
quimicos que pueden agregarse al hormigdn para que éste desarrolle ciertas caracteristicas
especiales requeridas en obra. En caso de usar aditivos, estos estardn sujetos a aprobacién
previa de fiscalizacidon. Se demostrara que el aditivo es capaz de mantener esencialmente la
misma composicidon y rendimiento del hormigdén en todos los elementos donde se emplee
aditivos. Se respetaran las proporciones y dosificaciones establecidas por el productor.

Los aditivos que se empleen en hormigones cumplirdn las siguientes normas.

Aditivos para hormigones. Aditivos quimicos. Requisitos. Norma INEN PRO 1969. Aditivos para
hormigones. Definiciones. Norma INEN PRO 1844 Aditivos reductores de aire. Norma INEN
191, 152

Los aditivos reductores de agua, retardadores y acelerantes deberan cumplir la "Especificacion
para aditivos quimicos para concreto" (ASTM - C - 490) y todos los demas requisitos que esta
exige exceptuando el andlisis infrarrojo.

Amasado del hormigén

Se recomienda realizar el amasado a maquina, en lo posible una que posea una valvula
automatica para la dosificacion del agua.

La dosificacion se la hara al peso. El control de balanzas, calidades de los agregados y humedad
de los mismos debera hacerse por lo menos a la iniciacién de cada jornada de fundicion.

El hormigdn se mezclara mecanicamente hasta conseguir una distribucion uniforme de los
materiales. No se sobrecargard la capacidad de las hormigoneras utilizadas; el tiempo minimo
de mezclado sera de 1.5 minutos, con una velocidad de por lo menos 14 r.p.m.

El agua serd dosificada por medio de cualquier sistema de medida controlado, corrigiéndose la
cantidad que se coloca en la hormigonera de acuerdo a la humedad que contengan los
agregados. Pueden utilizarse las pruebas de consistencia para regular estas correcciones.

Manipulacién y vaciado del hormigén
Manipulacién

La manipulacién del hormigén en ningln caso debera tomar un tiempo mayor a 30 minutos.
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Previo al vaciado, el/la Contratista deberd proveer de canalones, elevadores, artesas y
plataformas adecuadas a fin de transportar el hormigdn en forma correcta hacia los diferentes
niveles de consumo. En todo caso no se permitird que se deposite el hormigén desde una
altura tal que se produzca la separacién de los agregados.

El equipo necesario tanto para la manipulacion como para el vaciado, debera estar en perfecto
estado, limpio y libre de materiales usados y extranos.

Vaciado

Para la ejecucion y control de los trabajos, se podran utilizar las recomendaciones del ACI 614 -
59. El/la Contratista deberd notificar a la Fiscalizacion el momento en que se realizara el
vaciado del hormigdn fresco, de acuerdo con el cronograma, planes y equipos ya aprobados.
Todo proceso de vaciado, a menos que se justifique en algun caso especifico, se realizard bajo
la presencia de la Fiscalizacién.

El hormigén debe ser colocado en obra dentro de los 30 minutos después de amasado,
debiendo para el efecto, estar los encofrados listos y limpios, asimismo deberan estar
colocados, verificados y comprobados todas las armaduras y chicotes, en estas condiciones,
cada capa de hormigdn deberd ser vibrada a fin de desalojar las burbujas de aire y oquedades
contenidas en la masa, los vibradores podran ser de tipo eléctrico o neumatico,
electromagnético o mecanico, de inmersidn o de superficie, etc.

De ser posible, se colocara en obra todo el hormigdn de forma continua. Cuando sea necesario
interrumpir la colocacidn del hormigdn, se procurarad que esta se produzca fuera de las zonas
criticas de la estructura, o en su defecto se procedera a la formacion inmediata de una junta
de construccién técnicamente disefiada segun los requerimientos del caso y aprobados por la
Fiscalizacién.

Para colocar el hormigdn en vigas o elementos horizontales, deberdn estar fundidos
previamente los elementos verticales.

Las jornadas de trabajo, si no se estipula lo contrario, deberdn ser tan largas, como sea posible,
a fin de obtener una estructura completamente monolitica, o en su defecto establecer las
juntas de construccion ya indicadas.

El vaciado de hormigdn para condiciones especiales debe sujetarse a lo siguiente:

Vaciado del hormigdn bajo agua: Se permitird colocar el hormigdn bajo agua tranquila,
siempre y cuando sea autorizado por la Fiscalizacion y que el hormigén contenga veinticinco
(25) por ciento mas de cemento que la dosificacion especificada. No se pagara compensacion
adicional por ese concepto extra. No se permitira vaciar hormigén bajo agua que tenga una
temperatura inferior a 5°C.

Vaciado del hormigén en tiempo frio:
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Cuando la temperatura media esté por debajo de 5°C se procederd de la siguiente manera:
Afiadir un aditivo acelerante de reconocida calidad y aprobado por la Fiscalizacién.
La temperatura del hormigén fresco mientras es mezclado no serd menor de 15°C.

La temperatura del hormigdn colocado serd mantenida a un minimo de 10°C durante las
primeras 72(setenta y dos) horas después de vaciado durante los siguientes 4(cuatro) dias la
temperatura de hormigdn no debera ser menor de 5°C.

El/la Contratista sera enteramente responsable por la proteccion del hormigdn colocado en
tiempo frio y cualquier hormigdén dafiado debido al tiempo frio sera retirado y reemplazado
por cuenta del/la Contratista.

Vaciado del hormigdn en tiempo célido:

La temperatura de los agregados agua y cemento sera mantenido al mds bajo nivel practico. La
temperatura del cemento en la hormigonera no excedera de 50°C y se debe tener cuidado
para evitar la formacién de bolas de cemento.

La subrasante y los encofrados serdn totalmente humedecidos antes de colocar el hormigén.

La temperatura del hormigdn no debera bajo ninguna circunstancia exceder de 32°Cy a menos
que sea aprobado especificamente por la Fiscalizacién, debido a condiciones excepcionales, la
temperatura serd mantenida a un maximo de 27°C.

Un aditivo retardante reductor de agua que sea aprobado sera afiadido a la mezcla del
hormigdén de acuerdo con las recomendaciones del fabricante. No se debera exceder el
asentamiento de cono especificado.

Consolidacién

El hormigén armado o simple serd consolidado por vibracién y otros métodos adecuados
aprobados por la Fiscalizacidn. Se utilizardn vibradores internos para consolidar hormigdn en
todas las estructuras. Debera existir suficiente equipo vibrador de reserva en la obra, en caso
de falla de las unidades que estén operando. El vibrador serd aplicado a intervalos horizontales
que no excedan de 75 cm, y por periodos cortos de 5 a 15 segundos, inmediatamente
después de que ha sido colocado. El apisonado, varillado o paleteado sera ejecutado a lo
largo de todas las caras para mantener el agregado grueso alejado del encofrado y obtener
superficies lisas.

Pruebas de consistencia y resistencia

Se controlara periédicamente la resistencia requerida del hormigdn, se ensayardn en muestras
cilindricas de 15.3 cm (6") de didmetro por 30.5 cm (12") de altura, de acuerdo con las
recomendaciones y requisitos de las especificaciones ASTM, CI72, ClI92, C31y C39.
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La cantidad de ensayos a realizarse, serd de por lo menos uno por cada 6 m3 de Hormigon (2
cilindros por ensayo, 1 probado a los 7 dias y el otro a los 28 dias).

Los ensayos que permitan ejercer el control de calidad de las mezclas de hormigdn, deberan
ser efectuados por la Fiscalizacién, inmediatamente después de la descarga de las
mezcladoras. El transporte de los cilindros para los ensayos se lo hard de manera adecuada.

Si el transporte del hormigén desde las hormigoneras hasta el sitio de vaciado, fuera
demasiado largo y sujeto a evaporacion apreciable, se tomara las muestras para las pruebas de
consistencia y resistencia junto al sitio de la fundicién.

De utilizarse hormigdn premezclado, se tomaran 2 muestras por cada camién que llegue a la
obra.

La uniformidad de las mezclas, serd controlada segun la especificacion ASTM - C39. Su
consistencia sera definida por la Fiscalizacién y sera controlada en el campo, ya sea por el
método del factor de compactacién del ACI, o por los ensayos de asentamiento, segun ASTM -
C143. En todo caso la consistencia del hormigdn sera tal que no se produzca la disgregacién de
sus elementos cuando se coloque en obra.

Siempre que las inspecciones y las pruebas indiquen que se ha producido la segregacién de
una amplitud que vaya en detrimento de la calidad y resistencia del hormigdn, se revisara el
disefo, disminuyendo la dosificacién de agua o incrementando la dosis de cemento, o ambos.
Dependiendo de esto, el asentamiento variara de 7 -10 cm.

Curado del hormigén

El/la Contratista, deberd contar con los medios necesarios para efectuar el control de la
humedad, temperatura y curado del hormigén, especialmente durante los primeros dias
después de vaciado, a fin de garantizar un normal desarrollo del proceso de hidratacion del
cemento y de la resistencia del hormigon.

El curado del hormigdn podra ser efectuado siguiendo las recomendaciones del Comité 612 del
ACI.

De manera general, se podra utilizar los siguientes métodos: esparcir agua sobre la superficie
del hormigén ya suficientemente endurecida; utilizar mantas impermeables de papel,
compuestos quimicos liquidos que formen una membrana sobre la superficie del hormigén y
que satisfaga las especificaciones ASTM - C309, también podra utilizarse arena o aserrin en
capas y con la suficiente humedad.

El curado con agua, debera realizarselo durante un tiempo minimo de 14 dias. El curado
comenzara tan pronto como el hormigén haya endurecido. Ademds de los métodos antes
descritos, podra curarse al hormigén con cualquier material saturado de agua, o por un
sistema de tubos perforados, rociadores mecdanicos, mangueras porosas o cualquier otro
método que mantenga las superficies continuamente, no periddicamente, humedas. Los
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encofrados que estuvieren en contacto con el hormigén fresco también deberan ser
mantenidos himedos, a fin de que la superficie del hormigén fresco, permanezca tan fria
como sea posible.

El agua que se utilice en el curado, debera satisfacer los requerimientos de las especificaciones
para el agua utilizada en las mezclas de hormigdn.

El curado de membrana, podra ser realizado mediante la aplicacidon de algun dispositivo o
compuesto sellante que forme una membrana impermeable que retenga el agua en la
superficie del hormigdén. El compuesto sellante serd pigmentado en blanco y cumplird los
requisitos de la especificacion ASTM C309, su consistencia y calidad serdn uniformes para todo
el volumen a utilizarse.

El/la Contratista, presentard los certificados de calidad del compuesto propuesto y no podra
utilizarlo si los resultados de los ensayos de laboratorio no son los deseados.

Reparaciones

Cualquier trabajo de hormigdn que no se halle bien conformado, sea que muestre superficies
defectuosas, aristas faltantes, etc., al desencofrar, serdn reformados en el lapso de 24 horas
después de quitados los encofrados.

Las imperfecciones seran reparadas por mano de obra experimentada bajo la aprobacion y
presencia de la Fiscalizacion, y seran realizadas de tal manera que produzcan la misma
uniformidad, textura y coloracién del resto de las superficies, para estar de acuerdo con las
especificaciones referentes a acabados.

Las dreas defectuosas deberan picarse, formando bordes perpendiculares y con una
profundidad no menor a 2.5 cm. El drea a repararse debera ser la suficiente y por lo menos 15
cm.

Segun el caso para las reparaciones se podra utilizar pasta de cemento, morteros, hormigones,
incluyendo aditivos, tales como ligantes, acelerantes, expansores, colorantes, cemento blanco,
etc. Todas las reparaciones se deberan conservar himedas por un lapso de 5 dias.

Cuando la calidad del hormigdn fuere defectuosa, todo el volumen comprometido debera
reemplazarse a satisfaccion de la Fiscalizacion.

Juntas de construccion

Las juntas de construccién deberan ser colocadas de acuerdo a los planos o lo que indique la
Fiscalizacién.

Donde se vaya a realizar una junta, la superficie de hormigdn fundido debe dejarse dentada o
aspera y sera limpiada completamente mediante soplete de arena mojada, chorros de aire y
agua a presidén u otro método aprobado. Las superficies de juntas encofradas seran cubiertas
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por una capa de un (1) cm de pasta de cemento puro, inmediatamente antes de colocar el
hormigén nuevo.

Dicha parte sera bien pulida con escobas en toda la superficie de la junta, en los rincones y
huecos y entre las varillas de refuerzo saliente.

Tolerancias

El/la Contratista debera tener mucho cuidado en la correcta realizacidén de las estructuras de
hormigdn, de acuerdo a las especificaciones técnicas de construccién y de acuerdo a los
requerimientos de planos estructurales, deberd garantizar su estabilidad y comportamiento.

La Fiscalizacién podra aprobar o rechazar e inclusive ordenar rehacer una estructura cuando se
hayan excedido los limites tolerables que se detallan a continuacion:

Tolerancia para estructuras de hormigdén armado

Desviacion de la vertical (plomada)

En las lineas y superficies de paredes y en aristas: En 3m 6.0 mm
En un entrepiso: Maximoen 6 m 10.0 mm
En 12 m o mas 19.0 mm

Variaciones en las dimensiones de las secciones transversales en los espesores de losas y
paredes:

En menos 6 mm

En mas 12.0 mm

Zapatas y cimentaciones:

1. Variacién de dimensiones en planta:
En menos 12.0 mm

En mas 50.0 mm
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2. Desplazamientos por localizacion o excentricidad: 2% del ancho de zapata en la direccidon del
desplazamiento pero no mas de 50.0 mm

3. Reduccion en espesores: Menos del 5% de los espesores especificados tolerancias para
estructuras masivas:

Toda clase de estructuras:

En6m 12.0 mm

1) Variaciones de las dimensiones construidas de las establecidas en los planos:
En12m 19.0 mm

En 24 m o mas 32.0 mm

Variaciones de las dimensiones con relacion a elementos estructurales individuales, de
posicion definitiva:

En construcciones enterradas dos veces las tolerancias anotadas antes.

b) Desviaciones de la vertical de los taludes especificados o de las superficies curvas de todas
las estructuras incluyendo las lineas y superficies de columnas, paredes, estribos, secciones de
arcos, medias cafias para juntas verticales y aristas visibles:

En3m 12.0 mm
En6m 19.0 mm
En 12 6 mas 30.0 mm
En construcciones enterrada: dos veces las tolerancias anotadas antes.

Tolerancias para colocacion del acero de refuerzo:

a) Variacidn del recubrimiento de proteccion:
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Con 50 mm de recubrimiento: 6.0 mm
Con 76mm de recubrimiento: 2.0 mm
b) Variacion en el espaciamiento indicado: 10.0 mm

Dosificacion

Los hormigones deberdn ser disefiados de acuerdo a las caracteristicas de los agregados, y los
requerimientos técnicos necesarios en las obras.

Los agregados deben ser de buena calidad, libre de impurezas, materia organica, y tener
adecuada granulometria.

El agua sera libre de aceites, sales, acidos y otras impurezas.

= Forma de Pago

El hormigén sera medido en metros cubicos con 2 decimales de aproximacion,
determinandose directamente en la obra las cantidades correspondientes. Este rubro incluye
encofrado y desencofrado.

Hormigdn Ciclépeo 60% H.S. f'c=180 Kg/cm? + 40% piedra m®
Hormigon simple f'¢=210 Kg/cm?- Obras de arte m

13.  SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPUERTA DE MANO 0.50
x0.50 m (DOS UNIDADES)

= Definicion:

Constituye el suministro o fabricacién de las compuertas metalicas, su transporte y su
instalacion en los canales o los sitios indicados en los planos o por orden de la Fiscalizacion,
incluyendo toda mano de obra, que permitan controlar y regular los caudales, desviar el
mismo o repartirlo.

Este rubro cubre los requisitos generales para el suministro, fabricacién, pruebas de taller,
despacho, cargue, transporte, descargue, montaje e instalacién de la compuerta metalica,
guias, vastago, volante, cadena y candado; el rubro contempla todos estos elementos, asi
como los necesarios para su fabricacion, e instalacién en obra.

= Especificacion:

Las compuertas y rejillas seran con un cuerpo construido en plancha de acero inoxidable en los
espesores indicados en los rubros o acorde a los disefios o dispuesto por la Fiscalizacién, sus
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dimensiones seran las necesarias para controlar los caudales requeridos por lo que varian
acorde a las medidas del canal y de la derivacidn.

Las guias de las compuertas se los fabricaran usando perfiles estructurales de acero de un
espesor de 3mm, garantizando el funcionamiento de la compuerta, su deslizamiento y
estanqueidad.

El vastago de las compuertas serd un tornillo sin fin de acero negro de un didmetro exterior de
32mm, que permita mediante el uso manual del volante regular la altura de la compuerta, en
la longitud y calibre especificados en los planos.

El volante para manipular las compuertas serad de hierro fundido de un didmetro minimo de
400mm, con un calibre de 20mm, incluyendo un cadena HG d=1/2pulgada con una longitud
que impida la manipulacién de la compuerta y un candado de 3 pulgadas de primera calidad.

La compuerta debera garantizar estanqueidad en sus lados, debiendo facilmente deslizarse en
la guia (rieles) Las uniones seran soldadas con un cordén corrido mediante de suelda eléctrica
con electrodos 60/11 x 1/8”, una vez que la pieza haya sido totalmente limpiada, esmerilada y
tratada mediante anticorrosivos promotor de adherencia al menos con dos manos.

Materiales:

Placas de Acero Inoxidable: El cuerpo de la compuerta y las nervaduras se fabricard usando
planchas de acero inoxidable de 6mm o 5mm de espesor, segun el caso acorde a la descripcidon
ANSI 304 (JIS 304 o DIN 4301) con una composicion 18Cr- 8Ni, la plancha a usar serd de
acabado brillante.

Perfiles de Acero Estructurales: Los angulos, tés, platinas, canales y correas seran de acero tipo
A36 con una fluencia minima de 2400Kg/cm2 Norma ASTM 570, que deberd cumplir Norma
INEN 1 623-2000.

Barras de Acero negro: Los componentes como el vastago y el volante, se los fabricard de
barras redondas de acero negro sipo ASTM A36 con una fluencia minima de 2400Kg/cm2
Norma ASTM 570, que debera cumplir Norma INEN 1 623-2000.

Si por las dimensiones de la compuerta es necesario soldar nervaduras en la misma, estas
seran parte de los trabajos y del rubro.

El elemento no debe presentar ningun defecto que pueda perjudicar su empleo. El/la
Contratista bajo su responsabilidad, remediara los ligeros desperfectos de aspectos
superficiales, y si esto no es posible debera reponer la compuerta defectuosa no aceptable.

Pernos de anclaje: Calidad ASTM A-36

Pernos estructurales de resistencia normal: Tipo ASTM A-307, especificacion de acero de bajo
contenido de carbono para la fabricacion de pernos comunes roscados exteriormente o
interiormente.
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Pernos estructurales de alta resistencia: El acero para los pernos y las tuercas de alta
resistencia deberd cumplir con los requisitos de la norma ASTM A-325.

Soldaduras: La soldadura a emplearse debera ser tipo AWS — E7018 — E6013 — ER70S-6, para
soldar espesores menores y varillas lisas. Para soldar varillas corrugadas y elementos metalicos
de espesores mayores, debera usarse Unicamente soldadura AWS — E7018 - ER70S-6, segun el
proceso de soldadura que se aplique.

Se podra aplicar procesos de suelda SMAW, GMAW o GTAW, segln sea necesario y que
cumplan con los requisitos de la norma ASTM A-233 o A-316, segun sea el caso o las
especificaciones correspondientes de la norma, AWS A5 17, AWS A5 18, AWS A5 23, AWS 5.5,
AWS 5.28.

- Los elementos de acero negro se soldaran con electrodo 60/11 de 1/8.

- Los elementos de acero inoxidable, de requerirselos soldar, se usara electrodo
recubierto AWS E308 (W30810) acorde a la norma AWS A5.4-81, con una basé metadlica 304
(530400).

Tuercas y arandelas: El acero debera tener una calidad conforme con la ASTM A-325. Todos los
pernos y/o tuercas deberan ser ajustados con torquimetros.

Los cortes de planchas deberan ser realizados con oxicorte, corte por plasma o cizalla, y los
bordes acabados de todos los elementos metdlicos deberdn quedar perfectamente lisos de
preferencia sin filos o aristas cortantes. El grado de acabado se indica en los planos.

Construccion:

Todos los materiales antes de ser colocados o instalados deberan estar completamente rectos,
a menos que la geometria final indique forma diferente. En caso de requerir enderezamiento,
este debera ser supervisado por la Fiscalizacidn en el taller y aprobado in situ. Se deberd
utilizar métodos que no dafien el material o no comprometan las uniones. El método,
geometria final y fabricacion también deberd ser aprobado por la Fiscalizacién. Se prohibe
enderezar o conformarlos a golpe.

Todos los agujeros para pasantes, pernos o anclajes, deberan ser punzonados o perforados al
didmetro nominal, y luego escariados o fresados hasta obtener el diametro correcto. Queda
prohibida la ejecucién de agujeros con soldadura de arco eléctrico o soplete.

Tanto el procedimiento como los operadores de soldaduras y construccién de la compuerta
metdlica se someteran previamente apruebas de calificacion o presentacién de certificados de
capacitacion como soldadores profesionales (tipo API). La Fiscalizacién permitird el uso de
personal exclusivamente calificado para la realizacion de estos trabajos.

Ningin miembro debera tener una variacion lateral mayor de 1/100 de su longitud. La calidad
de la soldadura debera ser tal que permita una completa fusion entre el metal de aporte y el
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material base. Todas las soldaduras que tengan crateres, grietas, etc. deberdn repararse. Las
soldaduras estan sujetas a las siguientes pruebas: tensién, doblado en la base, doblado en la
cara, doblado lateral, para soldadura de filete y sanidad en soldadura de filete. De considerar
necesario a juicio de la Fiscalizacidn, ésta podra solicitar al contratista un control radiografico
de las soldaduras de por lo menos un 25% de las conexiones principales y un 10% de las
secundarias.

Inspeccion

Los materiales y mano de obra se deberan someter a la inspeccion para su aceptacion en
cualquier momento y lugar y antes de su utilizacion, quien informara al Contratista de las fallas
encontradas en los materiales, en la fabricacién o en el montaje, que constituyen desviaciones
y/o contravenciones a estas especificaciones y/o a los planos. El/la Contratista esta en la
obligacion de reemplazar los materiales o elementos defectuosos sin que esto implique pago
adicional por este concepto.

Inspeccion de materiales: Se podra inspeccionar el material de acero que el/la Contratista va a
emplear en la fabricacion de las estructuras y se le podra exigir certificados del fabricante para
probar la calidad del material.

Todos los elementos que presenten fisuras, torceduras apreciables y otros defectos, seran
rechazados.

El/la Contratista deberd prestar toda la cooperacion necesaria para que se pueda realizar
satisfactoriamente la inspeccion de los materiales existentes en el almacén del/la Contratista y
destinados a la obra, o de las pruebas de calidad efectuadas en un laboratorio independiente,
debidamente reconocido, las cuales seran a costa del/la Contratista.

Inspeccién durante la fabricacion: El/la Contratista estara obligado a cooperar eficazmente en
todo lo necesario para facilitar las labores de inspeccién que se deberan realizar durante el
proceso de fabricacidn de las estructuras, deberd suministrar el personal y herramientas que
se le soliciten para mover las piezas a fin de comprobar el alineamiento y todos los demas
detalles de fabricacion.

Se reserva el derecho de inspeccionar todo el proceso de fabricacién en los talleres del/la
Contratista. Dicho proceso incluye, aunque no necesariamente se limita a la inspeccién de
corte, perforado, limpieza, soldadura, galvanizado (o pintura) y ensamble en fabrica, antes de
su aceptacion final. Todos los elementos se inspeccionaran visualmente dentro del proceso de
fabricacién.

Ademas del ensamblaje previsto y antes de la galvanizacion o proteccién anticorrosiva, el/la
Contratista deberda efectuar un ensamble preliminar en el taller para comprobar que todas las
piezas arman perfectamente y no se han de presentar dificultades posteriores en el montaje.

Es particularmente importante garantizar la intercambiabilidad de piezas idénticas.
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El/la Contratista serd responsable por cualquier pieza que resulte defectuosa y deberd
repararla o reemplazar las piezas que se le ordene.

Se reserva el derecho de rechazar, sin costo alguno, cualquier parte del suministro que no
cumpla con los requisitos de estas especificaciones.

Inspeccion durante el montaje: Elfla Contratista debera prestar colaboracién completa y sin
restricciones para practicar inspecciones visuales o mediante ensayos no destructivos durante
el montaje de la obra.

Inspeccidn de soldadura: Se inspeccionara visualmente y de acuerdo con lo especificado en la
norma D.1.1 de la “American Welding Society" y se aplicaran los criterios de aceptacion
estipulados en la norma.

Toda irregularidad, desviacion o defecto que presenten los materiales o elementos de la
estructura, deberdn ser corregidos o reemplazados conforme a lo aprobado. Estas
correcciones o reemplazos seran hechos por cuenta del/la Contratista.

De requerirse segun sea necesario se realizardn pruebas mediante ensayos no destructivos
tales como: radiografia, liquidos penetrantes y particulas magnéticas.

El/la Contratista por instrucciones de la Fiscalizacién debera de hacer pruebas de soldadura en
taller y en obra con la presencia de este o un delegado calificado. Las recomendaciones
generales de este instructivo para efectos de valoraciones es la siguiente:

Se realizara el 100% de inspeccion visual de las soldaduras, ensayos por particulas magnéticas
en las bases soldadas de los pilares o columnas, 5% de ensayos radiograficos a todas las
soldaduras sometidas a tension para los casos de elementos estructurales como vigas |,
columnas tubulares, estructuras de puentes. Si los resultados fueren negativos en un
porcentaje significativo, la Fiscalizacién podrd ordenar que se ensayen aleatoriamente la
cantidad que estime necesario y suficiente para mantener la seguridad de la estructura, no sin
antes solicitar la remocién y cambio de los soldadores en primer lugar y del sub-contratista o
taller de la estructura metalica para el caso que corresponda.

Los elementos no estructurales como barandas, postes o cerramientos, deben cumplir con los
requerimientos de inspeccion visual estipulados en el cédigo AWS D1.1.

Todos los costos de ensayos seran con cargo al contratista y seran realizados por institucién
calificada por la Fiscalizacién, sin desmedro a optar por cambiarla cuando los trabajos no
reflejan la suficiente confianza de la institucion fiscalizadora.

Las pruebas de soldadura son aleatorias y se realizaran en obra. Las especificaciones de
soldadura para determinar penetracidn, espesor, porosidad, etc., se hara por el método de
radiografia.
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Limpieza y pintura: Las estructuras después del ensamble y la inspeccién en el taller se
deberan limpiar y pintar como se indica a continuacion. Las superficies ya pintadas se deberan
proteger apropiadamente en todo momento contra la oxidacién o cualquier otro dafio.

La pintura serd anticorrosiva para acero estructural y demds elementos metalicos, aplicdndose
al menos tres manos.

El/la Contratista debera aportar todo el equipo para la limpieza, revestimiento y pintura. La
superficie previo el pintado estard libre de aceite, grasa, éxidos, de compuestos protectores y
toda suciedad, las que deberdn removerse de las superficies, mediante esencias minerales
puras, nafta o gasolina blanca. La limpieza final se deberad hacer con estopas y disolvente
limpios. Después de la limpieza con los solventes las superficies de las estructuras se deberan
despojar de trazas de 6xido, escamas residuales del laminado y cualquier otra sustancia
extrafia, mediante chorro abrasivo de arena, esmeril, cepillo de alambre o cualquier otro
método efectivo aprobado o exigido.

* Forma de pago.
Estos rubros se pagardn por unidad fabricada, e instalada y aprobada.

El/la Contratista presentara una planilla de elementos fabricados en taller y de los elementos
montados en obra. Estas planillas junto con la hoja de liberacidén de la fabricacion en taller y de
terminacion de montaje serdn presentadas a fiscalizacidn para su aceptacion.

Los cordones adicionales que se soliciten o los reforzamientos de las uniones no seran sujetos
de incremento en el pago.

Es responsabilidad del/la Contratista la eleccion de los accesos para el montaje de la
estructura, y sera de su responsabilidad la reparacion de cualquier elemento existente, que
resulte afectado por el montaje.

= Conceptos de trabajo.-
Sera estimada de acuerdo a los siguientes conceptos de trabajo:
SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPUERTA DE MANO 0.50 x0.50 u

m

14. SUMINISTRO Y MONTAJE DE TUBERIA PVC EC 110mm

idem al rubro 2

15. SUMINISTRO, CORTADA, DOBLADA Y ARMADA DE HIERRO A
CIELO ABIERTO

= Definicion.-
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Acero en barras:

El trabajo consiste en el suministro, transporte, corte, figurado y colocacién de barras de
acero, para el refuerzo de los colectores, cajas de revision, dentelldn, tapas de los pozos, etc.
de conformidad con los disefios y detalles mostrados en los planos en cada caso y/o las érdenes
de la Fiscalizacion.

= Especificacion.-
Acero en barras:

El/la Contratista suministrara dentro de los precios unitarios consignados en su propuesta,
todo el acero en varillas necesario, estos materiales deberdn ser nuevos y aprobados por la
Fiscalizacion de la obra. Se usaran barras redondas corrugadas con esfuerzo de fluencia de
4200kg/cm?, grado 60, de acuerdo con los planos y cumplirdn las normas INEN 102:03 varillas
con resaltes de acero al carbono laminado en caliente para hormigdén armado

Requisitos. El acero usado o instalado por el/la Contratista sin la respectiva aprobacién sera
rechazado.

Las distancias a que deben colocarse las varillas de acero que se indique en los planos, seran
consideradas de centro a centro, salvo que especificamente se indique otra cosa; la posicidn
exacta, el traslape, el tamafio y la forma de las varillas deberan ser las que se consignan en los
planos.

Antes de procederse a su colocacidn, las varillas de hierro deberan limpiarse del éxido,
polvo grasa u otras substancias y deberan mantenerse en estas condiciones hasta que
gueden sumergidas en el hormigdn.

Las varillas deberdn ser colocadas y mantenidas exactamente en su lugar, por medio de
soportes, separadores, etc., preferiblemente metdlicos, o moldes de HS, que no sufran
movimientos durante el vaciado del hormigdn hasta el vaciado inicial de este. Se debera tener
el cuidado necesario para utilizar de la mejor forma la longitud total de la varilla de acero de
refuerzo.

A pedido de la Fiscalizacién, el/la Contratista estd en la obligaciéon de suministrar los
certificados de calidad del acero de refuerzo que utilizard en el subproyecto; o realizard
ensayos mecdanicos que garanticen su calidad.

Toda armadura o caracteristicas de éstas, serdn comprobadas con lo indicado en los
planos estructurales correspondientes. Para cualquier reemplazo o cambio se consultara
con la Fiscalizacidn.

» Forma de Pago.-

La medicion del suministro y colocacidén de acero de refuerzo se medira en kilogramos (kg) con
aproximacién a un decimal.

Para determinar el nimero de kilogramos de acero de refuerzo colocados por el/la
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Contratista, se verificara el acero colocado en la obra, con la respectiva planilla de aceros del
plano estructural.

= Conceptos de trabajo.-

SUMINISTRO, CORTADA, DOBLADA Y ARMADA DE HIERRO A CIELO ABIERTO Kg
Fy = 4200 Kg/cm?

TANQUE DESARENADOR
16. EXCAV.RESERVORIO, MAT. S/C EN SECO (A MAQUINA),
DESALOJO Y TENDIDO HASTA 6 m. BORDE

= Definicion

Se entendera por excavacidon mecanica en suelos sin clasificar al proceso de excavar y retirar
volumenes de tierra u otros materiales para la conformacion de espacios donde serdn alojados
cimentaciones, conformacién de zanjas, taludes, plataformas etc. Segiun los planos del
subsubproyecto, mediante la utilizacién de maquinaria pesada.

= Especificacion
El/la contratista deberd ejecutar todas las excavaciones necesarias para el proyecto, incluyendo la limpieza

del terreno, remover deslizamientos, estabilizar taludes, disponer de los materiales de desecho segun lo
indique la fiscalizacidén.

Se realizaradn los trabajos de movimiento de tierras, después que haya procedido al levantamiento
topografico, de acuerdo a los, perfiles longitudinales y las secciones transversales del terreno natural. Y
se adaptaran a las exigencias de la obra segin las medidas y cotas indicadas en los planos y/o
instrucciones de la Fiscalizacién.

El/la contratista debera tomar todas las precauciones que sean necesarias y emplear los métodos de
excavacion mas adecuados para obtener superficies de excavaciones regulares y estables que cumplan
con las dimensiones requeridas. Todo dafio o alteracion que llegare a presentarse por negligencia del/la
contratista en emplear medidas de seguridad deberd ser reparado por el/la contratista por su cuentay a
la satisfaccion de la Fiscalizacion.

Los escombros provenientes de estas excavaciones serdn utilizados en las zonas de relleno, en la medida
que asi lo permita la calidad del material excavado, y el excedente serd transportado a las zonas de

depdsitos determinados anteriormente.

Segun las especificaciones técnicas del MOP - 001-F 2002, Subseccion 307-3.01, (Excavacién
para cuneta y encausamiento) y MTOP — volumen 3 - 2013 Seccién 304 (Excavacion de zanja).

Como equipo minimo se debe contar con u Excavadoras 130HP/1.0 m*

= Forma de pago
Se realizaran por metro cubico (m?®) con aproximacién a dos decimales.
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= Conceptos de trabajo

EXCAV.RESERVORIO, MAT. S/C EN SECO (A MAQUINA), DESALOJO Y TENDIDO m®
HASTA 6 m. BORDE

17. RELLENO COMPACTADO A MANO EN CAPAS DE 20 cm. CON
HUM. OPTIMA DIST. LIBRE DE 3 m

idem al rubro 11

18. HORMIGON SIMPLE CLASE "B " f'c=210 Kg/cm2 PARA OBRAS
DE ARTE

idem al rubro 12

19. HORMIGON CICLOPEO 40% DE PIEDRA fc=140 Kg/cm2 EN
REVESTIMIENTO CANAL

idem al rubro 12

20. PERFILADO, RASANTEO Y DESALOJO DE MATERIAL

= Definicién
Se entiende al perfilado, rasanteo y desalojo del material al remover y desalojar los suelos y
otros materiales (tierra, conglomerados, rocas, etc.) hasta los niveles de cimentacion o para
conformar las zanjas o plataformas que alojard las obras como reservorios, cdmaras rompe
presion, valvulas de aire, vdlvulas de control, cdmaras de carga, canales, estructuras varias,
tuberias, etc; segun lo que determina el proyecto, en la capa definida segun las
especificaciones.

Las vias existentes deberan ser dejadas en condiciones de servicio, debiendo desalojarse los
materiales que no seran usados para rellenos en la misma obra, cuyos trabajos deberd ser
incluido en el costo de este rubro.

= Especificaciones

Los trabajos seran efectuados de acuerdo con los trazados indicados en los planos y memorias
técnicas, excepto cuando se encuentren inconvenientes imprevistos en cuyo caso aquellos
pueden ser modificados de conformidad con el criterio técnico de la Fiscalizacién.

Estos trabajos consistirdan en la realizaciéon de las siguientes actividades luego de que el
Contratista haya concluido las labores de replanteo del drea en donde se ubicardn las obras:

1) Carga de los materiales excavados, transporte y descarga hasta 2Km de los
mismos a los sitios de depdsito;
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2) Trabajos de rasantéo de taludes a la pendiente de disefio, y rasantéo de pisos,
trabajo realizado a mano.

3) Proteccién de las excavaciones a fin de que no se erosionen, deterioren o
inestabilicen;

4) Drenaje y desalojo del agua de las excavaciones mediante zanjas, tuberias,
carcamos, bombas de achique y otros medios de tal manera de mantener libre de
agua las superficies de cimentacion de los terraplenes y estructuras.

5) Sostenimiento o estabilizacion temporal de las excavaciones.

Perfilado y rasanteo: Comprende la remocion de una pequefia capa de tierra hasta logara los
niveles de disefio y las gradientes, este rubro se lo realizara solamente el fondo, taludes y
aceras perimetral del desarenador, por tanto no se reconocerd su pago fuera de estas zonas; el
rasantéo final se lo realizara a mano en una capa de 10cm.

Desalojo de material excavado.- Los materiales excavados que van a ser utilizados en el
relleno de calles y caminos, se colocaran lateralmente a lo largo de la zanja; este material se
mantendrd ubicado en tal forma que no cause inconvenientes al transito del publico, los
materiales sobrantes después del relleno compactado serdn desalojados a costo del
contratista.

Por ninguln caso se permitira en el calculo coeficientes de esponjamiento, ya que esto deberd
considerarlo el oferente en la fijacion del precio del desalojo (en el rendimiento del rubro).

Si el desalojo se realizara a distancias mayores a 10 Km, este se pagara con el respectivo rubro
y precio unitario.

Se dejara libre acceso a todos los hidrantes contra incendios, valvulas de agua y otros servicios
que requiera facilidades para su operacién y control. La capa vegetal removida en forma
separada sera acumulada y desalojada del lugar.

Durante la construccién y hasta que se haga la repavimentacién definitiva o hasta la recepcién
del trabajo, se mantendra la superficie de la calle o camino, libre de polvo, lodo, desechos o
escombros que constituyan una amenaza o peligro para el publico.

= Forma de pago

El desalojo se medird en m® con aproximacién a la centésima, mientras que el perfilado o
rasanteo en m? con aproximacion a la centésima.

= Conceptos de trabajo

PERFILADO, RASANTEO Y DESALOJO DE MATERIAL m’om?

21.  SUMINISTRO, CORTADA, DOBLADA Y ARMADA DE HIERRO A
CIELO ABIERTO
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idem al rubro 15

22,  SUMINISTRO E INSTALACION DE REJILLA DE MALLA
GALVANIZADA

= Definicién
Comprende el suministro e instalacion de la rejilla de la tuberia de entrada al desarenador.

= Especificaciones

Serd construida acorde a los disefos de cada elemento, en las medidas y materiales solicitadas
en los planos, los elementos seran soldados con hilo continuo con suelda 60/11 de 1/8”.
Deberd estar instalada en un marco de tubos de acero galvanizado de diametro igual a 2
pulgadas con soportes espaciados de tubos de acero galvanizado de 2 pulgadas segun las
indicaciones en el plano respectivo. Se colocard una platina de dimensiones 10 x 2 x 2 mm
sobre el muro de hormigdn que se colocard. La instalacion de la rejilla debe ser acorde a la
curvatura detallada en el plano respectivo.

Sus dimensiones (acorde al disefio) serdn las necesarias para impedir el ingreso de basuras y
materiales extrafos al desarenador, por lo que varian acorde a las medidas especificadas en
los planos.

Una vez que la pieza haya sido totalmente limpiada, esmerilada y tratada mediante
anticorrosivos promotor de adherencia al menos con dos manos.

Ninglin miembro debera tener una variacion lateral mayor de 1/100 de su longitud. La calidad
de la soldadura debera ser tal que permita una completa fusion entre el metal de aporte y el
material base. Todas las soldaduras que tengan crateres, grietas, etc. deberdn repararse. Las
soldaduras estan sujetas a las siguientes pruebas: tensién, doblado en la base, doblado en la
cara, doblado lateral, para soldadura de filete y sanidad en soldadura de filete. De considerar
necesario a juicio de la Fiscalizacidn, ésta podra solicitar al contratista un control radiografico
de las soldaduras de por lo menos un 25% de las conexiones principales y un 10% de las
secundarias.

» Forma de pago

Los trabajos que ejecute el Constructor para el suministro, colocacién e instalacion de la rejilla
elementos metalicos seran medidos para fines de pago en unidades; al efecto se las
contabilizard en obra, de acuerdo con lo sefialado en el proyecto y/o las érdenes por escrito de
la Fiscalizacion.

No se contabilizara para fines de pago los elementos que no cumplan con las especificaciones y
planos o hayan sido colocados fuera de las lineas y niveles sefialados por el subproyecto y/o las
sefialadas por la Fiscalizacién de la obra.
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Los trabajos de fabricacion, transporte, manipuleo, instalacidn de las unidades, o de cualquier
otra clase, forman parte integral de estos rubros y el oferente deberd considerarlos en su
analisis.

= Conceptos de pago

SUMINISTRO E INSTALACION DE REJILLA DE MALLA GALVANIZADA u

23.  SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPAS DE TOL GALVANIZADO

= Definicién
Se entiende por provision e instalacion de tapas de tol, al conjunto de acciones que debe
ejecutar el constructor para poner en obra las tapas de tol e=3 mm que se colocaran en el

desarenador para proteger componentes fragiles de la infraestructura de las inclemencias del
tiempo y de la manipulacién que podrian sufrir si no cuentan con esta seguridad.

= Especificaciones
Las tapas se construiran de tol, debera empotrarse de acuerdo a los planos de detall, de tal
manera de que permanezcan fijas y aseguren el cuidado de la estructura. Las tapas serdn
pintadas dos manos de pintura anticorrosiva del color indicado por la fiscalizacidon

= Medicion y forma de pago
El Fiscalizador inspeccionard si las tapas sanitarias de toll en cada tanque y deberan cumplir
con las dimensiones y las especificaciones requeridas en planos.

La forma de pago para cancelar al Contratista por este trabajo efectuado sera por unidad
segln lo establecido en los planos, este pago sera de acuerdo al precio unitario presentado en
el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio constituye la compensacién total por
toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales e imprevistos necesarios para la
ejecucién del trabajo.

= Conceptos de pago

. u
SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPAS DE TOL GALVANIZADO

24. SUMINISTRO E INSTALACION DECOMPUERTA METALICA DE
VOLANTE

idem a las especificaciones del rubro 13y acorde a las especificaciones del plano.

TANQUE ROMPE PRESION STANDARD
25. EXCAV. CANAL, ZANJA O DREN. MAT. CLASE "B" (A MANO) CON
DES. Y TEND. HASTA 6 m BOR

idem al rubro 10

26. RELLENO COMPACTADO A MANO EN CAPAS DE 20 cm. CON
HUM. OPTIMA DIST. LIBRE DE 3 m

idem al rubro 11
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27. HORMIGON SIMPLE CLASE "B" f'c = 210 KG/CM2, PARA OBRAS
DE ARTE

idem al rubro 12

28. SUMINISTRO, CORTADA, DOBLADA Y ARMADA DE HIERRO A
CIELO ABIERTO

idem al rubro 15

29, SUMINISTRO Y MONTAJE DE PLACA DE ACERO, 0.30 X 0.60 m

= Definicién
Es una placa de acero, empotrada con pernos a una pantalla de hormigén armado, ubicada
dentro de la caja disipadora de energia.

= Especificaciones

La placa disipadora de energia estd anclada mediante pernos a la pantalla de hormigdn
armado que se encuentra dentro de la caja rompe-presion

La placa es de tol, de espesor igual a % de pulgada y de dimensiones 0.30 x 0.60 m. que se
empotrara al frente de la caida del agua, para evitar el desgaste del hormigdn por medio de
pernos en la pantalla de hormigdn armado de la caja disipadora de energia.

= Forma de pago

Las compuertas seran cuantificada en metros cuadrados (m?) de acero, con aproximacién al
decimo , sus medidas se tomaran en la placa, deberan ser entregadas, instaladas y probadas
en los sitios indicados en los planos, y su pago se hara en base al precio unitario establecido en
el contrato, en el que se incluira suministro de la compuerta completa con sus marcos y
agarradera etc., transportes, instalacion, pintura anticorrosiva, lubricacién, pruebas y todas las
operaciones necesarias para la realizacién del trabajo descrito.

= Conceptos de trabajo

SUMINISTRO COLOCACION Y PRUEBA DE PLACA DE ACERO DISIPADORA DE ENERGIA m?

30. SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPAS DE TOL GALVANIZADO

= Definicion
Se entiende por provisién e instalacion de tapas de tol, al conjunto de acciones que debe
ejecutar el constructor para poner en obra las tapas de tol 1.0 x 1.0 m e=3 mm que se

colocaran en los tanques rompe presién para proteger la infraestructura de las inclemencias
del tiempo y salvaguardar la seguridad de los usuarios del sistema.
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= Especificaciones
Las tapas se construirdn de tol, deberd empotrarse de acuerdo a los planos de detalle, de tal
manera de que permanezcan fijas y aseguren el cuidado de la estructura. Las tapas seran
pintadas dos manos de pintura anticorrosiva del color indicado por la fiscalizacidn

= Medicion y forma de pago
El Fiscalizador inspeccionard las tapas de toll en cada tanque y deberdan cumplir con las
dimensiones y las especificaciones requeridas en planos.

La forma de pago para cancelar al Contratista por este trabajo efectuado serd por unidad
segun lo establecido en los planos, este pago sera de acuerdo al precio unitario presentado en
el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio constituye la compensacién total por
toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales e imprevistos necesarios para la
ejecucion del trabajo.

= Conceptos de pago

. u
SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPAS DE TOL GALVANIZADO

31.  SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPON HEMBRA DE PVC 110
mm

idem al rubro 2

32.  SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE PVC 110 mm

idem al rubro 2

33.  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA DE
HIERRO DUCTIL @ 110 mm

= Definicién
Abren o cierran completamente el paso del flujo a través de la linea de conduccion. El

mecanismo de cierre debe ser de compuerta ya que realiza el corte en el circuito de forma
progresiva evitando el golpe de ariete al momento de manipular las mismas.

. Especificaciones

Deberd cumplir la normativa ISO 2531 para Tubos, uniones y piezas accesorias en fundicion
ddctil para canalizaciones con presion.

El Contratista suministrara todas las valvulas y los accesorios necesarios para su instalacion de
acuerdo a las especificaciones y requerimientos del diseiio, dichos elementos deberan contar
con los certificados de calidad y garantia.

Todas las valvulas deberdn ser manipuladas de tal forma que no se deterioren. Es deber de la
Fiscalizacién la inspeccién pormenorizada de cada una de las valvulas a ser colocadas de tal
forma que sean eliminadas todas aquellas que presenten defectos en su fabricacion.
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Serd de responsabilidad del Contratista, que las valvulas colocadas no queden sometidas a
esfuerzos innecesarios.

Previo a la instalacion de las valvulas las mismas debera ser limpiadas de tierra, exceso de
pintura, aceites, etc.

Todas las valvulas deberdn ser instaladas de acuerdo a las especificaciones técnicas propias de
cada fabricante; asi como de los requerimientos incluidos en los disenos.

Todas las valvulas instaladas deberan ser probadas para garantizar su buen funcionamiento.

. Medicion y forma de pago

Para efectos de pago, todas las valvulas suministradas, instaladas y probadas por la
Fiscalizacién seran cuantificadas en unidades y serdn pagadas de acuerdo a los precios
unitarios incluidos en el Contrato.

No serdn reconocidas econdmicamente aquellas valvulas que presenten mal funcionamiento
por defectos de fabricacion o que estuvieran mal instaladas o calibradas.

= Conceptos de pago

. . u
SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA DE HIERRO

DUCTIL ® 110 mm

CAJAS DE VALVULAS STANDARD
34. EXCAV.CANAL, ZANJA O DREN. MAT. CLASE "B" (A MANO) CON
DES. Y TEND. HASTA 6 m BOR

idem al rubro 10

35. HORMIGON SIMPLE CLASE "B" f'c = 210 KG/CM2, PARA OBRAS
DE ARTE

idem al rubro 12

36. SUMINISTRO, CORTADA, DOBLADA Y ARMADA DE HIERRO A
CIELO ABIERTO

idem al rubro 15

37. SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA SANITARIA 0.90 x 0.90
m
= Definicidn
Se refiere al, suministro e instalacién final de una tapa metdlica de 0,90 x 0,90 m, sistema de

seguridad y un asa metdlica, que serd fabricada de plancha metdlica estriada de 1/8” de
espesor de acuerdo a lo detallado en el plano respectivo.
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La tapa debera constar de dos bisagras soldada a la tapa y el otro extremo fundido en el cuello,
se colocara un sistema de seguridad el cual es parte del rubro. La tapa se pintara con dos
manos de pintura anticorrosiva del color indicado por la Fiscalizacion

» Especificacion.-
Materiales

Angulares, soldaduras, pintura anticorrosiva, pernos expansivos, bisagras, brochas, varillas lisas
y otras herramientas necesarias para la ejecucion del rubro.

Equipos y/o herramientas
Equipos de soldadura y otros de tipo mecanico.
Procedimiento constructivo

El procedimiento para la fabricacidn de la tapa metdlica serd utilizando plancha de acero
estriado en espesor previsto en el disefio, la misma que estara soldada a un marco de perfil
angular sujetada a la caja mediante pernos expansivos. Paralelamente se instalaran las
respectivas bisagras las mismas que irdn soldadas a los perfiles metalicos anclados al concreto
que serviran como marcos receptores en los elementos de concreto. Toda estructura metalica
como en el presente caso deberd estar debidamente pintada por lo menos con dos capas de
pintura anticorrosiva a fin de garantizar su durabilidad. El procedimiento de montaje y
ensamblaje de la tapa metalica deberd ser previamente aprobado por la Fiscalizacién.

= Forma de pago

La forma de valorizacién por este trabajo efectuado serd por metro cuadrado m? de tapa
instalada segun lo establecido en los planos, este pago sera de acuerdo al precio unitario y
segln la cantidad especificada en el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio
constituye la compensacién total por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
e imprevistos necesarios para la ejecucion del trabajo.

Conceptos de Trabajo

SUMINISTRO Y COLOCACION DE TAPA METALICA MAS SISTEMA DE SEGURIDAD  m”

DESFOGUE
38. EXCAV. CANAL, ZANJA O DREN. MAT. CLASE "B" (A MANO) CON
DES. Y TEND. HASTA 6 m BOR

idem al rubro 10

39. RELLENO COMPACTADO A MANO EN CAPAS DE 20 cm. CON
HUM. OPTIMA DIST. LIBREDE 3 m
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idem al rubro 11

40. HORMIGON CICLOPEO 40% DE PIEDRA f'¢=140 Kg/cm2 EN
REVESTIMIENTO CANAL

idem al rubro 12

41. HORMIGON SIMPLE CLASE "B" f'c = 210 KG/CM2, PARA OBRAS
DE ARTE

idem al rubro 12

42.  SUMINISTRO, CORTADA, DOBLADA Y ARMADA DE HIERRO A
CIELO ABIERTO

idem al rubro 15

TRANSPORTE
43. TRANSPORTE DE CEMENTO Y HIERRO BODEGA SITIO DE
ACCESO

= Definiciones

Transporte de material conglomerante (cemento) y hierro, es el traslado en vehiculo del
cemento (ton) y hierro (ton), desde la bodega de distribucién mas al lugar de la obra (donde
haya acceso vehicular)

= Especificaciones

El traslado del cemento y hierro debe realizarse en vehiculo cubierto (furgones) o plataformas
con carpa impermeable para evitar el fraguado por efectos de lluvias que pueden ocasionarse
en trayecto bodega de distribucién — obra, incluye cargada y descargada.

= Forma de pago

La cantidad es la cuantificada en obra, de acuerdo a los planos y/o instrucciones de la
Fiscalizacién, la misma que es igual al producto de multiplicar la suma cemento y acero en
barra en toneladas, por la distancia desde la bodega de distribucion mds cerca, hasta el lugar
de la obra.

= Conceptos de trabajo

TRANSPORTE DE HIERRO Y CEMENTO BODEGA-SITIO ACCESO, INCLUYE Tn/Km
CARGADA 'Y DESCARGADA (SIERRA)

44, TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA MAYOR A 10 KM DE
DISTANCIA

= Definicion
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El transporte de materiales y agua mayor a 10 km de distancia en la Sierra, incluye cargada, es
el traslado de los materiales pétreos y agua desde la mina o cantera hasta el lugar de acopio,
lugar de ubicacion de la obra.

= Especificaciones

El traslado de los materiales pétreos (arena y ripio), componentes del hormigén se realiza
generalmente en volquetas, debe evitarse que el transcurso del viaje se contaminen con
materiales extrafios que disminuyan la resistencia del hormigén.

El agua para la elaboracion del hormigdn debe ser limpia, libre de sales y transportarse por
medio de tuberia cuando la distancia no es considerable o en tanqueros, desde la fuente hasta
el lugar de acceso de la obra.

= Forma de pago

La cantidad es igual al producto de multiplicar la suma de arena, ripio y agua, utilizados en la
elaboracién de los hormigones en m?, por la distancia en km desde la mina hasta el lugar de
acopio (m3/km), y su pago se hara en base al precio unitario establecido en el contrato.

= Conceptos de trabajo

TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA MAYOR A 10 KM DE m>*/km
DISTANCIA

45. TRANSPORTE DE MATERIAL EN CARRETILLA A CIELO ABIERTO
MAYORA 10 m.

= Definicién
El transporte de materiales en carretilla a cielo abierto, incluye cargada, es el traslado de los
materiales pétreos y agua desde y hacia diferentes ubicaciones dentro de la obra.

= Especificaciones

El traslado de materiales se realizara en carretillas a cielo abierto siempre y cuando no exista
lluvia en la el area del proyecto. Durante el traslado se debe evitar la contaminacién del
material pétreo con impurezas o con materia organica.

= Forma de pago

La cantidad es igual al producto de multiplicar la suma de arena, ripio y agua, por la distancia
en m, su pago se realizara en base al precio unitario del contrato.

= Concepto de trabajo

TRANSPORTE DE MATERIAL EN CARRETILLA A CIELO ABIERTO m>/m
MAYOR A 10m
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D. RED DE CONDUCCION SECUNDARIA (A)
46. REPLANTEO DE LINEAS PRESURIZADAS

idem al rubro 1

47. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE TUB PVC EC 160mm x
0.50 MPa (73 psi)

idem al rubro 2

48. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE CODO EC 160mm x 45°

idem al rubro 2

49, SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE REDUC. PVC EC INY
200mm A 160 mm

idem al rubro 2

50. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE AIRE
DOBLE EFECTO 2"

= Definicion

La valvula de aire reduce al minimo la turbulencia generada en el interior de la tuberia,
eliminado el aire generado en su interior por el proceso de llenado de la tuberia y reingresa
aire a la red de tuberia durante el vaciado del agua.

= Especificaciones

El/la contratista debera suministrar las vélvulas de aire cinética 2" y todos los accesorios que
demanden para su correcta instalacion.

Las valvula de PVC deberan cumplir con las normas INEN 1373 (2010) y normas ASTM, norma
de calidad ISO 900 y ambiente norma ohsas 18001.

= Forma de pago

El pago se lo realizara por unidad de valvula instalada, acorde a los costos calculados en el
andlisis de precios unitarios. Todo este trabajo deberd estar entera satisfacciéon de la
Fiscalizacién.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE AIRE DOBLE EFECTO u
2”
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51. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE MARIPOSA
CON GATILLO PVCINY. C/BRIDAS EC 160mm

= Definicion
Se entenderd por suministro e instalacidon de vélvulas de mariposa el conjunto de operaciones

gue debera ejecutar el Constructor para suministrar y colocar en los lugares que seiiale el
proyecto y/o las 6rdenes de la Fiscalizacién, las valvulas que se requieran.

Se entenderd por valvulas de mariposa, al dispositivo de cierre para regular el paso del agua
por las tuberias mediante un lentejon atravesado diametralmente por un eje sobre el cual se
mueve, yendo todo dentro de una carcasa.

= Especificaciones

El suministro e instalacién de valvulas de mariposa comprende las siguientes actividades: el
suministro y el transporte de las valvulas de mariposa hasta el lugar de su colocaciéon o
almacenamiento provisional; las maniobras y acarreo locales que deba hacer el Constructor
para distribuirlas a lo largo de las zanjas y/o estaciones; los acoples con la tuberia y/o
accesorios y la prueba una vez instaladas para su aceptacidn por parte de la Fiscalizacion.

SUMINISTRO DE LA VALVULA

Las valvulas de mariposa se usan principalmente para servicios de corte y de estrangulacion
cuando se manejan grandes volimenes a presiones relativamente bajas.

Esta valvula sera operada por medio de un eje con gatillo que acciona el disco haciéndolo girar
centrado perfectamente con el cuerpo de la valvula.

La valvula se opera por medio de una accidn rotatoria a un cuarto de vuelta (902) para abrir
totalmente la valvula quedando colocado el disco en una posicién paralela a la linea de flujo.
Para cerrar la valvula se gira en sentido contrario hasta su posiciéon inicial (02) quedando el
disco perpendicular a la tuberia; ofreciendo asi un cierre hermético al agua.

Las vdlvulas de mariposa en PVC serd de 160 mm.

Son construidas en PVC (Policloruro de vinilo no plastificado),eje de arrastre (H.
Bicromatado),junta (EPDM o VITON), tornillo embrague (INOX A-2), maneta (PPFV) y corona
dentada.

Caracteristicas

11 posiciones de regulacidn del fluido; cuerpo compacto por inyeccién directa en una sola
pieza; eje de gran calibre, maxima durabilidad y respuesta de trabajo; nervaduras de seguridad
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en todo el perimetro del cuerpo; estanqueidad total mediante junta estanca perimetral
reforzada con nervaduras de seguridad; sistema de trincaje de la mariposa por acciéon de
gatillo; y, maneta ergondémica.

Estas valvulas vienen entre bridas, para su acople se puede soldar con cemento solvente
directamente a la tuberia.

Las valvulas se someteran a una presion hidrostatica de prueba para verificar que en sus partes
no se presenten fugas y deformaciones permanentes debido a los esfuerzos sometidos. La
presidon de prueba minima serd el doble de la presién de trabajo indicada en las respectivas
listas de materiales

INSTALACION DE LA VALVULA

El Constructor proporcionard las valvulas de mariposa, piezas especiales y accesorios
necesarios para su instalacion que se requieran segun el proyecto y/o las érdenes de la
Fiscalizacion.

El Constructor deberd suministrar los empaques necesarios que se requieran (de ser
necesarios) para la instalacion de las valvulas de mariposa.

Las uniones, valvulas de mariposa, tramos cortos y demds accesorios serdn manejados
cuidadosamente por el Constructor a fin de que no se deterioren. Previamente a su
instalacion la Fiscalizacidn inspeccionara cada unidad para eliminar las que presenten algun
defecto en su fabricaciéon. Las piezas defectuosas serdn retiradas de la obra y no podran
emplearse en ningun lugar de la misma, debiendo ser repuestas de la calidad exigida por el
Constructor.

Antes de su instalacion las uniones, valvulas de mariposa y demas accesorios deberan ser
limpiadas de tierra, exceso de pintura, aceite, polvo o cualquier otro material que se encuentre
en su interior o en las uniones.

Especificamente las vdlvulas de mariposa se instalaran de acuerdo a la forma de la unién de
gue vengan provistas, y a los requerimientos del disefio.

Las vélvulas se instalardn de acuerdo con las especificaciones especiales suministradas por el
fabricante para su instalacién.

La prueba de las valvulas de PVC mariposa se realizaran conjuntamente con la prueba de
tuberia, pero al doble de la presién de trabajo de la tuberia.

= Forma de pago:

Los trabajos que ejecute el Constructor para el suministro, colocacién e instalacion de valvulas
de mariposa para redes de distribucidn, lineas de conduccién serdan medidos para fines de
pago en unidades de acuerdo con lo sefialado en el proyecto y/o las érdenes por escrito de la
Fiscalizacidn.
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No se medira para fines de pago las vélvulas de mariposa que hayan sido colocadas fuera de
las lineas y niveles sefialados por el proyecto y/o las sefialadas por la Fiscalizacion de la obra, ni
la reposicion, colocacién e instalacidén de valvulas de mariposa que deba hacer el Constructor
por haber sido colocadas e instaladas en forma defectuosa o por no haber resistido las pruebas
de presion hidrostaticas.

En la instalacion de valvulas de mariposa quedaran incluidas todas las operaciones que deba
ejecutar el Constructor para la preparacion, presentacion de las valvulas, proteccidn
anticorrosiva, bajado a las zanjas, proteccidén catédica y de mds que debe realizar para su
correcta instalacién.

Los trabajos de instalacion de las unidades ya sean estas mecdnicas, roscadas, soldadas o de
cualquier otra clase, y que formen parte de las lineas de tuberia para redes de distribucién o
lineas de conduccion formardn parte de la instalacion de ésta.

Los trabajos de acarreo, manipuleo y de mas formardn parte de la instalacién de las valvulas de
mariposa.

El suministro, colocacion e instalacidon de valvulas de mariposa le sera pagada al Constructor a
los precios unitarios estipulados en el Contrato.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE MARIPOSA CON u
GATILLO PVC INY. C/BRIDAS EC 160mm

52. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA ROMPE PRESION
ESTANDAR, INCLUYE VALVULA Y SEGURIDADES

= Definicién
Las cajas rompe presidn estardn construidas en hormigén con malla electro soldada y sirven

para reducir la presion estatica y dinamica a cero, evitando presiones mayores a las
recomendadas por los fabricantes de tuberias y emisores.

= Especificaciones

Aplican los rubros del 25 al 33

Estard construida de hormigdn simple con esfuerzo de compresion f'c=210 Kg/cm2 y malla
electro soldada de 10 mm en ambos sentidos.

Se colocara una valvula de compuerta de hierro ductil de 110mm antes de la caja.
La placa de la pantalla de disipacion de energia sera de tol de 1/4” de espesor y dimensiones

0.3x0.6 y empotrada al hormigdn o soldada a la estructura de refuerzo.
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Al inicio de la conduccidn se colocard una cernidera de bronce para controlar el material
suspendido que pudiera entrar a la caja.

Se instalara un tramo de tuberia de PVC de 75 mm con un tapdn hembra en el fondo de la
camara, el cual servira para limpieza del tanque.

Sobre la caja se colocara una tapa de tol tipo sanitario de 1.0m x 1.0m de 3mm de espesor con
seguridades.

Se instalara un tubo de PVC de 110mm de acuerdo a las dimensiones especificadas en los
planos de detalle que servira como aliviadero en caso de haber un caudal mayor al de disefio.

Se deberdn ejecutar al menos los rubros:

= Forma de pago

Se pagara por unidad instalada y de acuerdo al precio unitario correspondiente. Todo trabajo
debe estar a entera satisfaccion de la Fiscalizacion.

= Conceptos de trabajo

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA ROMPE PRESION ESTANDAR, u
INCLUYE VALVULA Y SEGURIDADES

53. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA DE VALVULAS ESTANDAR
INCLUYE TAPA METALICA Y SEGURIDADES

= Definicién
Son cajas de hormigdén armado que protegen a las valvulas.

= Especificaciones

Aplican los rubros del 34 al 37

Hormigdn simple con cemento Portland tipo | y tendrd una resistencia a la compresion de f'c =
210 Kg/cm2.

Se construiran en los sitios indicados en los planos después de verificar que la capacidad
portante del suelo es de al menos 1.5 Kg/cm2.

Tendran un recubrimiento minimo de 2.5 cm.

El acero de refuerzo sera corrugado con esfuerzo de fluencia igual a fy = 4200 Kg/cm?2, este
debera se cortado en la obra y colocado de acuerdo a lo indicado en el plano de detalles.

Tendra una tapa sanitaria de 0.9 x 0.9 m de tol galvanizado y seguridades de buena calidad
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= Forma de pago

Se pagard por unidad instalada y de acuerdo al precio unitario correspondiente. Todo trabajo
debe estar a entera satisfaccion de la Fiscalizacion.

= Concepto de trabajo

CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA DE VALVULAS ESTANDAR INCLUYE TAPA u
METALICA'Y SEGURIDADES

E. RED DE CONDUCCION SECUNDARIA B
54. REPLANTEO DE LINEAS PRESURIZADAS

idem al rubro 1

55. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE TUB PVC EC 160mm x
0.50 MPa (73 psi)

idem al rubro 2

56. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE CODO EC 160mm x 45°

idem al rubro 2

57. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE REDUC. PVC EC INY
200mm A 160 mm

idem al rubro 2

58. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE MARIPOSA
CON GATILLO PVCINY. C/BRIDS EC 160mm

idem al rubro 51

59. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE AIRE
DOBLE EFECTO 2"

idem al rubro 50

60. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA ROMPE PRESION
ESTANDAR, INCLUYE VALVULA Y SEGURIDADES

idem al rubro 52

61. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA DE VALVULAS ESTANDAR
INCLUYE TAPA METALICA'Y SEGURIDADES

idem al rubro 53
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F.  RED DE CONDUCCION SECUNDARIA (C)
62. REPLANTEO DE LINEAS PRESURIZADAS

idem al rubro 1

63. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE TUB PVC EC 160mm x
0.50 MPa (73 psi)

idem al rubro 2

64. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE CODO EC 160mm x 45°

idem al rubro 2

65. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE REDUC. PVC EC INY
200mm A 160 mm

idem al rubro 2

66. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE MARIPOSA
CON GATILLO PVCINY. C/BRIDS EC 160mm

idem al rubro 51

67. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE AIRE
DOBLE EFECTO 2”

idem al rubro 50

68. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA ROMPE PRESION
ESTANDAR, INCLUYE VALVULA Y SEGURIDADES

idem al rubro 52

69. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA DE VALVULAS ESTANDAR
INCLUYE TAPA METALICA Y SEGURIDADES

idem al rubro 53

G. KIT DE ACCESRIOS PARA ACOMETIDAS Y DISTRIBUCION
DENTRO DE CADA PARCELA

SUMINISTRO DE KIT DE RIEGO POR GOTEO DE BAJA PRESION AUTOCOMPENSADO
70.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MANGUERA DE GOTEO
AUTOCOMPENSADA, GOTERO C/30 cm Q=1L/H GOTERO d=16 mm

= Definicion
Las mangueras de goteo o laterales, son el corazén de un sistema de irrigacidn. Esencialmente
es un tubo de polietileno que porta los emisores de riego.
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Las mangueras de goteo autocompensadas son recomendadas para terrenos con desnivel o
laterales largos.

= Especificaciones

El proceso de fabricacidn debe ser en una sola pieza, sin empalmes, a base de resina virgen de
alto desempefio.

Espaciamiento entre goteros 30 cm

Rango funcionamiento de 4 — 25 psi

El didmetro de la manguera sera de 16 mm

Grado filtracion recomendado 200 mesh (74 micrones)

El espesor de la cinta de goteo debera ser de 12 mil y/6 15 mil milésimas de pulgada (300
micrones 6 381 micrones)

El caudal deberd ser de 1 litro por hora

La longitud de los rollos serd de 1542 metros para cintas 12 mil milésimas de espesor y de
1219 metros para cintas de 15 mil milésimas de espesor.

CARACTERISTICAS DEL EMISOR

e Filtro de entrada de agua que dificulte el ingreso de residuos en la trayectoria de
flujo

e Trayectoria de flujo turbulento

e Mudltiples ranuras de salida laser que reduzca las posibilidades de sifonaje y de que
penetren raices.

= Forma de pago

Los trabajos que ejecute el Constructor para el suministro, colocacidn e instalacion de las
mangueras de goteo serdn medidos en metros lineales con precisién de un decimal.

En la instalacién de las mangueras quedaran incluidas todas las operaciones que deba ejecutar
el Constructor para la preparacion y su correcta instalacion.

Los trabajos de acarreo, manipuleo y demas formaran parte de la instalacién de las mangueras
de goteo.

El suministro, colocacion e instalacion de las mangueras de goteo le sera pagada al Constructor
a los precios unitarios estipulados en el Contrato.

= Concepto de trabajo
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SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MANGUERA DE GOTEO
AUTOCOMPENSADA, GOTERO C/30 cm Q=1L/H GOTERO d=16 mm

71.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MANGUERA DE GOTEO
AUTOCOMPENSADA, GOTERO C/40 cm Q=4L/H GOTERO d=16 mm

Las mangueras de goteo o laterales, son el corazdn de un sistema de irrigacion. Esencialmente
es un tubo de polietileno que porta los emisores de riego.

Las mangueras de goteo autocompensadas son recomendadas para terrenos con desnivel o
laterales largos.

= Especificaciones

El proceso de fabricacidn debe ser en una sola pieza, sin empalmes, a base de resina virgen de
alto desempefio.

Espaciamiento entre goteros 40 cm

Rango funcionamiento de 4 — 25 psi

El didmetro de la manguera sera de 16 mm

Grado filtracion recomendado 200 mesh (74 micrones)

El espesor de la cinta de goteo deberd ser de 12 mil y/6 15 mil milésimas de pulgada (300
micrones 6 381 micrones)

El caudal deberd ser de 4 litros por hora

La longitud de los rollos sera de 1542 metros para cintas 12 mil milésimas de espesor y de
1219 metros para cintas de 15 mil milésimas de espesor.

CARACTERISTICAS DEL EMISOR

¢ Filtro de entrada de agua que dificulte el ingreso de residuos en la trayectoria de
flujo

e Trayectoria de flujo turbulento

e Mudltiples ranuras de salida laser que reduzca las posibilidades de sifonaje y de que
penetren raices.

= Forma de pago

Los trabajos que ejecute el Constructor para el suministro, colocacidn e instalacion de las
mangueras de goteo serdan medidos en metros lineales con precisién de un decimal.
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En la instalacién de las mangueras quedaran incluidas todas las operaciones que deba ejecutar
el Constructor para la preparacién y su correcta instalacion.

Los trabajos de acarreo, manipuleo y demas formaran parte de la instalacién de las mangueras
de goteo.

El suministro, colocacidn e instalacidén de las mangueras de goteo le serd pagada al Constructor
a los precios unitarios estipulados en el Contrato.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MANGUERA DE GOTEO
AUTOCOMPENSADA, GOTERO C/40 cm Q=4L/H GOTERO d=16 mm

72. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE FIN DE LINEA DE GOTEO
16 mm

= Definicion
Sirve para obstruir el final de cualquier linea de goteo sin necesidad de doblar ni estropear la
tuberia.

= Especificacion

El didmetro serd igual a 16 mm, se debera usar una brida para su instalacién en la linea de
goteo con el fin de evitar fugas.

= Forma de pago

La forma de pago para cancelar al Contratista por este trabajo efectuado serd por unidad
instalada segun lo establecido en el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio
constituye la compensacion total por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales e
imprevistos necesarios para la ejecucion del trabajo.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE FIN DE LINEA DE GOTEO 16
mm

73.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA FLEX BD PE. BD
1” 58 PSI

= Descripcién

Se refiere al suministro de la manguera de polietileno BD de 25 mm, presion de 58 PSI, para los
laterales de riego y de manguera.
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= Especificacion

Mangueras plana en PVVC reforzada
Con malla de hilos de poliester.
Color: Azul 6 negro

Temperatura: 10°C hasta 60° C.

Consideraciones: No sujetarse con alambres sino con las abrazaderas

No tomar contacto con objetos calientes
Resistente a rayos UV

= Forma de pago

La medicion sera en metros y el pago serd por metro colocado, segun las especificaciones del
plano, entendiéndose que dicho precio constituye la compensacion total por toda gastos

administrativos, transporte e imprevistos.

Especificaciones

MANGUERA 1

Presién: 58 PSI

Diametro: 25 mm
MANGUERA 2

Diametro: 50 mm
Presién: 91 PSI

MANGUERA 3

Diametro: 19 mm
Presion: 58 PSI

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA FLEX BD PE. BD 1”

58 PSI

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA FLEX BD PE. BD 2”

91 PSI

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA FLEX BD PE. BD 3/4” 58

PSI

Av. Eloy Alfaro No.30-350 y Av. Amazonas Edificio del MAGAP Piso 8 Teléf.: (02)3960-100 Ext. 3140
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74.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA FLEX BD PE. BD
2”91 PSI

idem al rubro 73

75.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA FLEX BD PE. BD
3/4” 58 PSI

idem al rubro 73

76.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR
COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO (PP) MACHO ROSCADO 1” x 32 mm

Se refiere al suministro montaje y prueba de:

- Adaptador de compresion de acople rapido macho roscado 1” x 32 mm

- Adaptador de compresion de acople rapido macho roscado 2” x 63 mm

- Adaptador de compresion de acople rapido macho roscado 3/4” x 25 mm

- Tapon final de compresion 17

- Tapon final de compresion 2”

- Tee de compresion de acople rapido 32 mm

- Tee de compresion de acople rapido 63 mm
Estos suministros deberdn instalarse, segun el plano del disefio y a las especificaciones del
fabricante.

= Especificaciones

El suministro montaje y prueba de: adaptador de compresion de acople rapido macho roscado,
tapon final de compresién, tee de compresiéon, comprende las siguientes actividades: el
suministro y transporte hasta el lugar de su colocacién o almacenamiento provisional, las
maniobras y acarreo locales que deba hacer el Constructor para distribuirlas y acoplarlos con la
tuberia y/o accesorios en los sitios sefialados en el plano y la prueba una vez instaladas para su
aceptacion por parte de la Fiscalizacién.

ESPECIFICACIONES
Adaptador de compresion de acople rapido macho roscado 17 x 32 mm
Cuerpo: Polipropileno
Rosca: macho de 1"x 32 mm
Apertura Rapida y hermética
Adaptador de compresion de acople rapido macho roscado 2 x 63 mm
Cuerpo: Polipropileno
Rosca: macho de 2"x 63 mm
Apertura Rapida y hermética
Adaptador de compresion de acople rapido macho roscado 1” x 32 mm
Cuerpo: Polipropileno
Rosca: macho de 3/4"x 25 mm
Apertura Rapida y hermética
Tapdn compresion
Cuerpo: Polipropileno
_ Con tuerca que cierra el sistema. Con una junta torica
Elementos: . .
Con arandela o casquillo de prensa y una mordaza o clearing
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Medidas: 1”
Medidas: 2”
Tee de compresion
Cuerpo: Plastico (polipropileno)
Medidas: 32mm
Medidas 63 mm

= Forma de pago

La forma de pago para cancelar al Contratista por este trabajo efectuado serd por unidad
instalada segun lo establecido en el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio
constituye la compensacion total por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales e
imprevistos necesarios para la ejecucion del trabajo.

= Conceptos de trabajo

] u
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR COMPRESION DE
ACOPLE RAPIDO (PP) MACHO ROSCADO 1” x 32 mm
] u
SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR COMPRESION DE
ACOPLE RAPIDO (PP) MACHO ROSCADO 2” x 63 mm
u

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR COMPRESION DE
ACOPLE RAPIDO (PP) MACHO ROSCADO 3/4” x 25 mm

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE COMPRESIONDE ACOPLE U
RAPIDO (PP) 32 mm

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE COMPRESIONDE ACOPLE U
RAPIDO (PP) 63 mm

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE COMPRESION 1” u

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE COMPRESION 2” u

77.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR
COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO (PP) MACHO ROSCADO 2” x 63 mm

idem al rubro 76

78.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR
COMPRESION DE ACOPLE RAPIDO (PP) MACHO ROSCADO 3/4” x 25
mm

idem al rubro 76
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79.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC
HEMBRA ROSCADO 63 mm x 2”

idem al rubro 2

80. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC MACHO
ROSCADO 32 mmx 1”

idem al rubro 2

81. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE ADAPTADOR PVC MACHO
ROSCADO 63 mm x 2”

idem al rubro 2

82. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE BUJE REDUCTOR DE PVC
110 mm x 63 mm

idem al rubro 2

83. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE BUSHING PVC ROSCA 2” x
32 mm

idem al rubro 2

84. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO 90° DE
COMPRESION ACOPLE RAPIDO (PP) 63 mm

idem al rubro 76

85. CODO 90° DE COMPRESION ACOPLE RAPIDO ROSCADO (PP) 63
mmx2”

idem al rubro 76

86. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO 90° MIXTO DE
COMPRESION (PP) 32 mm x 1” MACHO ROSCA

idem al rubro 76

87. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO PVCE/C 32 mm x
90°

idem al rubro 2

88. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE CODO PVCE/C 63 mm x
90°

idem al rubro 2

89. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE FILTRO DE DISCO 2”
MACHO ROSCADO
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= Definicién
El filtro de discos es un cuerpo de filtrado que tiene una forma general cilindrica anular, con un
canal de flujo cilindrico central que se extiende axialmente a lo largo de la longitud de dicho

cuerpo del filtro. Algunos tipos de filtros de discos pueden ser de toma retroactiva de tal
manera que los discos son capaces de separar y girar durante el ciclo de limpieza.

= Especificaciones

El suministro e instalaciéon de los filtros de discos comprende las siguientes actividades: el
suministro y transporte de los filtros de discos hasta el lugar de su colocaciéon o
almacenamiento provisional, las maniobras y acarreo locales que deba hacer el Constructor
para distribuirlas y acoplarlos con la tuberia y/o accesorios en los sitios sefialados en el plano y
la prueba una vez instaladas para su aceptacion por parte de la Fiscalizacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Material: Polipropileno

- Sistema de cierre: Con tapa rosca

- Presion max: 8 bar

- Caudal nominal: 15m3/h

- Elemento filtrante: Discos

- Enganche: 1 1/2" (BSP - NPT) rosca macho
- Rango mesh: 120

Armado o ensamblaje: Para el armado de los filtros de discos con sus accesorios, el contratista
debera poseer las respectivas llaves para trabajar con didmetros variables.

Procedimiento: Los filtros de discos deberdn instalarse tal como se indica en los planos. Sera
responsabilidad del residente la revisidn y la ejecucidon de las pruebas necesarias en dicha
instalacion. Solo se podra efectuar el funcionamiento del equipo de riego (accesorios, valvulas
y dispositivos hidraulicos), pegamentos, limpiadores y teflén, que hayan sido aprobados por la
Fiscalizacién antes de su instalacién. La Fiscalizacion, debera verificar que las uniones de PVC,
accesorios y demas materiales no tengan fisuras o trisados en su estructura, antes de su
instalacion, por ello, se recomienda que el contratista dentro de su personal tenga instaladores
de riego especializados en el tema.

= Forma de pago

La instalacién de los filtros seran medidos en unidades instaladas en conforme lo establecido
en los planos de detalle y el plano en donde se especifica la disposicion de filtros en cada lote
beneficiario y que realmente hayan sido ejecutados y aprobados por el fiscalizador. El pago se
realizard de acuerdo al precio unitario especificado en la propuesta del Contratista y seguin su
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detalle especificado del expediente técnico; entendiéndose que dicho precio constituye la
compensacién total por toda la mano de obra, suministro, herramientas e imprevistos
necesarios para la ejecucién del trabajo.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO MONTAIJE Y PRUEBA DE FILTRO DE DISCOS DE 1/2" u
NPT 120 MESH

90. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE INICIAL CON GOMA PARA
MANGUERA DE 16 mm

= Definicion

Utilizada para unir perfectamente y sin fugas lineas secundarias de riego con la linea principal
de riego o distribucidn.

La inicial esta a elaborada de PVC con protecciéon UV y cuenta con una goma ya incluida para
sujetarse sin riesgo de fugas a la linea principal de riego.

Para que las iniciales de 16 mm puedan conectarse sin riesgo de fuga con la linea principal de
riego, se recomienda taladrar la linea principal de riego con una broca para iniciales de 16 mm

= Especificaciones

La inicial con goma sirve de unidn entre la linea principal y las secundarias ya sean de
manguera lay flat o tubo de PVC.

Para su instalacion se debera perforar la mangera o tubo y se coloca la inicial con goma, esta
se debe pegar con pegamento para PVC que cumpla las normas de calidad INEN.1330.

= Forma de pago

Se pagard por unidad efectiva mente instalada y probada por la fiscalizacién, acorde a los
precios unitarios del contrato. Este rubro incluye suministro, montaje, acarreo,
almacenamiento y demas maniobras que el contratista debera realizar para la correcta
ejecucién del rubro.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE INICIAL CON GOMA PARA
MANGUERA DE 16 mm

91. MONTAJE Y PRUEBA DE MONTURA ABRAZADERA 1" x 3/4”

= Definicion
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La montura abrazadera o collarines de Polipropileno (PP) son accesorios disefiados para
realizar las acometidas domiciliarias a la tuberia de PVC o PE en los sistemas de agua potable o
de riego a presion. Dimensionalmente de acuerdo con las normas, para PVC -U: INEN 1373 (ISO
161-1 e ISO 16422).

= Especificaciones

El suministro e instalacién de los collarines de PP comprende las siguientes actividades: el
suministro y transporte de los collarines hasta el lugar de su colocacién o almacenamiento
provisional, las maniobras y acarreo locales que deba hacer el Constructor para distribuirlas e
instalarlas en el sitio sefialado en planos o por el fiscalizador; y la prueba, una vez instaladas
para su aceptacién por parte de la Fiscalizacion.

COLLARINES DE POLIPROPILENO

DIAMETRO PRESION NUMERO DE | SALIDA O | TIPO DE ROSCA
NOMINAL (mm) | NOMINAL (MPa) | PERFORACIONES | DERIVACION
(n) (plg)
25 1 2 3/4" NPT*
63 1 2 1” NPT*

*NPT: rosca con terminado cénico
CARACTERISTICAS TECNICAS

Materia prima.- El material utilizado para la fabricacion de los collarines, se compone
sustancialmente de Polipropileno al cual se pueden anadir algunos aditivos para mejorar la
manufactura de este polimero.

Homogeneidad.- El material de los collarines sera homogéneo a través de la pared y uniforme
en color (negro), opacidad y densidad.

Aspecto Superficial.- El producto terminado, presenta superficies internas y externas lisas a
simple vista y libres de grietas, fisuras, perforaciones o incrustaciones de material extraiio.

Pernos.- Los pernos y tuercas son de acero inoxidable con cabeza hexagonal M8. Se

suministran hasta 4 pernos por cada collarin.

Anillo de Caucho.- El oring que va alojado en los collarines es de Nitrilo NBR con dureza de 66
shore A con resistencia a aceites, agua y gas, su temperatura de trabajo es de -54°C a 135°C.
Cumple con Norma ASTM D412 y ASTM D2240.

Tipo de Unidn.- La unidon de los collarines es mediante el empleo de pernos, con un ajuste
maximo de 20 Ib-pulg que garantice la estanqueidad del sistema tubo collarin. El sellado

contra el tubo (empaque) es resistente a los ataques bioldgicos.
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Refuerzo.- Se utiliza un anillo protector de rosca de acero inoxidable para las derivaciones de
1/2”7,3/4" y 1”.
= Forma de pago

La instalacion de los collarines seran medidos en unidades instaladas en conforme lo
establecido en los planos de detalle y que realmente hayan sido ejecutados y aprobados por el
fiscalizador. El pago se realizara de acuerdo al precio unitario especificado en la propuesta del
Contratista y segln su detalle especificado del expediente técnico; entendiéndose que dicho
precio constituye la compensacidn total por toda la mano de obra, suministro, herramientas e
imprevistos necesarios para la ejecucién del trabajo.

= Conceptos de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE

MONTURA ABRAZADERA 1" x 3/4”

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE u
MONTURA ABRAZADERA 63 mm x 1”

92. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE MONTURA ABRAZADERA
63 mmx1”

idem al rubro 91

93. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE
COMPRESION 1”

idem al rubro 76

94. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE
COMPRESION 2 “

idem al rubro 76

95.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TAPON FINAL DE
COMPRESION 3/4”

idem al rubro 76

96. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE COMPRESION DE
ACOPLE RAPIDO (PP) 32 mm

idem al rubro 76

97.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE COMPRESION DE
ACOPLE RAPIDO (PP) 63 mm

idem al rubro 76
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98. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE PVC 160 mm x
110 mm

idem al rubro 2

99.  SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE DE PVC 63 mm

idem al rubro 2

100. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA PVC 32 mm x
0,63 MPa

idem al rubro 2

101. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TUBERIA PVC 63 mm x
0,63 MPa

idem al rubro 2

102. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNION DE PVC HEMBRA
1” ROSCADA

idem al rubro 2

103. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNION DE PVC HEMBRA
2” ROSCADA

idem al rubro 2

104. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE UNIVERSAL DE PVC
HEMBRA ROSCADA 2”

idem al rubro 2

105. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE AIRE DOBLE
EFECTO 1”

= Definicion

La vélvula de aire reduce al minimo la turbulencia generada en el interior de la tuberia,
eliminado el aire generado en su interior por el proceso de llenado de la tuberia y reingresa
aire a la red de tuberia durante el vaciado del agua.

= Especificaciones

El/la contratista deberd suministrar las valvulas de aire cinética 1" y todos los accesorios que
demanden para su correcta instalacion.

Las valvula de PVC deberdn cumplir con las normas INEN 1373 (2010) y normas ASTM, norma
de calidad ISO 900 y ambiente norma ohsas 18001.
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= Forma de pago

El pago se lo realizara por unidad de valvula instalada, acorde a los costos calculados en el
anadlisis de precios unitarios. Todo este trabajo deberd estar entera satisfaccion de la
Fiscalizacion.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA DE AIRE DOBLE EFECTO u
1”

106. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA FILTRO DE MALLA PVC 2”
HEMBRA ROSCA

= Descripcién

Los filtros de malla se utilizan principalmente para filtrar aguas con contaminantes inorganicos
como arenas de distintas clases y moderadas cantidades de contaminantes organicos. Se
utilizan en los sistemas de riego localizado como filtros secundarios:
Después de los filtros de arena que retienen gran cantidad de materias orgdnicas en caso de
aguas superficiales
Después de un hidrociclén que retiene las particulas mas pesadas que el agua cuando el agua
es subterranea.
Se ubicaran con posterioridad a la inyeccién de fertilizantes para impedir que pasen al sistema
impurezas y fertilizante no disuelto.

= Especificaciones

Tipo de filtro: Malla plastica de PVC
Conexidén: Rosca hembra 2”
Caudal: 88 gpm

Grado de filtrado: 200 mesh

= Forma de pago

El pago se lo realizara por unidad de valvula instalada, acorde a los costos calculados en el
anadlisis de precios unitarios. Todo este trabajo deberd estar entera satisfaccion de la
Fiscalizacién.

El pago que se realiza al contratista por unidad instalada cubrira, suministro, transporte,

almacenamiento y acarreo o cualquier maniobra que el contratista requiera realizar para la
correcta ejecucion del rubro.

= Concepto de trabajo
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SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA FILTRO DE MALLA PVC 2”
HEMBRA ROSCA

107. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA PVC 2”
ROSCA HEMBRA

= Definicion

Se refiere al suministro e instalacion de las valvulas esférica de PVC 2” rosca hembra. Estas
valvulas deberan instalarse, segun el plano del disefio.

= Especificaciones

Cuerpo de PVC

Facil manejo

Control fiable de liquidos corrosivos

De peso liviano

Mantenimiento minimo -méaxima fiabilidad

Vélvulas de esfera, con opcion de PTFE.

Las valvulas deberé estar fabricadas de materiales resistentes y de alta calidad.
Con union rosca hembra

Especificaciones

Cuerpo: PVC

Juntas: Rosca hembra

Sistema NoBlock que impide el bloqueo
Apertura: Apertura manual: sistema BASIC

Asiento del resorte: | Exclusivo conjunto bola/vastago SIMET

Presién nominal 16 bar, 232 psi

= Forma de pago

La forma de pago para cancelar al Contratista por este trabajo efectuado sera por unidad
instalada segun lo establecido en el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio
constituye la compensacion total por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales e
imprevistos necesarios para la ejecucion del trabajo.

= Concepto de trabajo
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SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA PVC 2” ROSCA
HEMBRA

108. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA
UNIVERSAL PVC 1” HEMBRAE/C

= Definicién
Se refiere al suministro e instalacién de las vélvulas, estds son dispositivos de cierre que
permiten regular el paso de agua y controlar la distribucion por las tuberias, construyéndose
en los mas variados materiales (bronce. plastico, acero, fundicion, etc.). Existen dos grupos de
valvulas: las manuales y las automaticas, estas dos ultimas se dividen en dos subgrupos:
valvulas hidrdulicas y electrovalvulas. A este grupo pertenecen las valvulas de aire, valvulas

compuerta, vdlvulas mariposa, valvulas oblicuas y vdlvula de acople répido. Y reguladores de
presion. Estas vdlvulas deberdn instalarse, segun el plano del disefio.

= Especificaciones

CARACTERISTICAS TECNICAS

Valvula de bola con universal roscable
e CuerpodePVC
e Facil manejo y control fiable de liquidos corrosivos
e De peso liviano
e Mantenimiento minimo-maxima flexibilidad
e Conexidn espiga campana hembra BSPT con unién universal
e Resistencia minima 100 PSI.
e Cuerpo desarmable que permite un facil mantenimiento.
e Medidas: 25 mm

Los materiales se detallan en el analisis de costos unitarios y deberdn armarse y contener el
siguiente equipo, en la direccion del flujo en la tuberia o aguas abajo:

Armado o ensamblaje de las vdlvulas: Para el armado de las vélvulas con sus adaptadores, el
contratista deberd proveer de una mesa metdlica mévil con entenalla de 6” y poseer las
respectivas llaves con cadena para trabajar con didmetros de hasta 6”, aqui debera armar
todas las valvulas del proyecto.

Procedimiento: Los accesorios deberan instalarse tal como se indica en los planos. Serd
responsabilidad del residente la revisidn y la ejecucidon de las pruebas necesarias en dicha
instalacion. Solo se podra efectuar el funcionamiento del equipo de riego (accesorios, valvulas
y dispositivos hidraulicos), pegamentos, limpiadores y teflon, deberan ser aprobados por la
Fiscalizacién antes de su instalacidn. La Fiscalizacion, debera verificar que las uniones de PVC
de las valvulas manuales, no tengan fisuras o trisados en su estructura, antes de su instalacidn,
por ello, se recomienda que el contratista dentro de su personal tenga instaladores de riego
especializados en el tema.
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= Forma de pago

La forma de pago para cancelar al Contratista por este trabajo efectuado sera por unidad
instalada segln lo establecido en el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio
constituye la compensacién total por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
e imprevistos necesarios para la ejecucion del trabajo.

= Conceptos de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA
UNIVERSAL PVC 1” HEMBRAE/C

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA
UNIVERSAL PVC 2” HEMBRA E/C

109. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA ESFERA
UNIVERSAL PVC 2” HEMBRAE/C

idem al rubro 108

110. CONJUNTO DE REGULADOR DE PRESION1RH11/4"x1” @ 15
mca - 32 gpm

= Definicién
Se refiere al suministro e instalacion de los reguladores de presién 1 1/4” x 1”; éstos son

dispositivos que controlan o garantiza la uniformidad en el riego dentro de un sistema. El
regulador de presion tiene una histéresis y pérdida por friccion muy bajas.

= Especificaciones

El suministro e instalacion de los reguladores de presion 1 1/4” x 1” comprenden las siguientes
actividades: el suministro y transporte de los reguladores de presién 1 1/4” x 1” hasta el lugar
de su colocacién o almacenamiento provisional, las maniobras y acarreo locales que deba
hacer el Constructor para distribuirlas y acoplarlos con la tuberia y/o accesorios en los sitios
sefialados en el plano y la prueba una vez instaladas para su aceptacion por parte de la
Fiscalizacidn.

CARACTERISTICAS TECNICAS

e El Regulador de Presion de Caudal Alto es ideal para instalaciones que requieren
caudales mayores entre 2271 a 7268 L/hr (10 a 32 gpm).

e Los reguladores mantienen una presion de salida predeterminada y constante con
presiones de entrada variables. Controlan las diferencias de presion que pueden
causar que el area de cobertura de un aplicador cambie.

e Son 100% probados con agua para garantizar precision (jamas necesitan ajuste).

e Se puede instalar sobre o bajo la tierra.
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e Maxima via de flujo evita el taponamiento
e Presion de entrada y salida seran igual si no hay flujo por el regulador
e Presion de salida predefinida & constante a 30 PSI y 12 PSI respectivamente.

TAMANO | TAMANO | PRESION OPERATIVA MAXIMA RANGO DE DIAMETRO
DE DE SALIDA PREDETERMINADA PRESION DE | CAUDALES INTERIOR
ENTRADA (PsI) ENTRADA (GPM) (mm)
(PsI)
11/4” NPT 1” NPT 30 100 10-32 21-22

= Forma de pago

La forma de valorizar el trabajo efectuado serd por unidad suministrada y colocada segun lo
establecido en los planos, de acuerdo al precio unitario del presupuesto y segln lo especificado
en el expediente técnico, entendiéndose que dicho precio constituye la compensacién total por
toda la mano de obra, equipo, herramientas, transporte, materiales e imprevistos necesarios para

la ejecucion del trabajo.

= Conceptos de trabajo

SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE REGULADOR DE PRESION 1 1/4” u
x 1” (a 15 mca — 32 gpm)

111. REPLANTEO DE LINEAS PRESURIZADAS
idem al rubro 1
112. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE TEE PVC EC INY. 160 mm
idem al rubro 2
113. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE TEE REDUC. PVC ECINY
200mm A 160 mm
idem al rubro 2
114. SUMINISTRO MONTAJE Y PRUEBA DE VALVULA MARIPOSA

C/VOLANTE HD EB 6” (160mm) PN 16
idem al rubro 8

115. SUMINISTRO, MONTAJE Y PRUEBA DE TUB PVC EC 160mm x
0.50 MPa (73 psi)

idem al rubro 2

116. CONSTRUCCION Y PRUEBA DE CAJA DE VALVULAS ESTANDAR
INCLUYE TAPA METALICA Y SEGURIDADES

idem al rubro 53
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IL PLAN AMBIENTAL

Normas Generales
El Contratista estd obligado a concientizar a su personal sobre la necesidad de no agredir y,
mas aun, de proteger el medio.

Para el efecto, sujetandose a las instrucciones del Fiscalizador, deberd dictar disposiciones
precisas respecto a: Prohibicidn o limitacién de la caza y la pesca deportiva; la recoleccion,
consumo y/o comercializacidn de especies silvestres; obligacion de defender restos y ruinas
arqueoldgicas o de valor histdrico (aun suspendiendo los trabajos por el tiempo que sea
necesario); necesidad de respetar las medidas sanitarias e higiénicas que se dicten y el deber
de informar inmediatamente sobre el encuentro de acuiferos, lugares de anidaciéon, senderos
de migracién de la fauna o la existencia de vegetacion rara o desconocida. Con este propdsito
empleard todos los recursos a su alcance: programas educativos, proyecciones, bibliografia,
asesoria de especialistas, etc.

El Contratista tiene ademas el deber de supervigilar, exigir y garantizar el cumplimiento de
todo lo anterior.

Adicionalmente el Contratista debera:

1. Disponer de una minuciosa planificacion con el fin de determinar los procesos constructivos
mas adecuados y que no generen efectos ambientales nocivos.

2. Conocer y respetar las leyes, reglamentos y demas normativas legales ambientales vigentes
en el pais, antes de iniciar la obra y durante la ejecucidn de sus trabajos.

3. Implementar las medidas de prevencidn y control disefiadas y constantes en el Plan
Ambiental del Subproyecto.

4. Acatar las especificaciones ambientales particulares (constantes en el Plan Ambiental) y
todas las 6rdenes que imparta el Fiscalizador en relacién con la conservacion del ambiente.

5. Llevar un “Libro de Obra” especificamente para la parte ambiental, en el cual se detallen los
“programas semanales de tareas ambientales” a ejecutar en la obra, para conocimiento y
aprobacion del Fiscalizador.

6. Priorizar la adquisicion de materiales, eligiendo productos con certificacion ambiental o
biodegradables.

7. Procurar producir el menor impacto ambiental durante la construccion sobre los cursos de
agua, los suelos, la calidad del aire, los organismos vivos y asentamientos humanos.

8. Considerar todas las medidas necesarias para que en época de invierno la erosién hidrica no

afecte las obras ejecutadas, tales como rellenos, taludes, etc.
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9. Capacitar a su personal (técnico y obrero), por medio de charlas y avisos informativos y
preventivos sobre los asuntos ambientales a considerar en la obra.

Los costos en que el Contratista deba incurrir para cumplir con los requerimientos prescritos
en las especificaciones ambientales generales, deberan incluirse en los gastos generales del
contrato, salvo que en el subproyecto se haya contemplado de otra forma.

En el caso de incumplimiento de una orden del Fiscalizador, el mismo podra ordenar su
cumplimiento con cargo a las garantias del contrato, sin perjuicio de la aplicacion de las
sanciones que correspondan. Si persiste el incumplimiento de las especificaciones ambientales
generales o particulares, el Fiscalizador podra ordenar la paralizacién temporal de las tareas de
construcciéon mientras no se dé cumplimiento a ellas.

Toda contravencién a las normas ambientales legalmente establecidas o las acciones de
personas que trabajan en la obra y que originen dafio ambiental, debe ser de conocimiento del
Fiscalizador, quien procederd conforme lo estipula el contrato, en el acapite titulado “Multas”.

De la fiscalizacién ambiental
La Fiscalizacién Ambiental, en general, serd responsable de las siguientes actividades:

a) Conocimiento pleno del subproyecto y plan ambiental para prestar apoyo y asesoramiento
técnico-administrativo cuando sea solicitado;

b) Orientacién permanente al constructor responsable por la ejecucién de las obras de
prevencion y control ambiental;

c) Revision de planos, diagramas y esquemas que sustenten las medidas de prevencion,
control, mitigacién y compensacién ambiental;

d) Revisidn de las especificaciones ambientales (generales y especiales), y acompafiamiento en
los procedimientos de aplicacion;

e) Revision y aprobacién del plan de trabajos ambientales (cronograma de trabajos:
semanales, quincenales o mensuales);

f) Supervisidn de los trabajos, tanto en campo como en gabinete de las actividades de
mitigacién que lleva adelante el constructor;

g) Medicién de cantidades de obra de cada uno de los rubros ambientales propuestos en el
Plan Ambiental, de tal forma de garantizar y justificar las tareas administrativas necesarias
para el pago de sus trabajos al constructor;

h) Realizar los controles ambientales exigidos por la normativa vigente en el pais y
especificados en el Plan Ambiental;
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i) Cuando sea necesario, el Fiscalizador podra introducir modificaciones de obra, en beneficio
de precautelar el medio ambiente en el cual se implanta el proyecto u obra;

j) Seguimiento y acompafiamiento del proceso de implantacién de medidas de seguridad
destinadas a garantizar la higiene y seguridad industrial del personal técnico y obrero del
proyecto;

k) Velar en todo instante por el mejoramiento de la calidad ambiental de los componentes que
rodean a la obra;

[) Prevenir por escrito al constructor sobre las posibles deficiencias en los equipos,
procedimientos constructivos, materiales inadecuados u otros aspectos que atenten contra
las condiciones naturales del medio en el que se implanta la obra. Vigilar que se tomen los
correctivos necesarios oportunamente;

m) Suspender las tareas de construccién de la obra cuando se detecte que el constructor no
cumple con las medidas previstas en el plan ambiental o con lo expresado en las normativas
legales y especificaciones generales o particulares existentes para el Proyecto;

n) En caso de suscitarse imprevistos que afecten al ambiente, por falta de precaucion del
ejecutor, recomendar y acompanar procedimientos o actividades que debe realizar el
constructor.

Marco de actuacién especifico

H. ALMCENAMIENTO DE COMBUSTIBLES INCLUYE CUBETO

117. EXCAVACION DE CANAL ZANJA O DREN MATERIAL CLASE “B” (A
MANO) CON DESASLOJO Y TENDIDO HASTA 6 m DEL BORDE

f{dem al rubo jError! No se encuentra el origen de la referencia.

118. TRANSPORTE DE CEMENTO Y HIERRO BODEGA-SITIO DE
ACCESO (SIERRA) INCLUYE CARGA Y DESCARGA

idem al rubro 43

119. TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA MAYOR A 10 Km DE
DISTANCIA (SIERRA) INCLUYE CARGA Y DESCARGA

idem al rubro 44

120. AREA DE ALMACENAMIENTO DE COMBUSTIBLE INCLUYE
CUBETO

= Descripcién
El almacenamiento de combustibles da origen a potenciales impactos que pueden afectar al
medio ambiente y a la salud humana. Por ello en concordancia con la normativa ambiental
vigente, pertinente y aplicable (Reglamento Ambiental de Operaciones Hidrocarburiferas del
Ecuador), deben tomarse en cuenta las siguientes especificaciones.

Pagina 180



ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

= Especificaciones
Para evitar los impactos negativos sobre el ambiente, el Contratista deberd considerar lo
siguiente:

Localizacion. La ubicacién del sitio de almacenamiento de combustible debera responder a
criterios ambientales, previamente establecidos en las especificaciones ambientales
particulares o de acuerdo al criterio del Fiscalizador, escogiéndose preferentemente los
lugares planos, desprovistos de cubierta vegetal y alejados de cuerpos de agua.

El Contratista por ningun concepto ubicara sitios de almacenamiento de combustible en los
siguientes sitios: dreas ecoldgicamente sensibles, sitios con presencia de especies bidticas
(flora y fauna) protegidas o en peligro de extincién, lugares con un alto nivel freatico o con
riesgo por inestabilidad de suelos.

Instalacion y Operacion.- Con 15 dias de anticipacidn a la instalacidn, el Contratista debera
notificar al Fiscalizador, por escrito, sobre el lugar y acondicionamientos necesarios para el
almacenamiento de combustibles.

El Contratista debera construir un espacio con suelo impermeabilizado, de acuerdo al volumen
de combustible a almacenar proyectado, cubetizado con capacidad de retencién del 110% del
volumen del combustible almacenado, con techo y con sefialética preventiva colores blanco y
rojo con leyendas con area con combustible, peligro inflamable. Para el almacenamiento de
combustible en volumenes domésticos se podra utilizar contenedores de 55 galones de
plastico o metal. En caso de volimenes mayores a 2.000 galones se requerird de tanque de
almacenamiento con puesta a tierra y rombo identificario con la siguiente numeracién: Diesel
2R, 1Az, 0Am; Gasolina automotor: 3R, 1Az, 0Am

PELIGRO FUEGO
Flash Point

4 Bajo  23°C
3) Ba) 380C

PELIGRO SALUD
) Mortal
3) Riesgo Extremo

REACTIVIDAD
4) Puede Detonar
3) Puede Detonar
con Golpey Calor
2) Cambio Quimico

Oidante oy iolento
Addo 1) Inestable si es A
0) Estable

NoUsar Agua %
Pelig. Radiacion 4

El area debe contar con un extintor de polvo universal ABC de al menos 10 Ibs.

Después que la obra haya terminado, el sitio de almacenamiento de combustibles debera se
ser desmantelados, removido y eliminados los suelos contaminados, limpiada el area y los
suelos reacondicionados y restaurados, a fin de proceder con la recuperacién vegetal, de
acuerdo con las especificaciones ambientales particulares o segun el criterio del Fiscalizador.
En caso de que la comunidad manifieste interés por conservar la infraestructura para
almacenamiento de residuos, se hara la entrega de la misma a través de un acta entrega
recepcién que debera ser incorporada en el informe ambiental final de obra.

= Forma de pago
Los trabajos que deban realizarse con los propdsitos de esta seccion, dada su naturaleza, se
pagaran en forma directa, como constan en los rubros del contrato.

Av. Eloy Alfaro No.30-350 y Av. Amazonas Edificio del MAGAP Piso 8 Teléf.: (02)3960-100 Ext. 3140 Pagina 181



ﬂ Ministerio

D cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

= Concepto de trabajo

L. ALMACENAMIENTO DE DESECHOS

121. EXCAVACION DE CANAL ZANJA O DREN MATERIAL CLASE “B” (A
MANO) CON DESASLOJO Y TENDIDO HASTA 6 m DEL BORDE

idem al rubo jError! No se encuentra el origen de la referencia.

122, TRANSPORTE DE CEMENTO Y HIERRO BODEGA-SITIO DE
ACCESO (SIERRA), INCLUYE CARGA Y DESCARGA

idem al rubro 43

123. TRANSPORTE DE MATERIALES Y AGUA DISTANCIA MAYOR A
10 Km (SIERRA) INCLUYE CARGA.

idem al rubro 44

124. BODEGA TEMPORAL DE ALMACENAMIENTO DE DESECHOS

= Especificaciones

- Las dimensiones de la caseta provisional para almacenamiento temporal de
residuos debe garantizar la disposicion tanto de los residuos domésticos como de
los peligrosos, debidamente separados por un cubeto demarcador y la sefialética
respectiva. El fiscalizador dispondré las dimensiones en concordancia con el
volumen proyectado de residuos a ser acopiados semanalmente.

- El &rea debera tener una cubierta permanente durante la época de lluvias.

- El piso debera ser impermeable para evitar contaminacion del suelo donde se
realiza el manejo de combustibles.

- Suficiente espacio entre los contenedores, para asi permitir la limpieza de
derrames y el acceso para las acciones de emergencia.

- Los contenedores deberan ser preferentemente de materiales de obra para que no
se incurra en gastos y se pueda reciclar y reusar los mismos, se recomienda
utilizar los tanques de 200 litros metalicos debidamente sefializados conforme
norma.
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= La norma INEN 2841, indica que se clasificaran los desechos de la siguiente

manera:

Color Tipo de residuos Disposicion final
O Reciclables (vidrio, papel,

Azul plastico, carton, entre otros)

O Orgénicos (restos de

Verde comida, cobertura vegetal)

Especiales (electronicos,

Anaranjado neumaticos)

Peligrosos (pilas, baterias,
O residuos de pintura, residuos

Rojo contaminados con sangre,

entre otros)

Comunes no reciclables

Negro @ (papel usado, envases con Recolector municipal

restos de comida)

Recolector municipal

Recolector municipal

Gestor ambiental autorizado

Gestor ambiental autorizado

= Forma de pago

Los trabajos descritos en esta seccidon se mediran por unidad completa, o sea, los montos
globales incluidos en el Contrato. El pago de la cantidad establecida en la forma indicada en el
numeral anterior se pagara al precio que conste en el contrato, de acuerdo al rubro abajo
designado.

= Concepto de trabajo

global
BODEGA TEMPORAL DE ALMACENAMIENTO DE DESECHOS
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J. MEDIDAS AMBIENTALES Y DE SEGURIDAD
125. PLASTICO PARA CUBRIR MATERIALES (2 x 5 m) 50 MICRAS
= Definicion
A fin de evitar la generacidon de polvo, en los frentes de trabajo, y otras instalaciones, el
Contratista deberd regar agua sobre los suelos superficiales expuestos al transito vehicular.

Para los sitios de acopio de materiales, éstos deben cubrirse con plastico que atenue el efecto
de los vientos.

El uso de paliativos quimicos para controlar el polvo esta restringido, salvo disposicion expresa
del Fiscalizador de obra.

= Especificaciones

Se utilizaran pldsticos de 50 micras de 2 x 5 m, que se colocaran sobre los monticulos de
materiales que pudieran dispersarse en el aire, asegurandose que no vaya a ser removido por
causa del viento.

= Forma de pago

La medicidn se realizara por unidad y el pago se realizara por unidad, entendiéndose por
unidad un plastico de las dimensiones especificadas anteriormente.

La compensacion total por cubrira: transporte, materiales e imprevistos necesarios para la
ejecucion del trabajo.

= Concepto de trabajo

PLASTICO PARA CUBRIR MATERIALES (2x5m) 50 MICRAS

126. TACHOS PLASTICOS PARA ALMACENAR DESECHOS
= Descripcion

Son contenedores, con capacidad de 200 litros, para realizar la disposicion en fuente de los
residuos comunes generados por los trabajadores de la obra.

= Especificaciones

Seguln la norma INEN 2841:

— Auzul: reciclables (vidrio, papel, plastico, carton, entre otros).
— Verde: organicos (restos de comida, cobertura vegetal).
— Negro: comunes no reciclables (papel usado, envases con restos de comida).

— Rojo: peligrosos (pilas, baterias, residuos de pintura, residuos contaminados con
sangre, entre otros).

— Anaranjado: especiales (electronicos, neumaticos).

Pagina 184



ﬂ Ministerio

Q cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

Los contenedores diferenciados deberan ser colocados dentro de la caseta de
almacenamiento temporal de desechos comunes. Los contenedores deberan ser
diferenciados por el color y por un letrero o etiqueta que los identifique con la
inscripcion de residuos organicos y residuos inorganicos. El contenedor de residuos
orgénicos debera ser de color verde y el contendedor de residuos inorganicos de color
anaranjado, una vez colmada su capacidad deberan ser trasladados al campamento para
su disposicion.

Material: polietileno, resistente a la descomposicién, escarcha, calor y algunos
quimicos.

Disefio

= Forma de pago.- Los contenedores seran pagados por unidad instalada, el valor
se cancelara al Contratista previa la aprobacion de la Fiscalizacion.

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION DE CONTENEDORES DE 0.2 u

m3

127. EXTINTOR
= Descripcién

Los extintores son elementos portatiles destinados a la lucha contra fuegos incipientes, o
principios de incendios, los cuales pueden ser dominados y extinguidos en forma breve. Un
extintor de fuego, o matafuego es un artefacto que sirve para apagar fuegos. Consiste en un
recipiente metalico (bombona o cilindro de acero) que contiene un agente extintor de
incendios a presion, de modo que al abrir una valvula el agente sale por una boquilla (a veces
situada en el extremo de una manguera) que se debe dirigir a la base del fuego.

= Especificacion

El extintor de CO, es utilizado para fuegos de clase By C, por no ser conductor de electricidad,
debido a que este gas esta encerrado a presion dentro del extintor, cuando es descargado se
expande abruptamente. Como consecuencia de esto, la temperatura del agente desciende
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drasticamente, hasta valores que estan alrededor de los -79 °C, lo que motiva que se convierta
en hielo seco, de ahi el nombre que recibe esta descarga de "nieve carbdnica". Esta niebla al
entrar en contacto con el combustible lo enfria. También hay un efecto secundario de
sofocacidn por desplazamiento del oxigeno. En el caso de fuegos de la clase A, se lo puede
utilizar si se lo complementa con un extintor de agua, pues por si mismo no consigue extinguir
el fuego de arraigo.

La ubicacién de los extintores sera de acuerdo a la necesidad de la obra, se priorizara los sitios
de almacenaje de combustibles y de mantenimiento y operacién de maquinaria.

El/la contratista proveera los extintores segun especificaciones.

Extintor polvo quimico seco, portatil, aparato para combatir amagos de incendio cuyo agente
matafuego es el polvo quimico seco a base de amonio, presurizados y con descarga
presurizada, el cual es expulsado por la accidon de una presion interna y / o cartucho o botella
impulsora

= Forma de pago
La medicién se la hard en unidad y su pago sera por unidad “u”.
= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION DE EXTINTOR DE 5 u
LIBRAS

128. BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS
= Descripcion:

Es una norma de calidad y de seguridad tener un botiquin donde quiera que haya grupos de
personas reunidos, ya que los accidentes suelen suceder y para eso debe estar preparado.

= Especificaciones

El estuche de un botiquin debe ser resistente, plastico o de metal esmaltado. Debe impedir el
paso de agua hacia su contenido. Debe tener ganchos que permitan que se cuelgue en la
pared, de ser necesario. Un botiquin de primeros auxilios debe estar identificado y puesto en
un lugar visible para todos.

Este botiquin debera contener como minimo los siguientes insumos:

— 1 botella de Isodine (yodo)

— 1 botella de Alcohol

— 1Jabon

— 1 paquete de algodon

— 5 unidades de guante desechable.
— 2 paquete de venda gasas

— 1tijera

— 1pinza

— 20 sobres de vida oral
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— 1 botella de agua oxigenada

— 3 micropore

— 1diclofenaco en gel

— 2 tableta aspirina

— 2 tableta de paracetamol

— 10 antidoto para mordedura de vibora
— 1extintor de 15 Ibs

*» Forma de pago
La medicién se la hard en unidad y su pago sera por unidad (u)

= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION DE BOTIQUIN DE PRIMEROS u
AUXILIOS

129. KIT ANTIDERRAMES
= Descripcion:

Los materiales de los kits antiderrame estdn especialmente disefados para contener y limpiar
derrames y salpicaduras de diversa indole. Principalmente para lidiar con liquidos o fluidos que
pueden ser peligrosos para la salud o el medio ambiente.

= Especificaciones:

Para esta medida cada kit anti derrames, contara con:

- 1 palarecta,

- 1qq de absorbente inerte (aserrin),

- 2 pares de guantes de nitrilo,

- 2 mascarillas,

- 2 pares de gafas de seguridad,

- 20 fundas plasticas de alta densidad de 10 Kg.
- 5 litros Dispersante Quimico

» Forma de pago:

El pago se realizard por una sola vez por kit completo ubicado en obra.

= Concepto de trabajo
Adquisicion de Kit antiderrame u
130. CINTA DE SENALIZACION (250 m)
= Descripcién

Cinta estandar de barricada que provee una advertencia rdpida de dafio potencial. Estas cintas
estan hechas de polietileno, para aplicaciones temporales en exteriores o permanentes en
interiores. Esta cinta ligera puede ser amarrada, engrapada o pegada a postes, defensas o
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barricadas metalicas. Esta fabricada con polietileno ligero con rayas horizontales amarillas y
negras. Se utiliza para la demarcaciéon sobre andenes y senderos peatonales indicando el
recorrido previsto para la circulacién en vias donde se efectian obras, dando tranquilidad y
seguridad a los peatones. Elaborada en Polietileno de Baja Densidad Texto Impresidn
“PELIGRO NO PASE” color amarilla con negro, calibre 2.5.

= Especificaciones

Polietileno, puede ser de color rojo, amarillo y blanco

Forma : Tipo lamina en rollos (cinta no adhesiva)

Impresion : Doble cara a colores

Ancho : 3 pulgadas (7.5 cm)

Espesor : 55 micras (0.7 a1.0 mm)

Uso : Cintas especiales se utilizan en area de trabajo de transito

pesado, sefalizacién luminosa, sefalizacidon de obras, sefializacién vehicular.
Para identificar y demarcar zonas de precaucion, prevenir accidentes,
mayormente aplicada en el rubro construccion (obras en general) y por
empresas de mantenimiento.

= Forma de pago
La medicidn se la hard en metro y su pago serd por unidad “u”
= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION DE CINTA DE SENALIZACION u
(250m)

131. SENALIZACION DE SEGURIDAD TIPO CABALLETE
= Descripcién

Se fabricaran letreros de seguridad industrial de obra que se colocaran al inicio y en la
ejecucion del proyecto, en los lugares que ordene la propia fiscalizacién.

El/la contratista queda obligado a colocar en cada uno de los lugares que le indique la
fiscalizacién en el proyecto, un “Letrero de seguridad de la Obra” con las dimensiones y la
leyenda de acuerdo a la necesidad de la obra y en base a la norma NTE INEN 3864.

= Especificacion:
Medidas de la sefial: 0.6.0 m x 0.80 m
Datos de textos: Titulo de peligro o seguridad del area

Colores de acuerdo a la norma NTE INEN 3864.
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Se colocard la seializacion especialmente en los sitios de almacenaje de desechos,
combustibles, escombreras, parqueo, excavaciones que generen cierto riesgo a la poblacion, y
en los que la Fiscalizacién considere necesario.

= Forma de pago.
La medicién se la hard en unidad y su pago sera por unidad (u)
= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION SENALIZACION DE u
SEGURIDAD TIPO CABALLETE

132. SENALIZACION DE SEGURIDAD A4
= Descripcién

Se fabricaran letreros de seguridad de obra en tamano A4, los cuales se colocaran en los sitos
de almacenamiento de combustibles, almacenamiento de desechos, escombrera temporal,
parqueadero de maquinaria y en los lugares que ordene la propia fiscalizacion.

El/la contratista queda obligado a colocar en cada uno de los lugares que le indique la
fiscalizacidn en el proyecto, un “Letrero de sefializacion de seguridad de la Obra”.

= Especificacion:
Medidas de la sefial: A4
Datos de textos: Titulo de peligro, seguridad, preventivos, de obligacidn del area
Colores de acuerdo a la norma NTE INEN 3864.
= Forma de pago:
La medicién se la hard en unidad y su pago sera por unidad (u).
= Concepto de trabajo

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION SENALIZACION DE u
SEGURIDAD A4

133. ROTULO DE SENALIZACION
= Descripcién

Se fabricaran letreros informativos, mismos que serviran para identificar lugares importantes
dentro de la obra, los mismos que seran: bodega de almacenamiento temporal de desechos,
sitio de almacenamiento de combustibles, sitio de almacenamiento temporal de escombros,
sitio de parqueo de maquinaria, y los lugares que disponga la Fiscalizacién.

Pagina 189



ﬂ Ministerio
D de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

El/la contratista queda obligado a colocar en cada uno de los lugares que le indique la
fiscalizacién los letreros antes mencionados.

= Especificacion:
Medidas del rétulo: 1.0 m x 0.40 m

Datos de textos: Sitios de almacenamiento (desechos, combustibles, escombros).
Parqueadero.

Los rétulos seran colocados en un lugar visible, con el fin de identificar claramente los sitios de
disposicion, parqueo y los que la fiscalizacién crea conveniente.

* Forma de pago
La medicién se la hard en unidad y su pago sera por unidad (u).
= Concepto de trabajo
SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION ROTULO DE SENALIZACION u

134. EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO
Descripcion

El equipo de proteccién personal (EPP) constituye uno de los conceptos mds bdsicos en cuanto
a la seguridad en el lugar de trabajo y es de gran importancia cuando los peligros no han
podido ser eliminados por completo o controlados por otros medios como por ejemplo:
Controles de Ingenieria.

Como su nombre lo indica el equipo proteccién personal es de uso individual y lo deberd
portar cada uno de los trabajadores que se encuentren en obra y cuyas actividades puedan
representar riesgo para su integridad fisica y salud, su eficacia depende, en gran parte, de su
correcta eleccion y de un mantenimiento adecuado del mismo

Especificaciones:

— Los equipos de proteccién individual proporcionaran una proteccion eficaz frente a
los riesgos que motivan su uso, Sin suponer por si Mismos u ocasionar riesgos
adicionales ni molestias innecesarias. A tal fin deberan:

a) Responder a las condiciones existentes en el lugar de trabajo.

b) Tener en cuenta las condiciones anatémicas y fisiologicas y el estado de salud
del trabajador.

c) Adecuarse al portador, tras los ajustes necesarios.

d) En caso de riesgos mdltiples que exijan la utilizacion simultanea de varios
equipos de proteccion individual, éstos deberan ser compatibles entre si y
mantener su eficacia en relacion con el riesgo o riesgos correspondientes.

e) En cualquier caso, los equipos de proteccion individual que se utilicen deberan
reunir los requisitos establecidos en cualquier disposicion legal o reglamentaria
que les sea de aplicacion, en particular en lo relativo a su disefio y fabricacion.

— El equipo de proteccién para trabajos sera entregado a cada uno de los trabajadores
del proyecto, cuyas actividades representen riegos para su salud e integridad fisica.
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— Todo trabajador antes de utilizar el equipo de proteccion, deberd recibir
capacitacion y entrenamiento por parte de una persona especialmente designada
para dar dichas instrucciones.

— EI kit estard compuesto de por lo menos casco de seguridad, gafas de seguridad
industrial, mascarilla y botas industriales de caucho.

Forma de pago:
La medicidn se la hard en unidad de kit, el cual esta especificado arriba y su pago sera por kit
Concepto de trabajo

DOTACION A TODO EL PERSONAL DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL Kit

135. EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PARA MAQUINISTAS

= Descripcién

= Especificaciones

El Contratista tendra la obligacion de adoptar las medidas de seguridad industrial necesarias
en los frentes de trabajo, y de mantener programas que tiendan a lograr una adecuada salud
fisica y mental de todo su personal, de acuerdo a la normativa que tiene el Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS), sobre el tema.

Como requerimientos minimos para el cumplimiento de lo dicho, debera considerarse la
ejecucioén de lo siguiente:

Previo al ingreso del Contratista a la obra, sus técnicos y trabajadores deberdn someterse a un
examen médico, el cual incluird exdmenes de laboratorio, con la finalidad de prevenir
epidemias.

Se implementard una campafia educativa inicial por medio de charlas y afiches informativos
sobre las normas elementales de higiene y comportamiento ocupacional.

El personal técnico y obrero debera estar provisto con indumentaria y proteccién contra el frio
y la lluvia.

La alimentacion debera contener los nutrientes basicos (calorias y proteinas), de acuerdo con
las condiciones de trabajo.

Se deberd contar con un botiquin de primeros auxilios con los implementos minimos para
responder a pequenos incidentes de los trabajadores.

Para un mayor control ambiental de las zonas aledafias, se deberd reglamentar el uso de las
diferentes areas de los campamentos, asi como los horarios de comidas y fundamentalmente
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el consumo de bebidas alcohdlicas. No se podra consumir bebidas alcohdlicas durante la
jornada normal de trabajo.

Para minimizar los riesgos de trabajo, el Contratista debera proveer a su personal la
vestimenta bdsica como cascos protectores, ropa impermeable, botas de goma con punta de
acero, mascarillas de polvo y demds implementos recomendados por las leyes de seguridad
industrial vigentes en el pais.

El contratista contard con un responsable de la seguridad industrial en la obra y de llevar
periddicamente brigadas de salud ocupacional.

= Forma de pago

Los trabajos que deban realizarse con los propdsitos de esta seccion, dada su naturaleza, se
pagaran en forma directa, conforme consta en los rubros del contrato.

= Concepto de trabajo

EPPs maquinistas Global
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PLANOS

Los planos se presentan en archivos de AUTOCAD con los nombres de los archivos y las

pestafias que se muestran a continuacion:

PLANOS SAN RAFAEL

CcODIGO
(ZONAL)

ARCHIVO

PLANO
(PESTANA)

TIPO DE PLANO

DZRD1- SAN
RAFAEL-

P-SAN RAFAEL-
001

SRFL-001

TOPOGRAFIA GENERAL

PLANOS

P-SAN RAFAEL-
003

SRFL-030

REDES DE DISTRIBUCION

SRFL-031

PERFIL RED DE CONDUCCION PRINCIPAL 1.1

SRFL-032

PERFIL RED DE CONDUCCION PRINCIPAL 1.2

SRFL-033

PERFIL RED DE CONDUCCION PRINCIPAL 1.3

SRFL-034

PERFILA

SRFL-035

PERFIL B

SRFL-036

PERFILC

P-SAN RAFAEL-
004

SRFL-041

SRFL- PARCELA 01

SRFL-042

SRFL- PARCELA 03

SRFL-043

SRFL- PARCELA 05

SRFL-044

SRFL- PARCELA 06

SRFL-045

SRFL- PARCELA 07

SRFL-046

SRFL- PARCELA 08

SRFL-047

PLMR-
PARCEL-10-
PLMR-
PARCELA-10

PLMR-
PARCEL-11-
PLMR-
PARCELA-11

SRFL-050

SRFL-051

SRFL-052

SRFL-053

SRFL-054

SRFL-055

SRFL-056

SRFL-057

SRFL-058

SRFL-059

Av. Eloy Alfaro No.30-350 y Av. Amazonas Edificio del MAGAP Piso 8 Teléf.: (02)3960-100 Ext. 3140

Pagina 193



ﬂ Ministerio
Q cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

SRFL-060
P-SAN RAFAEL- | SRFL-061
005 SRFL-062 OBRAS DE ARTE MENOR
ESQUEMA DE DISTRIBUCION EN PARCELAS
SRFL-063 TIPO

P-SAN RAFAEL -
TANQUE
DESARENADOR

TANQUE DESARENADOR
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TERCERA PARTE
Condiciones Contractuales y

Formularios del Contrato
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SECCION VII. CONDICIONES GENERALES DEL
CONTRATO

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales
del Contrato (CEC) y los otros documentos que aqui Se enumeran, constituirdn un
documento integral que establece claramente los derechos y obligaciones de ambas

partes.

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado en base a la experiencia
internacional en la redaccion y administracion de contratos, teniendo en cuenta la
tendencia en la industria de la construccién del uso de un idioma mas simple y directo.

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. General
1. Definiciones Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(@)

(b)

©)

(d)
)
(f)
@)

(h)

El Monto Aceptado del Contrato es el monto
aceptado en la Carta de Aceptacion para la
gjecucion y terminaciéon de las Obras y la
correccion de cualquier defecto.

El Calendario de Actividades es el calendario de
actividades que comprende la construccion,
instalacion, pruebas y entrega de las Obras en un
contrato por suma alzada. El Calendario de
Actividades incluye un suma alzada para cada
actividad, el cual sera utilizado para valoraciones
y para determinar los efectos de las variaciones y
los efectos que ameritan compensacion.

El Conciliador es la persona nombrada en forma
conjunta por el Contratante y el Contratista para
resolver en primera instancia cualquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en la clausula 23
de estas CGC,

Banco significa la institucién financiera
designada en las CEC.

La Lista de Cantidades es la lista que contiene las
cantidades y precios que forman parte de su Oferta.
Eventos que ameritan compensacion son los
definidos en la clausula 41 de estas CGC.

La fecha de terminacion es la fecha de terminacion
de las Obras, certificada por el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato de acuerdo con la
Subclausula 52.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las
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(),

(k)

()
(m)

(n)
()

()

(@

()

(s)

(t)

Obras. Comprende los documentos enumerados en
la Subclausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la parte cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de
licitacion entregado por el Contratista al
Contratante.

El Precio del Contrato es el Monto Aceptado del
Contrato establecido en la Carta de Aceptacion y
subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.
Dias significa dias calendarios; meses significa
meses calendarios.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos
que se pagan en base al tiempo utilizado por los
empleados y equipos del Contratista, en adiciéon a
los pagos por concepto de los materiales y planta
CONExos.

Defecto es cualquiera parte de las Obras que no
haya sido terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos
es el certificado emitido por el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la Subclausula 33.1 de las
CEC vy calculado a partir de la Fecha de
Terminacion.

Los planos significa los planos de las Obras
estipulados en el Contrato y cualquier otro plano o
modificacion hecho por (0o en nombre de) el
Contratante de conformidad con las disposiciones
del Contrato, incluyendo los calculos y otra
informacion proporcionada o aprobada por el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato para
la ejecucidn del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista para la ejecucion de las Obras, segun se
estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del
Contratista que han sido trasladados
transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

“Por escrito” significa escrito a mano, a maquina,
impreso o0 creado electronicamente 'y que
constituya un archivo permanente;
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(u)

v)

(W)

)

v)

@)
(aa)
(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

El precio inicial del Contrato es el Precio del
Contrato indicado en la Carta de Aceptacion del
Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion es la fecha en
que se prevé que el Contratista deba terminar las
Obras y que se especifica en las CEC. Esta fecha
podré ser modificada Unicamente por el Gerente de
Obras / Administrador de Contrato mediante una
prorroga del plazo o una orden de acelerar los
trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive
bienes fungibles, utilizados por el Contratista para
ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que
tenga una funcién mecéanica, eléctrica, quimica o
bioldgica.

El Gerente de Obras / Administrador de
Contrato es la persona cuyo nombre se indica en
las CEC (o cualquier otra persona competente
nombrada por el Contratante con notificacion al
Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de
Obras / Administrador de Contrato), responsable de
supervisar la ejecuciéon de las Obras y de
administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal
en las CEC.

Los informes de investigacion del Sitio de las
Obras son los informes incluidos en los
documentos de licitacion que describen con
precision y explican las condiciones de la superficie
y el subsuelo del Sitio de las Obras.
Especificaciones significa las especificaciones de
las Obras incluidas en el Contrato y cualquiera
modificacion o adicién hecha o aprobada por el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato.

La Fecha de Inicio es la dltima fecha en la que el
Contratista deberd empezar la ejecucion de las
Obras y que estd estipulada en las CEC. No
coincide necesariamente con ninguna de las fechas
de toma de posesion del Sitio de las Obras.

El Subcontratista es una persona, natural o
juridica, contratada por el Contratista para realizar
una parte de los trabajos del Contrato, y que incluye
trabajos en el Sitio de las Obras.

Las Obras Provisionales son las obras que el
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2. Interpretacion 2.1

2.2

2.3

3. Ildiomay Ley 3.1
Aplicables

4. Decisiones del 4.1

Gerente de Obras
[/ Administrador

Contratista debe disefar, construir, instalar y retirar,
Y que son necesarias para la construccion o montaje
de las Obras.

(gg) Una Variacion es una instruccion impartida por el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato que
modifica las Obras.

(hh)  Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al

Contratista construir, instalar y entregar al
Contratante como se define en las CEC.
Para la interpretacion de estas CGC, el singular
significa también el plural, y el masculino significa
también el femenino y viceversa. Los encabezamientos
de las clausulas no tienen relevancia por si mismos. Las
palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina
especificamente. EI Gerente de Obras / Administrador
de Contrato proporcionara aclaraciones a las consultas
sobre estas CGC.
Si las CEC estipulan la terminaciéon de las Obras por
secciones, las referencias que en las CGC se hacen a las
Obras, a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacion aplican a cada Seccién de las Obras (aparte
de las referencias especificas a la Fecha de Terminacion y
de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).
Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretaran en el siguiente orden de prioridad:
@ Convenio,
(b) Carta de Aceptacion,
(© Carta de Oferta,
(d) Condiciones Especiales del Contrato,
e Condiciones Generales del Contrato,
) Especificaciones,
(0) Planos,
(h)  Listade Cantidades,?y
Q) Cualquier otro documento que en las CEC se
especifique que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato y la ley que lo regira se
estipulan en las CEC.

Salvo cuando se especifique algo diferente, el Gerente
de Obras / Administrador de Contrato, en
representacion del Contratante, decidira sobre

12 - I .
En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de cantidades” y reemplazarla por

"Calendario de Actividades".
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de Contrato

o

Delegacion de
Funciones

6. Comunicaciones

~

. Subcontratacién

8. Otros Contratistas

9. Personal y Equipos

5.1

6.1

7.1

8.1

9.1

9.2

cuestiones contractuales que se presenten entre el
Contratante y el Contratista.

Salvo cuando se especifique algo diferente en las CEC, el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato, después
de notificar al Contratista, podrd delegar en otras
personas, con excepcion del Conciliador, cualquiera de
sus deberes y responsabilidades y, asimismo, podré
cancelar cualquier delegacion de funciones, después de
notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato solo
serén validas cuando sean formalizadas por escrito. Las
notificaciones entraran en vigor una Vvez que sean
entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Gerente de Obras / Administrador de
Contrato, pero no podra ceder el Contrato sin la
aprobaciéon  por escrito del Contratante. La
subcontratacién no altera las obligaciones del Contratista.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las
Obras con otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos y el Contratante en las
fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera
proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que
se describen en dicha Lista. ElI Contratante podra
modificar la Lista de Otros Contratistas y debera notificar
al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave y utilizar
los equipos identificados en su Oferta para llevar a cabo
las Obras, u otro personal y equipos aprobados por el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato. El
Gerente de Obras / Administrador de Contrato aprobara
cualquier reemplazo de personal clave y equipos solo si
sus calificaciones 0 caracteristicas son iguales o
superiores a las propuestas en la Oferta.

Si la Fiscalizacion de Obras solicita al Contratista la
remocion de un integrante del equipo de trabajo del
Contratista, indicando las causas que motivan el pedido,
el Contratista se asegurara que dicha persona se retire del
Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no
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10.  Riesgos del 10.1
Contratante y del
Contratista

11.  Riesgos del 11.1
Contratante

11.2

tenga ninguna otra participacion en los trabajos
relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos
del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

Desde la fecha de inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos, son
riesgos del Contratante:

(@ Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafos a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia
de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por
las Obras, 0 con el objeto de realizar las Obras,
como resultado inevitable de las Obras, 0

(i) negligencia, violacion de los deberes
establecidos por la ley, o interferencia con los
derechos legales por parte del Contratante o
cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas
del Contratante o en el disefio hecho por el
Contratante, 0 a una guerra 0 contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde
se han de realizar las Obras.

Desde la fecha de terminacion hasta la fecha de emision

del Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del

Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y

Materiales, excepto la pérdida o dafios como

consecuencia de:

(@ un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de
Terminacion, y que no constituia un riesgo del
Contratante; 0

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las
Obras después de la Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del 12.1 Desde la fecha de inicio de las Obras hasta la fecha de

Contratista

emision del Certificado de Correccion de Defectos,
cuando no sean riesgos del Contratante, serdn riesgos del
Contratista, los riesgos de lesiones personales, de muerte
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13. Seguros

14. Informes de
Investigacion del
Sitio de las Obras

15. Construccion de las
Obras por el
Contratista

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

141

15.1

y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin que
éstos sean los Unicos, las Obras, Planta, Materiales y
Equipo).

El Contratista debera contratar conjuntamente a nombre
del Contratista y del Contratante, seguros para cubrir
durante el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, y por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los eventos que
constituyen riesgos del Contratista son los siguientes:
@ pérdida o dafos a las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a los Equipos;
(© pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las
Obras, Planta, Materiales y Equipos) relacionada
con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras /
Administrador de Contrato, para su aprobacion, las
polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de
Inicio.  Dichos  seguros  deberan  contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios
0 perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los
certificados exigidos, el Contratante podra contratar los
seguros cuyas pOlizas y certificados deberia haber
suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras / Administrador de
Contrato.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones
de las pdlizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los
informes de investigacion del Sitio de las Obras
indicados en las CEC, ademéas de cualquier otra
informacién de que disponga el Contratista.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.
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16. Terminacion de las
Obras en la fecha
prevista

17. Aprobacion por el
Gerente de Obras
/ Administrador
de Contrato

18. Seguridad

19. Descubrimientos

20. Toma de posesion
del Sitio de las
Obras

21. Acceso al Sitio de las
Obras

16.1

171

17.2

17.3

17.4

17.5

18.1

19.1

20.1

211

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras
en la Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con
el Programa que hubiera presentado, con las
actualizaciones que el Gerente de Obras / Administrador
de Contrato hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha
Prevista de Terminacion.

El Contratista deber& proporcionar al Gerente de Obras /
Administrador de Contrato para su aprobacion, las
Especificaciones y los Planos de las obras provisionales
propuestas.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras
provisionales.

La aprobacion del Gerente de Obras / Administrador de
Contrato no liberara al Contratista de su responsabilidad
en cuanto al disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio
de las obras provisionales por parte de terceros cuando
sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras provisionales o definitivas deberan
ser aprobados previamente por el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato antes de su utilizacion para
dicho propésito.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas
las actividades en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra
naturaleza o de gran valor que se descubra
inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar
al Gerente de Obras / Administrador de Contrato acerca
del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la
posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las
CEC, se considerara que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras /
Administrador de Contrato, y a cualquier persona
autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea
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22. Instrucciones, 22.1
Inspecciones y
Auditorias

22.2

23. Seleccion del 23.1

Conciliador
23.2

24. Procedimientos para 24.1
la solucién de
controversias

realizar trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
Gerente de Obras / Administrador de Contrato que se
ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

El Contratista permitird y realizara todos los tramites para
que sus Subcontratistas o Consultores permitan que el
Banco y/o las personas designadas por el Banco
inspeccionen las cuentas y registros contables del
Contratista y sus sub contratistas relacionados con la
ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el
Banco. El Contratista, Subcontratistas y Consultores
debera prestar atencion a lo estipulado en la subclausula
57.1, segun la cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del Banco de los
derechos de inspeccion y auditoria consignados en la
subclausula 22.2 constituye una préactica prohibida que
podra resultar en la terminacion del contrato (al igual
que en la declaracion de inelegibilidad de acuerdo a las
Normas de Adquisiciones).

El Conciliador debera ser elegido conjuntamente por el
Contratante y el Contratista en el momento de expedicion
de la Carta de Aceptacion. Si por alguna razon, el
Contratante no esta de acuerdo con la designacion del
Conciliador al momento de expedicion de la Carta de
Aceptacion, el Contratante solicitard que la Autoridad
Nominadora estipulada en las CEC designe al
Conciliador dentro de un periodo de 14 dias a partir del
recibo de dicha solicitud.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso
de que el Contratante y el Contratista coincidieran en que
el Conciliador no estd cumpliendo sus funciones de
conformidad con las disposiciones del Contrato, el
Contratante y el Contratista nombraran de comun acuerdo
un nuevo Conciliador. Si al cabo de 30 dias el
Contratante y el Contratista no han llegado a un acuerdo,
a peticion de cualquiera de las partes, el Conciliador sera
designado por la Autoridad Nominadora estipulada en
las CEC dentro de los 14 dias siguientes a la recepcion
de la peticion.

Si el Contratista llegase a considerar que el Gerente de
Obras / Administrador de Contrato ha tomado una
decision fuera de su nivel de autoridad definido por el
Contrato o0 que la decision fue errada, dicha decision
debera ser remitida al Conciliador dentro de los catorce
(14) dias siguientes a la notificacion de la decision por el
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25. Programa

24.2

24.3

244

251

25.2

25.3

Fiscalizacion de Obras.

El Conciliador debera comunicar su decision por escrito
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a su
recepcion de la notificacion de una controversia.

El Conciliador sera compensado por su trabajo,
cualquiera que sea su decision, por hora segin los
honorarios especificados en los DDL y en las CEC,
ademas de cualquier otro gasto reembolsable indicado en
las CEC vy el costo sera sufragado por partes iguales por
el Contratante y el Contratista. Cualquiera de las partes
podra someter la decision del Conciliador a arbitraje
dentro de los 28 dias siguientes a la decision por escrito
del Conciliador. Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbitraje dentro del plazo de 28 dias
mencionado, la decision del Conciliador sera definitiva y
obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento
de arbitraje publicado por la institucion denominada en
las CEC y en el lugar establecido en las CEC.

. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la
fecha de la Carta de Aceptacion, el Contratista presentara
al Gerente de Obras / Administrador de Contrato, para su
aprobacion, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacion, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas
a las Obras. En contratos a suma alzada, las actividades
incluidas en el programa deberan ser consistentes con las
actividades incluidas en el Calendario de Actividades.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los
avances reales logrados en cada actividad y los efectos de
tales avances en el calendario de ejecucion de las tareas
restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencia de
las actividades.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras /
Administrador de Contrato para su aprobacion, un
Programa a intervalos iguales que no excedan el periodo
establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta
dicho programa actualizado dentro de este plazo, el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato podra
retener el monto especificado en las CEC del proximo
certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto
hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el
Contratista haya presentado el Programa atrasado. En
caso de contratos a suma alzada, el Contratista debera
proveer un Calendario de Actividades actualizado
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25.4

26. Prérroga de la Fecha 26.1
Prevista de
Terminacion

26.2

27. Aceleracion de las 27.1
Obras

27.2

dentro de los 14 dias siguientes a la fecha en que el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato lo haya
requerido.

La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato no modificara de manera
alguna las obligaciones del Contratista. EI Contratista
podra modificar el Programa y presentarlo nuevamente al
Gerente de Obras/ Administrador de Contrato en
cualquier momento. ElI Programa modificado debera
reflejar los efectos de las Variaciones y de los eventos
compensables.

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato debera
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando se
produzca un evento compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible la terminacion de las Obras
en la Fecha Prevista de Terminacion sin que el
Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de
ejecucion de los trabajos pendientes y le genere costos
adicionales.

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato
determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 21 dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Gerente de Obras / Administrador de Contrato una
decision sobre los efectos de una Variacion o de un
evento compensable y proporcione toda la informacion
de soporte. Si el Contratista no hubiere dado aviso
oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado
para resolverla, la demora debida a esa falla no sera
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice
las Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucion de los
trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la
Fecha Prevista de Terminacion serd modificada como
corresponda y confirmada por el Contratante y el
Contratista.

Si las propuestas valoradas del Contratista para acelerar la
gjecucion de los trabajos son aceptadas por el
Contratante, dichas propuestas se trataran como
Variaciones.
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28. Demoras ordenadas 28.1
por el Gerente de

Obras /
Administrador de
Contrato

29. Reuniones 29.1

Administrativas

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato podra
ordenar al Contratista que demore la iniciacién o el
avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obras / Administrador de Contrato
como el Contratista podran solicitar a la otra parte que
asista a reuniones administrativas. El objetivo de dichas
reuniones sera la revision de la programacion de los
trabajos pendientes y la resolucion de asuntos
planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada.

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato debera
llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o
con posterioridad a ella, el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato debera decidir y comunicar
por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacién con las medidas que deban
adoptarse.

El Contratista debera advertir al Gerente de Obras /
Administrador de Contrato lo antes posible sobre la
posibilidad de futuros eventos especificos o
circunstancias que puedan perjudicar la calidad de los
trabajos, elevar el Precio del Contrato o demorar la
ejecucion de las Obras. ElI Gerente de Obras /
Administrador de Contrato podrd solicitarle al
Contratista que presente una estimacion de los efectos
esperados en el Precio del Contrato y en la fecha de
terminacion a raiz del evento o circunstancia. El
Contratista deberd proporcionar dicha estimacién tan
pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborard con el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato en la preparacion vy
consideracion de posibles maneras en que cualquier
participante de los trabajos pueda evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare el Gerente
de Obras / Administrador de Contrato.

C. Control de Calidad

29.2
30. Advertencia 30.1
Anticipada
30.2
31. Identificacion de 311
Defectos

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato
controlard el trabajo del Contratista y le notificara de
cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificara de manera alguna las obligaciones del
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32. Pruebas 321
33. Correccién de 33.1
Defectos
33.2
34. Defectos no 34.1
corregidos

Contratista. EI Gerente de Obras / Administrador de
Contrato podrd ordenar al Contratista que localice un
defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba
cualquier trabajo que el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato considere que pudiera tener
algun defecto.

Si el Gerente de Obras / Administrador de Contrato
ordena al Contratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algn trabajo tiene defectos y la prueba revela que los
tiene, el Contratista pagara el costo de la prueba y de las
muestras. Si no se encuentra ningun defecto, la prueba se
considerara un Evento Compensable.

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato
notificara al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha
de terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregira dentro del plazo especificado en la notificacion
del Gerente de Obras / Administrador de Contrato.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del
plazo especificado en la notificacion del Gerente de
Obras / Administrador de Contrato, este Ultimo estimara
el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
debera pagar dicho monto.
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D. Control de Costos

35. Precio del Contrato 35.1

35.2

36. Modificaciones al 36.1
Precio del
Contrato

36.2

En el caso de un contrato basado en la medicion de
ejecucion de obra, el Contratista debera incluir en la Lista
de Cantidades los precios unitarios de las Obras. La Lista
de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato.
Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo
realizado al precio unitario especificado para cada rubro
en la Lista de Cantidades.

En el caso de un contrato a suma alzada, el Contratista
deberd incluir en el Calendario de Actividades, los
precios de las actividades que se desarrollaran para la
ejecucion de las Obras. El Calendario de Actividades se
usa para monitorear y controlar la ejecucion de las
actividades. Los pagos al Contratista dependen del
avance de dichas actividades. Si el pago por los
materiales en el Sitio de las Obras debe hacerse por
separado, el Contratista debera incluir en el Calendario de
Actividades, una seccion aparte para la entrega de los
materiales en el Sitio de las Obras.

Para contratos basados en la medicion de ejecucion de
obra:

a. Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere
en mas de 25 por ciento de la especificada en la Lista
de Cantidades para un rubro en particular, y siempre
que la diferencia exceda el 1 por ciento del Precio
Inicial del Contrato, el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato ajustard los precios para
reflejar el cambio.

b. El Gerente de Obras / Administrador de Contrato no
ajustara los precios debido a diferencias en las
cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del
Contrato en méas del 15 por ciento, a menos que
cuente con la aprobacién previa del Contratante.

c. Si el Gerente de Obras / Administrador de Contrato
lo solicita, el Contratista deberd proporcionarle un
desglose de los costos correspondientes a cualquier
precio que conste en la Lista de Cantidades.

En el caso de contratos a suma alzada, el Contratante
deberd ajustar el Calendario de actividades para
incorporar las modificaciones en el Programa 0 método
de trabajo que haya introducido el Contratista por su
propia cuenta. Los precios del Calendario de
actividades no sufrirdn modificacion alguna cuando el
Contratista introduzca tales cambios.
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37. Variaciones

38. Proyecciones de

37.1

37.2

37.3

37.4

37.5

37.6

38.1

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados y en caso de contratos por suma alzada,
deberan incluirse en el Calendario de Actividades que
presente el Contratista.

Cuando el Gerente de Obras / Administrador de Contrato
la solicite, el Contratista deberd presentarle una
cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El Gerente
de Obras / Administrador de Contrato debera analizar la
cotizacion antes de ordenar la Variacion que el
Contratista debera proporcionar dentro de los siete (7)
dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor
si el Gerente de Obras / Administrador de Contrato asi lo
hubiera determinado.

Si el Gerente de Obras / Administrador de Contrato no
considerase la cotizacion del Contratista razonable, el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato podra
ordenar la Variacion y modificar el Precio del Contrato
basado en su propia estimacion de los efectos de la
Variacion sobre los costos del Contratista.

Si el Gerente de Obras / Administrador de Contrato
decide que la urgencia de la Variacion no permite obtener
y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos, no se
solicitara cotizacion alguna y la Variacién se considerara
como un Evento Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese
hecho la Advertencia Anticipada pertinente.

En el caso de contratos basados en la ejecucion de las
Obras, cuando los trabajos correspondientes a la
Variacion coincidan con un rubro descrito en la Lista de
Cantidades y si, a juicio del Gerente de Obras /
Administrador de Contrato, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucion no produce cambios en el costo
unitario por encima del limite establecido en la
Subcléusula 38.1, para calcular el valor de la Variacion se
usara el precio indicado en la Lista de Cantidades. Si el
costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucion de los trabajos correspondientes a
la Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista de
Cantidades, el Contratista debera proporcionar una
cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes
de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, o en caso de contratos
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Flujo de Efectivos

39. Certificados de Pago

40. Pagos

39.1

39.2

39.3

39.4

395

39.6

40.1

por suma alzada, el Calendario de Actividades, el
Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras /
Administrador de Contrato una proyeccion actualizada
del flujo de efectivos. Dicha proyeccion debera incluir
diferentes monedas segin se estipulen en el Contrato,
convertidas segun sea necesario utilizando las tasas de
cambio del Contrato.

El Contratista presentara al Gerente de Obras /

Administrador de Contrato cuentas mensuales por el
valor estimado de los trabajos ejecutados menos las
sumas acumuladas previamente certificadas.

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato

verificard las cuentas mensuales del Contratista y
certificara la suma que deberd pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por

el Gerente de Obras / Administrador de Contrato.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera:

a. En el caso de contratos basados en la ejecucion de
las Obras, el valor de las cantidades terminadas de
los rubros incluidos en la Lista de Cantidades.

b. En el caso de contratos a suma alzada, el valor de
los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
actividades terminadas incluidas en el Calendario de
actividades.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la
estimacion de las Variaciones y de los Eventos
Compensables.
El Gerente de Obras / Administrador de Contrato podra
excluir cualquier rubro incluido en un certificado anterior
o reducir la proporcion de cualquier rubro que se hubiera
certificado  anteriormente  en  consideracion  de
informacion més reciente.
Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de
anticipo de ser solicitado por el contratista, por un
monto méximo del 20% del valor adjudicado sin incluir
IVA vy las retenciones. El Contratante pagara al
Contratista los montos certificados por el Gerente de
Obras / Administrador de Contrato dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado, en
el pago siguiente deberd pagarle al Contratista interés
sobre el pago atrasado. El interés se calculara a partir de
la fecha en que el pago atrasado deberia haberse
emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés vigente para préstamos
comerciales para cada una de las monedas en las cuales
se hace el pago.
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41. Eventos
Compensables

40.2

40.3

40.4

41.1

Si el monto certificado es incrementado en un
certificado posterior o como resultado de un veredicto
por el Conciliador o un Arbitro, se le pagara interés al
Contratista sobre el pago demorado como se establece
en esta clausula. El interés se calculara a partir de la
fecha en que se deberia haber certificado dicho
incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuardn en las proporciones de las
monedas que comprenden el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para
los cuales no se indico precio o tarifa y se entendera que
estan cubiertos en otras tarifas y precios en el Contrato.

Se consideraran Eventos Compensables los siguientes:

(@ El Contratante no permite acceso a una parte de la
zona de Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de
las Obras de acuerdo con la Subclausula 20.1 de
las CGC.

(b) ElI Contratante modifica la Lista de Otros
Contratistas de tal manera que afecta el trabajo del
Contratista en virtud del Contrato.

(c) El Gerente de Obras / Administrador de Contrato
ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias
para le ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Fiscalizador del Proyecto ordena al Contratista
que ponga al descubierto los trabajos o que realice
pruebas adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e) El Gerente de Obras / Administrador de Contrato sin
justificacion desaprueba una subcontratacion.

(f)  Las condiciones del terreno son méas desfavorables
que lo que razonablemente se podia inferir antes de
la emision de la Carta de Aceptacion, a partir de la
informacidn emitida a los Licitantes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacién  disponible pablicamente y la
inspeccion visual del Sitio de las Obras.

(o) EIl Gerente de Obras / Administrador de Contrato
imparte una instruccion para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o
de ejecutar trabajos adicionales que son necesarios
por razones de seguridad u otros motivos.

(n)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas
de servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones
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42. Impuestos

43. Monedas

41.2

41.3

41.4

42.1

43.1

estipuladas en el Contrato, causando demoras o
costos adicionales al Contratista.

(i)  El anticipo se paga atrasado.

(J)  Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de
los riesgos del Contratante.

(k) El Gerente de Obras / Administrador de Contrato
demora sin justificacion alguna la emision del
Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacion, se podra aumentar el
Precio del Contrato y/o se podrd prolongar la Fecha
Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras /
Administrador de Contrato decidira si el Precio del
Contrato deberd incrementarse y el monto del
incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione
informacién que demuestre los efectos de cada evento
compensable en su proyeccion de costos, el Gerente de
Obras / Administrador de Contrato la evaluara y
ajustara el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato no
considerase la estimacion del Contratista razonable, el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato
preparara su propia estimacion y ajustara el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras /
Administrador de Contrato supondra que el Contratista
reaccionard en forma competente y oportunamente
frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado
con el Gerente de Obras / Administrador de Contrato.

El Gerente de Obras / Administrador de Contrato debera
ajustar el Precio del Contrato si los impuestos, derechos y
otros gravdmenes cambian en el periodo comprendido
entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de presentacion
de las Ofertas para el Contrato y la fecha del dltimo
Certificado de Terminacion. El ajuste se hara por el
monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de la
aplicacion de la clausula 44 de las CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en moneda diferente a
la del pais del Contratante estipulada en las CEC, los
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tipos de cambio que se utilizaran para calcular las
sumas pagaderas seran los estipulados en la Oferta.

44. Ajustes de Precios 441 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos, Unicamente si asi
se estipula en las CEC. En tal caso, los montos
autorizados en cada certificado de pago, antes de las
deducciones por concepto de anticipo, se deberan ajustar
aplicando el respectivo factor de ajuste de precios a los
montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada
moneda del Contrato se aplicard por separado una
férmula similar a la siguiente:

P.= A + B¢ (Imc/loc)

en la cual:

Pc  es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del
Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda
especifica, "c";

Ac y Bc son coeficientes'® estipulados en las CEC que
representan, respectivamente, las porciones no ajustables
y ajustables del Precio del Contrato que deben pagarse en
esa moneda especifica "c", e

Imc €s el indice vigente al final del mes que se factura, e I es el
indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente
28 dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices
se refieren a la moneda “c”.

44.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo
usado en un calculo, dicho célculo debera corregirse y
se deberd hacer un ajuste en el certificado de pago
siguiente. Se considerara que el valor del indice tiene en
cuenta todos los cambios en el costo debido a
fluctuaciones en los costos.

45. Retenciones 45.1 El Contratante retendrd de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta
que las Obras estén terminadas totalmente.

45.2 Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato haya
emitido el Certificado de Terminacién de las Obras de
conformidad con la Subclausula 51.1 de las CGC, se le
pagara al Contratista la mitad del total retenido y la otra
mitad cuando haya transcurrido el Periodo de
Responsabilidad por Defectos y el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato haya certificado que todos

13 | La suma de los dos coeficientes, A y B, debe ser igual a | (uno) en la férmula correspondiente a cada
moneda. Normalmente, los dos coeficientes serén los mismos en todas las formulas correspondientes a las
diferentes monedas, puesto que el coeficiente A, relativo a la porcién no ajustable de los pagos, por lo
general representa una estimacion aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los elementos fijos
del costo u otros componentes no ajustables. La suma de los ajustes para cada moneda se agrega al Precio
del Contrato.
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46. Liquidacion por
Dafios y
Perjuicios

47. Bonificaciones

48. Pago de Anticipo

46.1

46.2

47.1

48.1

48.2

los defectos notificados al Contratista antes del
vencimiento de este periodo han sido corregidos. El
Contratista podra sustituir la retencién con una garantia
bancaria “contra primera solicitud”.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios
y perjuicios conforme a la tarifa por dia establecida en
las CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de
Terminacion con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. EI monto total de dafios y perjuicios no
deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podra deducir dicha indemnizacién de los
pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por dafios
y perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista.
Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios
se prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato debera
corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto
de liquidacion de dafios y perjuicios. Se deberan pagar
intereses al Contratista sobre el monto pagado en exceso,
calculados para el periodo entre la fecha de pago hasta la
fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la
Subcléusula 40.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacion que se calculara
a la tasa diaria establecida en las CEC, por cada dia
(menos los dias que se le pague por acelerar las Obras)
que la Fecha de Terminacion de la totalidad de las Obras
sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacion. El
Gerente de Obras / Administrador de Contrato debera
certificar que se han terminado las Obras aun cuando el
plazo para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el
monto estipulado en las CEC en la fecha también
estipulada en las CEC, contra la presentacion por el
Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptable para el
Contratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La garantia deberd permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia serd reducido progresivamente en
los montos reembolsados por el Contratista. El anticipo
no devengara intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para
pagar Equipos, Planta, Materiales y gastos de
movilizacion que se requieran especificamente para la
gjecucion del Contrato. El Contratista debera demostrar
que ha utilizado el anticipo para tales fines mediante la
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48.3
49. Garantias 49.1
50. Trabajos por dia 50.1
50.2
50.3
51. Costo de 51.1

Reparaciones

presentacion de copias de las facturas u otros documentos
al Gerente de Obras / Administrador de Contrato.

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del
porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracion de los trabajos realizados,
Variaciones, Ajuste de Precios, Eventos Compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la
Garantia de Cumplimiento a mas tardar en la fecha
definida en la Carta de Aceptacion y por el monto
estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compafia aseguradora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que
deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la
Garantia de Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha
de emision del Certificado de Terminacion de las Obras
en el caso de una garantia bancaria, y excedera en un afio
dicha fecha en el caso de una Fianza de Cumplimiento.
Cuando corresponda, las tarifas para trabajos por dia
indicadas en la Carta de Oferta se aplicaran s6lo cuando
la Fiscalizacion de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos
adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios
aprobados por el Gerente de Obras / Administrador de
Contrato de todo trabajo que deba pagarse como trabajos
por dia. EI Gerente de Obras / Administrador de Contrato
debera verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los formularios
correspondientes.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por
cuenta propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o
los Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la
Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del periodo
de responsabilidad por defectos, cuando dichas pérdidas y
daflos sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

52. Terminacion de las 52.1
Obras

Cuando el Contratista considere que ha terminado las
Obras, le solicitard al Gerente de Obras / Administrador
de Contrato que emita un Certificado de Terminacion de
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53. Recepcidn de las
Obras

54. Liquidacion Final

55. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

56. Rescisién del
Contrato

53.1

54.1

55.1

55.2

56.1

56.2

las Obras y el Gerente de Obras / Administrador de
Contrato lo emitira cuando decida que las Obras estan
terminadas.

El Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y
de las Obras dentro de los siete (7) dias siguientes a la
fecha en que el Gerente de Obras / Administrador de
Contrato emita el Certificado de Terminacion de las
Obras.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras /
Administrador de Contrato un estado de cuenta detallado
del monto total que el Contratista considere que se le
adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. EI Gerente de
Obras / Administrador de Contrato emitira un Certificado
de Responsabilidad por Defectos y certificard cualquier
pago final que se adeude al Contratista dentro de los 56
dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado
de cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a
juicio del Gerente de Obras / Administrador de Contrato.
De no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Gerente de Obras / Administrador de
Contrato deberd emitir y hacer llegar al Contratista,
dentro de dicho plazo, una lista que establezca la
naturaleza de las correcciones o adiciones que sean
necesarias. Si después de que el Contratista volviese a
presentar el estado de cuenta final aun no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras /
Administrador de Contrato, éste decidird el monto que
debera pagarse al Contratista, y emitira el certificado de
pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista
los proporcionara en las fechas estipuladas en las CEC.
Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacion vy
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas
en las CEC, segun lo estipulado en la subclausula 55.1
de las CGC, o no son aprobados por el Gerente de
Obras / Administrador de Contrato, éste retendra la
suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podra rescindir el Contrato
si la otra parte incurriese en incumplimiento fundamental
del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato
incluiran los siguientes sin que éstos sean los Unicos:

(@ el Contratista suspende los trabajos por veintiocho

Pagina 217



ﬂ Ministerio

2

cle Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Unidad de Gestidn del Proyecto - PIT

56.3

56.4

56.5

(28) dias cuando el Programa vigente no preve tal
suspension y tampoco ha sido autorizada por el
Gerente de Obras / Administrador de Contrato;

(b) el Gerente de Obras / Administrador de Contrato
ordena al Contratista detener el avance de las Obras,
y no retira la orden dentro de los veintiocho ( 28)
dias siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra
0 entran en liquidacion por causas distintas de una
reorganizacion o fusion de sociedades;

(d) el Contratante no efectia al Contratista un pago
certificado por el Gerente de Obras / Administrador
de Contrato, dentro de los ochenta y cuatro (84) dias
siguientes a la fecha de emision del certificado por
el Gerente de Obras / Administrador de Contrato;

(e) el Gerente de Obras / Administrador de Contrato le
notifica al Contratista que el no corregir un defecto
determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no
procede a corregirlo dentro de un plazo razonable
establecido por el Gerente de Obras / Administrador
de Contrato en la notificacion;

(f) el Contratista no mantiene una garantia que sea
exigida en el Contrato;

(@) el Contratista ha demorado la terminacion de las
Obras por el nimero de dias para el cual se puede
pagar el monto méaximo por concepto de dafios y
perjuicios, segun lo estipulado en las CEC.

(h) el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido
en practicas corruptas o fraudulentas al competir por
el Contrato o en su ejecucién segun lo estipulado en
la Subclausula 57.1 de las CGC.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al

Gerente de Obras / Administrador de Contrato de un

incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a
las indicadas en la Subclausula 56.2 de las CGC arriba, el

Gerente de Obras / Administrador de Contrato debera

decidir si el incumplimiento es o no fundamental.

No obstante lo anterior, el Contratante podra rescindir el

Contrato por conveniencia en cualquier momento.

Si el Contrato fuere rescindido, el Contratista debera

suspender los trabajos inmediatamente, disponer las

medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras

y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente

posible.
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57.Fraudey Corrupcion 57.1 Si el Contratante determina que el Contratista y/o
cualquiera de su personal, 0 sus agentes, O
subcontratistas, o0 proveedores de servicios O
proveedores de insumos Yy/o sus empleados ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas al competir por el
Contrato en cuestion, el Contratante podra rescindir el
Contrato y expulsar al Contratista del Sitio de las Obras
dandole un preaviso de catorce (14) dias. En tal caso,
se aplicaran las provisiones incluidas en la Clausula 56
de la misma manera que si se hubiera aplicado lo
indicado en la Subcldusula 56.5 (Rescision del
Contrato)

57.2 Si se determina que algin empleado del Contratista ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas durante la
ejecucion de las Obras, dicho empleado deberd ser
removido de su cargo segun lo estipulado en la
Clausula 9.

57.3 Para efectos de esta Subclausula:

a) “practica corrupta” significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con
el fin de influir impropiamente en la actuacion
de otra persona; *

b) “practica fraudulenta” significa cualquiera
actuacion u  omisién, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente,  desorienta 0  intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener
un beneficio financiero o de otra indole, o para
evitar una obligacion; *°

C) “practica de colusion” significa un arreglo de
dos 0 mas personas disefiado para lograr un
propésito impropio, incluyendo influenciar
impropiamente las acciones de otra persona;*®

d) “practica coercitiva” significa el dafo o
amenazas para dafar, directa o indirectamente,

1% para los fines de este Subparrafo, “persona” se refiere a un funcionario publico que acta con relacion al proceso de contratacion
o la ejecucion del contrato. En este contexto, “funcionario ptiblico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras
organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

%5 Para los fines de este Subparrafo, “persona” significa un funcionario ptiblico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren
al proceso de contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término “actuacion u omision” debe estar dirigido a influenciar el
proceso de contratacion o la ejecucion de un contrato.

18 Para los fines de este Subparrafo, “personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios
publicos) que intentan, por si mismos o por medio de otra persona o entidad no participante del proceso, establecer precios de oferta
a niveles artificiales y no competitivos.
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58. Pagos Posteriores 58.1
a la Rescision del
Contrato

58.2

a cualquiera persona, o las propiedades de una
persona, para influenciar impropiamente sus
actuaciones;'’
e) “practica de obstruccion” significa
(aa) la destruccion, falsificacion, alteracién o
escondimiento deliberados de evidencia material
relativa a una investigacion o brindar
testimonios falsos a los investigadores para
impedir materialmente una investigacion por
parte del Banco, de alegaciones de précticas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusion; y/o la amenaza, persecucion o
intimidacion de cualquier persona para evitar
que pueda revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o
(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos del
Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con la subclausula 22.2.

Si el Contrato se rescinde por incumplimiento
fundamental del Contratista, el Gerente de Obras /
Administrador de Contrato deberd emitir un certificado
en el que conste el valor de los trabajos realizados y de
los Materiales ordenados por el Contratista, menos los
anticipos recibidos por él hasta la fecha de emisién de
dicho certificado, y menos el porcentaje estipulado en
las CEC que haya que aplicar al valor de los trabajos que
no se hubieran terminado. No correspondera pagar
indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el
monto total que se adeuda al Contratante excediera el
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al
Contratista, la diferencia constituird una deuda a favor del
Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del
Contratante o por incumplimiento fundamental del
Contrato por el Contratante, el Fiscalizacion de Obras
debera emitir un certificado por el valor de los trabajos
realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacion del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los
costos en que el Contratista hubiera incurrido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos

Para los fines de este Subparrafo, “persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacién o en la ejecucion de un

contrato.
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que hubiera recibido hasta la fecha de emisién de dicho

certificado.
59. Derechos de 59.1 Si el Contrato se rescinde por incumplimiento del
Propiedad Contratista, todos los Materiales que se encuentren en el

Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos, las Obras
provisionales y las Obras se consideraran de propiedad
del Contratante.
60. Liberacién de 60.1 Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, 0
Cumplimiento por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista, el Fiscalizacion
de Obras deberé certificar la frustracion del Contrato. En
tal caso, el Contratista deberd disponer las medidas de
seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender
los trabajos a la brevedad posible después de recibir este
certificado. En caso de frustracion, debera pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la
recepcion del certificado, asi como de cualesquier
trabajos realizados posteriormente sobre los cuales se
hubieran adquirido compromisos.

61. Suspension del 61.1 En caso de que el Banco Mundial suspendiera los
Préstamo o desembolsos al Contratante bajo el Préstamo o Crédito,
Crédito del Banco parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

(@ El Contratante esta obligado a notificar al
Contratista sobre dicha suspension en un plazo no
mayor a 7 dias contados a partir de la fecha de la
recepcion por parte del Contratante de la
notificacion de suspension del Banco Mundial.

(b)  Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que
se le adeudan dentro del periodo de 28 dias para
efectuar los pagos, establecido en la Subclausula
40.1, el Contratista podra emitir inmediatamente una
notificacion para terminar el Contrato en el plazo de
14 dias.
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SECCION VIII. CONDICIONES ESPECIALES DEL
CONTRATO

A menos que se indique lo contrario, el Contratante debera completar todas las CEC
antes de emitir los documentos de licitacion. Se deberan adjuntar los programas e
informes que el Contratante debera proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CEC1.1(d) |La Institucion Financiera es el BANCO INTERNACIONAL DE
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF).

CEC 1.1 (s) El Contratante es el MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA y PESCA-UNIDAD DE GESTION DEL PROYECTO
DE IRRIGACION TECNIFICADA PARA PEQUENOS Y
MEDIANOS PRODUCTORES Y PRODUCTORAS, UGP-PIT.

CEC1.1(v) | La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras, es la
estimada en el cronograma de ejecucion de obra que contempla
CIENTO VEINTE 120) DIAS para la construccion de la
infraestructura.

[Si se especifican fechas diferentes para la terminacion de las Obras por
secciones (“terminacion por secciones o hitos”), deberan listarse aqui
dichas fechas]

CEC1.1(y) |El Gerente de Obras / Administrador de Contrato es [indique el
nombre, direccion y el nombre del representante autorizado]
Fiscalizador: El Fiscalizador contratado por la Entidad Contratante velara
por la correcta ejecucion de la obra, a fin de que el proyecto se ejecute de
acuerdo a sus disefios definitivos, especificaciones técnicas, cronogramas
de trabajo, recomendaciones de los disefiadores, normas técnicas
aplicables, y en caso de requerirse debera realizar disefios o los cambios
que se requiera para la correcta ejecucion de la obra, previa autorizacion
del Gerente de Obras / Administrador de Contrato/Administrador del
Contrato.

CEC 1.1 (aa) | La obra aejecutarse es:

IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO EN
LA ASOCIACION DE PRODUCTORES AGROPECUARIOS SAN
RAFAEL, CANTON BOLIVAR PROVINCIA CARCHI.

CEC 1.1 (dd) | La Fecha de Inicio es desde la emision de la Orden de Inicio, que no
superard los quince (15) dias calendario, contados a partir de la
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suscripcion del contrato.

CEC 1.1 (hh) | El sistema constara de una captacion en el Canal de Riego Monte Olivo
para un caudal de 50 I/s, en la cabecera del predio de la asociacion a
2066 m.s.n.m. Inmediatamente después de la captacion se construira un
desarenador para el mismo caudal.

La red de distribucion estara formada por una tuberia principal y 3
secundarias de PVC. Los diametros de la tuberia principal varian entre
200 y 160 mm, cubren una distancia aproximada de 2040 m, y tiene 4
valvulas de compuerta y 6 valvulas de aire de triple efecto.

Las tuberias secundarias parten de la principal, tienen didmetros de 160
mm, recorrerdn conjuntamente una distancia de 1953 m y tienen
tanques rompe presion, valvulas de compuerta y valvulas de aire doble
efecto.

Las acometidas a las parcelas conectardn la tuberia principal o
secundaria con el reservorio existente en el predio con tuberia de PVC
de didmetro igual a 160mm.

El kit de riego por goteo a instalarse en cada una de las 31 parcelas a
tecnificar, regara un area igual a 1 ha, su configuracién sera en funcion
de los cultivos existentes.

CEC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de
la totalidad de las Obras son: indique la naturaleza de las secciones y
las fechas, si corresponde]

NO APLICA

CEC 23 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
1. Lainformacién técnica para la IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE
RIEGO POR GOTEO EN LA ASOCIACION DE PRODUCTORES
AGROPECUARIOS SAN RAFAEL, CANTON BOLIVAR PROVINCIA
CARCHI.

Oferta aceptada del Contratista.

Certificacion presupuestaria.

Resolucién de adjudicacion.

Garantia de Cumplimiento de Contrato.

grwn

CEC3.1 El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es el
ESPANOL.

La ley que gobierna el Contrato es la ley de la Republica del Ecuador.

CEC5.1 El Gerente de Obras / Administrador de Contrato no podrd delegar
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alguno de sus deberes y responsabilidades.

CEC8.1 Lista de Otros Contratistas
NO APLICA

CEC 13.1 | Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

@ para las Obras, Planta y Materiales: 100% de las Obras,
deducibles 10%

(b) para pérdida o dafio de equipo: 30% del monto total del contrato
incluido IVA.

(© para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato USD. 10,000

(d) para lesiones o muerte del personal:

Q) de los empleados del Contratante: DE ACUERDO AL
CODIGO DE TRABAJO

(i) de otras personas: USD. 10,000.

CEC 14.1 | Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: [enumere los
Informes de Investigacion del Sitio de las Obras]

NO APLICA

CEC 20.1 | La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras serd(n) en la
Comunidad Palmar Grande, parroquia Monte Olivo, cantén Bolivar, provincia
Carchi, maximo cinco (5) dias posteriores a la suscripcién del Contrato.

CEC 23.1y | La Autoridad Nominadora del Conciliador es:

CEC 23.2
Camara de Comercio de Quito

CEC24.3 | Los honorarios por hora y gastos reembolsables pagaderos al
Conciliador seran: USD 50.00 por el servicio.

CEC 24.4 | [Cuando se trata de obras menores, las instituciones generalmente son
del pais del Contratante. En el caso de obras mayores cuando es mayor
la posibilidad de adjudicar el contrato a contratistas internacionales, se
recomienda que se siga el procedimiento de arbitraje de una institucion
internacional]

Los procedimientos de arbitraje serén los de:
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“Comision de las Naciones Unidas para el derecho mercantil
internacional (CNUDMI)” (UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

Reglamento de Arbitraje:

Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion
con este Contrato, o por incumplimiento, rescisién, o anulacion del
mismo, deberan ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje vigente de la CNUDMI.”

El lugar de arbitraje ser&: UN LUGAR DIFERENTE A LA
NACIONALIDAD DE LAS PARTES, en el caso de que el Contratista
sea una empresa establecida en la Republica del Ecuador, se aplicara la
Mediacion y Arbitraje de conformidad a la Legislacion Ecuatoriana.

B. Control de Plazo

CEC 25.1 | El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Gerente
de Obras / Administrador de Contrato dentro de los diez (10) dias,
contados a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.

CEC 25.3 | Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de treinta (30)

dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de del 1/1000 del monto contractual, por cada dia de
atraso.

C. Control de la Calidad

CEC33.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es de ciento ochenta (180)
dias.

D. Control de Costos

CEC43.1 | La moneda del Pais del Contratante es: DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA.

CEC 44.1 | El Contrato no estd sujeto a ajuste de precios de conformidad con la
Clausula 44 de las CGC, y consecuentemente la siguiente informacion
en relacion con los coeficientes no aplica.

CEC 45.1 | Laproporcion que se retendra de los de pagos es:

EL PORCENTAJE ESTABLECIDO EN LA NORMATIVA LEGAL
VIGENTE ECUATORIANA.
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CEC 46.1 | El monto maximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la
totalidad de las Obras es del CINCO POR MIL POR DIA. EI monto
méaximo de la indemnizacién por dafos y perjuicios para la totalidad de
las Obras es del DIEZ POR CIENTO del precio final del Contrato.

CEC 47.1 | Labonificacion para la totalidad de las Obras. NO APLICA

CEC48.1 | El pago por anticipo sera de hasta el 20% y se pagara al Contratista a
mas tardar TREINTA DIAS POSTERIORES a la presentacion de la
Garantia Bancaria.

CEC 49.1 | El monto de la Garantia de Cumplimiento es conforme lo sefialado a
continuacion.

Garantia Bancaria: 5% del monto total del contrato (excluido IVA).

Fianza de cumplimiento 20% del monto total del contrato (excluido
IVA).

E. Terminacion del Contrato

CEC55.1 | Los Manuales de operacion y mantenimiento deberdn presentarse a mas
tardar el:

NO APLICA.

Los planos actualizados finales deberdn presentarse a méas tardar
TREINTA DIAS DESPUES DE LA TERMINACION DE LA
OBRA.

CEC55.2 | La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los
planos actualizados finales y/o los manuales de operacion y
mantenimiento en la fecha establecida en las CGC 58.1 es de USD.
3,000

CEC 56.2 (g) | EI nimero méaximo de dias es VEINTE (20) DIAS.

CEC58.1 | El porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas, y que
representa lo que le costaria adicionalmente al Contratante su
terminacion es veinticinco por ciento (25%).
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SECCION IX. FORMULARIOS DEL CONTRATO

Esta Seccion contiene formularios que una vez completados, seran parte integral del
Contrato. Los Formularios de Garantia de Cumplimiento y de Pago por Anticipo deben
ser completados Unicamente por el Licitante Ganador, después de haber sido adjudicado
el Contrato.

Carta de Aceptacion
[en papel con membrete oficial del Contratante]

[Indique la fecha]
Al [Indigue el nombre y la direccion del Licitante seleccionado]
Asunto: ........ [Indique el namero de identificacién y el titulo del Contrato]

La presente es para comunicarles que por este medio nuestra Entidad acepta su Oferta
con fecha .......... [indique la fecha] para la ejecucion del....... [indique el nombre del
Contrato y el numero de identificacion, tal como se emitio en el Anexo de la Oferta]
por el Monto Aceptado del Contrato equivalente a ....... [indique el monto en cifrasy en
palabras] [indique la denominacion de la moneda], con las correcciones vy
modificaciones efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los Licitantes.

Por este medio les solicitamos presentar la Garantia de Cumplimiento dentro de los
siguientes 28 dias de conformidad con las Condiciones del Contrato, usando el
Formulario para la Garantia de Cumplimiento incluido en esta Seccién 1X (Formularios
del Contrato) del Documento de Licitacion.

[Seleccione una de las siguientes opciones]

(Aceptamos la designacion de .............. [indique el nombre del candidato propuesto
por el Licitante] como Conciliador.

0]

No aceptamos la designacion de ................ [indique el nombre del candidato
propuesto por el Licitante] como Conciliador, y mediante el envio de una copia de esta
Carta de Aceptacion a .................... [indique el nombre de la Autoridad para el
nombramiento], estamos por lo tanto solicitando a .......... [indique el nombre], la
Autoridad Nominadora, que nombre al Conciliador de conformidad con la Subclausulas
42.1y 23.1de las CGC.

Firma Autorizada
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Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre de la Entidad:

Adjunto: Convenio
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CONVENIO
Por cuantoel ....... [indique el dia]........ de....... [indique el mes], de ........[indique
el afo] se ha ejecutado el PRESENTE CONVENIO entre .......... [indique el nombre

del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante”) por una parte, y
....... [indique el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) por
la otra parte;

POR CUANTO el Contratante desea que el Contratista ejecute ......... [indique el
nombre y el nimero de identificacion del contrato] (en adelante denominado ““las
Obras”) y el Contratante ha aceptado la Carta de Oferta para la ejecucion y terminacion
de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

Contratante y el Contratista acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado
que respectivamente se les ha asignado en las Condiciones del Contrato a las
gue se hace referencia en adelante.

2. Los siguientes documentos deberan ser considerados parte integral de este
Convenio. Este Convenio prevalecera sobre cualquier otro documento del

Contrato.

a. La Carta de Aceptacidn de la Oferta

b. La Oferta

C. Las enmiendas No. [indique los nimeros de las enmiendas si aplica]
d. Las Condiciones Especiales del Contrato;

e. Las Condiciones Generales del Contrato;

f. Las Especificaciones;

g. Los Planos; y

h. Los Formularios de La Oferta completados,

3. En retribucion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto
de las mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones del
Contrato.

4. EIl Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como
retribucion por la ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de
sus defectos, el Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas
bajo las disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en
éste.

En TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio sujeto a las
regulaciones de ..../[Nombre del pais Prestatario] ... en el dia, mes y afio antes
indicados.
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Firmado, por: ..............cooeeeee. Firmado, por: ........cooeiiiiiiii

por y en representacion del Contratante por y en representacion del Contratante

en presenciade: ................. en presenciade: .................

Testigo, Nombre, Firma, Direccion, Fecha Testigo, Nombre, Firma, Direccion, Fecha
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Garantia Bancaria de Cumplimiento

[Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario:  ...cccveeviininnnn [indique el nombre y la direcciébn del
Contratantej ...............

Fecha:

Garantia de Cumplimiento No.
Se nos ha informado que ............. [indique el nombre del Contratistaj............. (en
adelante denominado “el Contratista”) ha celebrado el Contrato No............... [indique
el namero referencial del Contrato].......... de fecha ........................ con su
entidad para la ejecucion de ................. [indique el nombre del Contrato y una breve

descripcion de las Obras] en adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros............. [indique el nombre del Banco] por este
medio nos obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o0 sumas, que no
exceda(n) un monto total de ............ [indique la cifra en nimeros y palabras],™ la cual
sera pagada por nosotros en los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato
ha de ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito,
acompafiada de una comunicacién escrita que declare que el Contratista esta incurriendo
en violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su
entidad tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirard a mas tardar el [indicar el dia] dia de [indicar el mes] del [indicar
el afio],’®, y cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta
institucion en o antes de esta fecha.

Esta Garantia estd sujeta a las Reglas uniformes de la CCI relativas a las garantias
pagaderas contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees),
Publicacion del CCI No. 758. (ICC, por sus siglas en inglés) con excepcion del parrafo
(ii) del sub articulo 20(a).

'8 El Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado
en el Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Contratante.
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[Sello y Firma(s) del Banco]

Nota: los textos en italicas tienen el Unico proposito de guiar a quién prepare esta
garantia y por lo tanto, no deben ser incluidos en la version final de este documento.
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

[Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario:  ...cccveeiiininnnn [indigue el nombre y la direccion del
Contratante/...............

Fecha:

Garantia por pago Anticipo No.
Se nos ha informado que ...... [nombre del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) ha celebrado con ustedes el contrato No. .....[namero de referencia del
contrato] de fecha ........ [indigue la fecha del contrato], para la ejecucion de [indique el

nombre del contrato y una breve descripcion de las Obras] (en adelante denominado “el
Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dara al
Contratista un anticipo por una suma de.... [indique la suma y moneda en cifras]
0 ( [moneda en palabras] contra una garantia por pago de anticipo por la suma o
sumas indicada(s) a continuacion.

A solicitud del Contratista, nosotros....... [indique el nombre del Banco] por medio del
presente instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o
sumas, que no excedan en total............... [indique la) sumay moneda en cifras y en
palabras] .......... ( [moneda en palabras] contra el recibo de su primera solicitud por
escrito, declarando que el Contratista esta en violacion de sus obligaciones en virtud del
Contrato, porque el Contratista ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los
estipulados para la ejecucion de las Obras.

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el
referido pago mencionado arriba deber haber sido recibido por el Contratista en su cuenta
namero....... [indique el nimero de la cuenta] en el [indique el nombre y direccion del
banco].

El monto méximo de esta garantia se reducira progresivamente a medida que el monto del
anticipo es reembolsado por el Contratista segun se indique en las copias de los estados de
cuenta de pago periddicos o certificados de pago que se nos presenten. Esta garantia
expirara, a mas tardar, al recibo en nuestra institucion de una copia del Certificado de
Pago Interino indicando que el ochenta (80) por ciento del Precio del Contrato ha sido
certificado para pago, o en el [indique el niUmero] dia del ...... [indique el mes] de ....

20 El Garante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Adelanto, y denominada en

cualquiera de las monedas del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato o en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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[indique el afio]*....., lo que ocurra primero. Por lo tanto, cualquier demanda de pago
bajo esta garantia debera recibirse en esta oficina en o antes de esta fecha.

Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias
pagaderas contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC
Publicacion No. 758.

[Sello y Firma(s) del Banco]

L Indicar la fecha prevista de expiracion del Plazo de Cumplimiento. El Contratante deber& advertir que en
caso de una prérroga al plazo de cumplimiento del Contrato, el Contratante tendra que solicitar al Garante
una extension de esta Garantia.. Al preparar esta Garantia el Contratante pudiera considerar agregar el
siguiente texto en el Formulario, al final del penultimo pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension
de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [ un afio], en respuesta a una solicitud por escrito
del Contratante de dicha extension, la que nos serd presentada antes de que expire la Garantia.”
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